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Forord

1 Forord

| INFORMATION |

Dato for sidste opdatering: 2024-07-01

vvyyvyy

>

Lees dette dokument opmaerksomt igennem, for produktet tages i brug, og felg sikkerhedsanvisningerne.
Fa faguddannet personale til at vise dig, hvordan du anvender produktet sikkert.
Kontakt det faguddannede personale, hvis du har spargsmal til eller har problemer med produktetet.

Indberet alle alvorlige heendelser i forbindelse med produktet, seerligt ved forveerring af brugerens helbredstil-
stand, til fabrikanten og den ansvarlige myndighed i dit land.

Opbevar dette dokument til senere brug.

INFORMATION |

| 2

>

Nye oplysninger om produktsikkerhed og tilbagekaldelser af produktet samt overensstemmelseserkleering kan
fas pa ccc@ottobock.com eller hos fabrikantens serviceafdeling (se adresser pa www.ottobock.com).

Dette dokument kan bestilles som PDF-fil pa ccc@ottobock.com eller hos fabrikantens serviceafdeling. PDF-
filen kan ogsa vises forsterret.

Du har her faet et produkt, som du kan anvende alsidigt i hverdagen, bade indenders og udenders.

Inden du tager produktet i brug, skal du veere fortrolig med handteringen, funktionen og brugen af produktet for at
undga enhver form for personskade. Neerveerende brugsanvisning giver dig den nedvendige viden herom.

Veer isaer opmaerksom pa folgende:

Alle brugere og/eller deres ledsagere skal instrueres i brugen af produktet af faguddannet personale. Brugerne
og/eller ledsagerne skal iszer informeres om de resterende risici med udgangspunkt i sikkerhedsanvisningerne
i brugsanvisningen (bruger).

Notér adresse og telefonnummer pa det ansvarlige faguddannede personale, og serg for altid at have disse in-
formationer med, iseer nar du kerer udenders. Underret omgéaende det faguddannede personale i tilfeelde af
uheld. Oplys alle relevante informationer for at fa hurtig hjeelp.

Produktet er blevet tilpasset til brugerens behov. Efterfelgende aendringer ma kun foretages af faguddannet
personale. Vi anbefaler at gennemfere en kontrol af produkttilpasningen 1 x om aret for at sikre en optimal for-
syning pa lang sigt. Iseer ved brugere, hvis anatomi &endrer sig (som f.eks. kropsmal, -veegt), anbefales en til-
pasning mindst 1 x hvert halve ar.

Dit produkt kan afvige fra de viste varianter.

Fabrikanten forbeholder sig ret til tekniske sendringer, hvad angar den beskrevne model i denne brugsanvis-
ning.

490E75=2_C 7



Produktbeskrivelse

2 Produktbeskrivelse
2.1 Funktion

Kerestolen har udelukkende til formal at transportere en person i ssedet.

Anvendelsesklasse A (variant)
Kerestolen er beregnet til at kere pa jeevne, horisontale flader og pa lette stigninger (klasse A iht. EN 12184).

Anvendelsesklasse B (standard)

Kerestolen er beregnet til at kere pa4 moderat ujeevne flader og pa moderate stigninger, desuden til anvendelsesfor-
malet, der er beskrevet under klasse A (klasse A iht. EN 12184).

Forhjulstreek

Elkerestolen har forhjulstraek, der muligger en meget stabil ligeudkersel.

Drivsystemet, som forsynes af to 12 V-batterier, og drivhjulene med affjedring ger en god forcering af forhindringer
mulig og serger for sikre kereegenskaber.

Centerhjulsdrev

Elkerestolen har centerhjulsdrev med stabil ligeudkersel, der kan manevreres intuitivt.

Drivsystemet, som forsynes af to 12 V-batterier, og drivhjulene med affjedring ger en god forcering af forhindringer

mulig og serger for sikre kereegenskaber.

Elkerestolen styres ved hjeelp af karestolsstyringen ICON (se side 25). Styringen bruges til indtastning af kerekom-

mandoer og til visning af den aktuelle status. Styringselektronikken i stremmodulet og i andre indbyggede kompo-

nenter ger det muligt at styre drivmotorerne og andre elektriske funktioner pa basis af de indtastede data.

Elkerestolen udmeerker sig ved falgende egenskaber:

* Individuelle tilpasningsmuligheder af styringen vha. programmering og tilbehor.

* Individuelle tilpasningsmuligheder vha. ekstraudstyr og specialkonstruktion via modulzere komponenter (chas-
sis, seedesystem, styring, tilbeher).

* Den moduleere opbygning ger det muligt at udstyre elkerestolen med yderligere moduler og udstyr suppleren-
de til hovedkomponenterne, f.eks. med elektriske saedeindstillingsanordninger, specialstyringer, terapibord.

* Servicevenlig pa grund af nem og overskuelig adgang til alle komponentgrupper.

8 490E75=2_C



Produktbeskrivelse

2.2 Produktoversigt

Forhjulstraek

1 Rygleen 10  Styrehjul

2  ICON-handmodul 11  Motor med bremseudlgser

3 Holder, kan svinges vaek 12 Affjedring

4  Siddepude 13  Styrehjulsaksel

5 Leegpude (ekstraudstyr) 14 Hemiarmleen, der kan drejes op
6  Stenkbeskyttelse til drivhjul 15 Armlenspude

7  Centralt monteret benstette 16  Rygleensafdaekning

8 Tipsikring 17 Ryglensbgjle (ekstraudstyr)

9  Drivhjul

490E75=2_C



Produktbeskrivelse

Centerhjulsdrev

1 Ryglen 9  Styrehjul
2 ICON-handmodul 10  Drivhjul
3 Holder, kan svinges vaek 11  Affjedring
4  Siddepude 12 Styrehjulsaksel
5 Leegpude (ekstraudstyr) 13 Hemiarmleen, der kan drejes op
6  Steenkbeskyttelse til drivhjul 14  Armlenspude
7  Motor med bremseudleser 15 Rygleensafdeekning
8 Centralt monteret benstotte 16  Rygleensbaijle (ekstraudstyr)
10 490E75=2_C




Formalsbestemt anvendelse

3 Formalsbestemt anvendelse

En sikker brug af produktet er kun garanteret ved formalsbestemt anvendelse i henhold til anvisningerne i brugsan-
visningen. Det endelige ansvar for en brug uden uheld ligger hos brugeren.

3.1 Anvendelsesformal

Anvendelsesklasse A (variant)

Kerestolen er beregnet til personer med midlertidig eller permanent begraenset gangevne, manglende evne til at ga
eller usikkerhed, nar de star, til selvtransport iht. angivelserne for kerestole i klasse A af DIN EN 12184 (se side 8).
Alternativt kan elkerestolen styres af en ledsager ved hjzelp af en ledsagerstyring.

Produktet er egnet til brugere, hvis anatomi (som f.eks. kropsmal, -veegt) tillader en anvendelse i overensstemmel-
se med formalet, og hvis hud er intakt.

Anvendelsesklasse B (standard)

Kerestolen er beregnet til personer med midlertidig eller permanent begraenset gangevne, manglende evne til at ga
eller usikkerhed, nar de star, til selvtransport og transport med assistance iht. angivelserne for kerestole i klasse B
af DIN EN 12184 (se side 8). Alternativt kan elkerestolen styres af en ledsager ved hjeelp af en ledsagerstyring.

Produktet er egnet til brugere, hvis anatomi (som f.eks. kropsmal, -veegt) tillader en anvendelse i overensstemmel-
se med formalet, og hvis hud er intakt.

Produktet ma udelukkende anvendes med det ekstraudstyr, som er anfert i bestillingsblanketten.

Anvendelse med andre produkter sker pa eget ansvar. De kombinationer, som fabrikanten har testet, kan findes
under www.ottobock.com.

3.2 Indikationer

* Moderate til store eller fuldsteendige bevaegelsesbegraensninger

3.3 Kontraindikationer

3.3.1 Absolutte kontraindikationer
¢ Kendes ikke

3.3.2 Relative kontraindikationer
* Manglende fysiske eller psykiske forudseetninger

3.4 Bivirkninger

Ved brug af produktet kan der opsta felgende bivirkninger:
e Smerter i nakke, muskler og led

* Forstyrrelser af blodtilferslen, decubitus

| tilfeelde af gener skal en leege eller en terapeut opseges.

4 Sikkerhed

4.1 Advarselssymbolernes betydning
Advarsel om risiko for alvorlig ulykke og personskade.

Advarsel om risiko for ulykke og personskade.
| BEM&RK | Advarsel om mulige tekniske skader.

4.2 Generelle sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL! Fare for alvorlige kveestelser
Produktet ma kun anvendes af en instrueret bruger eller en opleert ledsagende person.

Brugerens kropslige og kognitive evner skal give mulighed for at udnytte produktet i det tilsigtede omfang. El-
lers ma produktet kun anvendes under opsyn af instruerede ledsagerpersoner.

Overhold geeldende juridiske reglerne ved kersel i det offentlige trafikale rum.
Produktet ma kun anvendes til det tilteenkte formal.
Der ma til enhver tid kun transporteres én person med produktet.

Veer opmeerksom pa, at produktet kan give alvorlige kvaestelser, hvis det veelter under tung belastning, eller hvis
baerende dele knaekker.

>
>

vVvyyvyy
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Sikkerhed

>
>
>

| 2

Overskrid ikke den maksimale nyttelast (se typeskilt og kapitel "Tekniske data").

Veer opmeerksom p4a, at bestemte tilbehers- og monteringsdele reducerer den resterende nyttelastkapacitet.
Veer opmeerksom p4a, at der er monteret smadele pa produktet, som kan lesnes og fiernes uden brug af veerkte;.
Pas pa, at disse f.eks. ikke sluges af sma barn, som du har opsynet med.

Hvis producentens angivelser, serviceintervaller ikke felges, og brug af produktet overskrider den foreskrevne
forventede levetid, medferer det aget risiko.

FORSIGTIG! Risiko for tilskadekomst og produktskader

>

>

Veer ved ekstreme temperaturer opmaerksom pa, at der i tilfeelde af ubeskyttet kontakt med komponenter kan fo-
rekomme underkeling eller forbraendinger.

Udseet ikke produktet for ekstreme temperaturer (f.eks. vedvarende direkte sollys, sauna, umiddelbar nserhed
pa varmeapparater, vedvarende ekstrem kulde).

Kontrollér, at din hud, som kommer i direkte kontakt med produktet, ikke viser tegn pa skader fer og under
brug af produktet.

Veer opmeerksom pa, at der i tilfeelde af overbelastning kan opsta hudskader eller tryksteder. Veer omhyggelig
med hudpleje og trykaflastning. Forekommer der hudskader, ma produktet ikke leengere anvendes, og du skal
kontakte faguddannet personale.

Veer opmeerksom pa, at der i tilfeelde af diagnostiske undersegelse og terapeutiske behandling med medicinsk-
teknisk udstyr kan opsta ikke-tilladte vekselvirkninger mellem dit produkt og det anvendte udstyr. Undersegel-
serne og behandlingerne ma udelukkende udferes under de foreskrevne betingelser.

BEMAERK! Risiko for produktskader og begransninger i funktionen

>

Produktet kan tage skade, hvis det anvendes ved for hgje eller for lave temperaturer. Anvend produktet kun i et
temperaturomrade fra -15 °C til +40 °C (5 °F til +104 °F).

4.3 Forstyrrelser pga. elektromagnetiske felter

FORSIGTIG! Risiko for tilskadekomst og produktskader

>

>

>

>

Produktet overholder alle geeldende EMC-direktiver samt standarder og er blevet testet i overensstemmelse
hermed.

Pa trods heraf er det dog under visse omsteendigheder muligt, at produktets styring forstyrres af elektromagne-
tiske felter fra andre elektriske apparater (f.eks. radio- og fijernsynskanaler, amaterradiosendere (HAM), walkie-
talkies, medicinsk udstyr, der udsender straling, eller mobiltelefoner). Dette kan pavirke funktionen af styringen
og resultere i en ugnsket afvigelse ved kereegenskaberne.

Flyt i dette tilfeelde produktet uden for den forstyrrende kildes reekkevidde, eller sluk kilden til forstyrrelsen. Hvis
det ikke er muligt, skal du slukke produktets styring og informere det faguddannede personale.

En forstyrrelse, forarsaget af andet beerbart elektrisk udstyr (f.eks. tradlese telefoner, laptops, tablets, forbund-
ne armbandsure, radioer, barbermaskiner eller elektriske tandberster), er dog ikke sandsynlig.

Pa grund af produktets elektromagnetiske felter kan det ikke udelukkes, at produktet forstyrrer andre apparater
i produktets omgivelser (f.eks. alarmsystemer i stormagasiner eller automatiske dere).

Ker i dette tilfelde dit produkt ud af det elektromagnetiske felts raekkevidde, eller sluk elkerestolens styring.

4.4 Yderligere oplysninger
Serienummeret, som skal angives ved spergsmal eller bestilling af reservedele eller tilbeher, finder du pa typeskil-
tet. Forklaringer til typeskiltet fremgar af kapitlet "Typeskilt" (se side 14).

4.5 Typeskilt og advarselsskilte

4.5.1 Maerker pa produktet
Advarsler og typeskilte er anbragt pa felgende fastgerelsespunkter pa elkerestolen:

12
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Sikkerhed

Forhjulstreek

Centerhjulsdrev

490E75=2_C 13



Sikkerhed

Sadevariant med saedetilt

Saedevariant med saedehojdeindstilling + seedetilt

(6]

7

4.5.2 Typeskilt
Typeskiltene sidder pa kerestellet.
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Sikkerhed

Forhjulstreek

Maerkat/etiket

Betydning

>

Referencemateriale-nr.
Produktets navn

CE-meerkning

Maksimal nyttelast (se kapitel "Tekniske data")

Maksimal stigeevne (se kapitel "Tekniske data")

Maksimal hastighed (se kapitel "Tekniske data")

Tilladt akseltryk foran

Tilladt akseltryk bag

Tilladt totalveegt

Fabrikantinformation/adresse

Serienummer?

Produktionsdato?

Symbol for medicinsk udstyr (Medical Device)

zlr[x[-[—[x]o[n[mojo[w

ADVARSEL! Lzs brugsanvisningen for brug. Felg vigtige sik-
kerhedsrelaterede anvisninger (f.eks. advarsler, praeventive for-
holdsregler).

Symbol for separat indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr.
Elkerestolens komponenter og batterier ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

o

Fabrikantens artikel-id for produktvarianten

P

Serienummer (PI)3:1

Q

Globalt artikelnummer (Global Trade Item Number) (DI)4

) MMM = model/modelvariant; S = hastighedskode; YY = produktionsar; WW = fremstillingsuge; PP = produk-

tionssted; XXX = fortlebende produktionsnummer

2 YYYY = produktionsar; MM = produktionsmaned; DD = produktionsdag
8 UDI-PI iht. GS1-Standard; UDI = Unique Device ldentifier, Pl = Production Identifier
4 UDI-DI iht. GS1-Standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

Centerhjulsdrev

Meerkat/etiket

Betydning

>

Referencemateriale-nr.
Produktets navn

CE-meerkning

Maksimal nyttelast (se kapitel "Tekniske data")

Maksimal stigeevne (se kapitel "Tekniske data")

Maksimal hastighed (se kapitel "Tekniske data")

Tilladt akseltryk foran

Tilladt akseltryk i midten

Tilladt akseltryk bag

Tilladt totalveegt

Fabrikantinformation/adresse

Serienummer?

Produktionsdato?

Symbol for medicinsk udstyr (Medical Device)

Z|Z2|rF|X-—TomMmOO®

ADVARSEL! Lzs brugsanvisningen for brug. Felg vigtige sik-
kerhedsrelaterede anvisninger (f.eks. advarsler, preeventive for-
holdsregler).

o

Symbol for separat indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr.
Elkarestolens komponenter og batterier ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

Fabrikantens artikel-id for produktvarianten

490E75=2_C
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Sikkerhed

Maerkat/etiket Betydning

Serienummer (P1)3:9

Globalt artikelnummer (Global Trade ltem Number) (DI)#

) MMM = model/modelvariant; S = hastighedskode; YY = produktionsar; WW = fremstillingsuge; PP = produk-
tionssted; XXX = fortlsbende produktionsnummer

2 YYYY = produktionséar; MM = produktionsmaned; DD = produktionsdag

3 UDI-PI iht. GS1-Standard; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Production Identifier

4 UDI-DI iht. GS1-Standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

Symbolet pa typeskiltet ved siden af har felgende betydning:
f\_': Produktet ma ikke anvendes som szede i keretojer, der er beregnet til transport af personer med mo-
(&) bilitetshandicap.
4.5.3 Advarselsskilte

Forhjulstraek

Mezerkat/etiket Betydning
A |Elektrisk kersel: Motorbremse fastlast (se side 54)
.\'3 B |Manuel kersel: Motorbremse oplést (se side 54)
(9\ ®
f
L
® | o«
~g Xo‘:
@ e~ A |Retningslas:Styrehjulene er oplaste og kan dreje frit (hvis be-
J 0 Stllt)
0—0 B |Retningslas:Styrehjulene er fastlaste til ligeudkersel (hvis be-
. stilt)
e
DD[I

Klemningsfare. Grib ikke ind i fareomradet.

>
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Levering

Centerhjulsdrev

Maerkat/etiket

Betydning

&

JBL

Aea

Elektrisk karsel: Motorbremse fastlast (se side 54)

Manuel kersel: Motorbremse oplast (se side 54)

AN

Klemningsfare. Grib ikke ind i fareomradet.

Anvendelsesklasse A (variant)

Meerkat/etiket

Betydning

CS: Trida A
DA: Klasse A
A DE: Klasse A
EN: Class A
ES: Categoria A
DE Fl: Luokka A
FR: Classe A

HR: Razred A
HU: Osztaly A
IT: Classe A
NL: Klasse A
NO: Klasse A
PL: Klasa A

PT: Classe A

RU: Knacc A
SK: Trieda A
SL: Razred A
SV: Klass A
TR: Sinif A

Kun ved anvendelsesklasse A (kategori A iht. DIN EN 12184)

Mezerkat/etiket

Betydning

(Kun ved montering af 1SO-seet iht. ISO 7176-19)
Fikseringspunkt/selering til fastgerelse af produktet i keretgjer
til transport af mobilitetshandicappede personer

5 Levering

5.1 Leveringsomfang
Elkerestolen leveres som regel komplet monteret og tilpasset til brugerens pageeldende personlige behov.

Leveringen omfatter:

* Tilpasset elkarestol med hovedkomponenter
»  Ekstraudstyr (afheengigt af model)
* Ladeapparat (afhzengigt af bestilling)

* Brugsanvisning (brugere)
* Brugsanvisninger til tilbeher (afheengigt af udstyr)

5.2 Tilbehor

Basisudstyret kan veere tilpasset til brugerens personlige behov med en raekke ekstraudstyr.
De mulige moduler og tilbeharsdele er angivet fuldsteendigt pa bestillingsblanketten og i tilbeharskataloget.

Til brug af tilbehor: se kapitel "Anvendelse".

Veer opmaerksom pa, at en senere montering af ekstraudstyr reducerer den maksimale nyttelast (brugerveegt + ba-

gage) yderligere.

Den maksimalt tilladte nyttelast (se information pa typeskiltet; se side 14) reduceres séledes med vaegten af det se-
nere monterede tilbeher.

5.2.1 Tilbehor fra andre producenter

Elkerestolen blev bestilt med komponenter, som blev monteret fer leveringen, fra andre fabrikanter. | den forbindel-

se skal efterfelgende anvisninger falges:

* Tilbeheret fra andre fabrikanter skal vaere beregnet til brug pa kerestole og overholde alle aktuelle og relevante
krav inden for lovgivningen.

* Til brug af tilbeher fra andre fabrikanter skal brugsvejledningerne/fabrikantanvisningerne til det pageeldende til-
behar under alle omstzendigheder overholdes. Dette er vedlagt produktet.

490E75=2_C
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Indretning til brug

* Anvendelse med andre produkter sker pa eget ansvar. De kombinationer, som producenten har testet, kan fin-
des under www.ottobock.com.

* Ved spargsmal eller problemer med tilbeher fra andre fabrikanter skal det fagligt uddannede personale, som
har tilpasset dette produkt, kontaktes.

5.3 Opbevaring

5.3.1 Opbevaring ved daglig brug
Elkerestolen ber altid parkeres beskyttet mod ydre pavirkninger.
Styringen skal veere slukket.

5.3.2 Opbevaring ved langere tids fravaer
Hvis produktet ikke anvendes i leengere tid, skal falgende overholdes:

Opbevaringsbetingelser

* Lad batterierne fuldstaendigt op, fer produktet opmagasineres i laengere tid.

* Lad batterierne op hver uge for at bevare deres kapacitet og undga skader pa grund af dybdeafladning (se
side 56).

* Hovis produktet ikke anvendes i leengere tid, skal hovedsikringen deaktiveres efter opladningen (se side 19). Det
kan mindske afladningen af batterierne.

* Produktet skal opbevares i lukkede, terre rum med tilstraekkelig luftcirkulation og beskyttet mod ydre pavirknin-
ger. Konkrete oplysninger om opbevaringsbetingelserne: se side 135.

* Hijulene skal beskyttes mod frost, f.eks. ved komplet aflastning vha. en montagebuk eller ved at stille dem pa
breedder.

* Hold tilstreekkelig afstand til varmekilder. Ved leengere stilstand eller kraftig opvarmning af deekkene (f.eks. i
neerheden af radiatorer eller ved kraftigt sollys gennem vinduer) kan det ske, at deekkene deformeres varigt.

*  Fyld luftfyldte deek med let forhgjet lufttryk.
* Drej hjulene en gang om ugen for at undga, at deekkene bliver flade af at sta.
* Ved leengere tids opbevaring skal produktet opbevares, sa hjulene ikke har jordkontakt.

Oplysninger om deek
* Hovis produktet ikke bevaeges i et par dage, kan der i visse tilfeelde opsta permanente farvesendringer pa kon-
taktstederne med gulvet. Serg derfor for et egnet underlag ved laengere stilstand.

* Sorte deek indeholder sodpartikler. De kan eventuelt afgive sorte meerker ved kontakt med gulvet. Ved overve-
jende indenders brug anbefaler fabrikanten derfor gra deek.

* Undgéa unedvendig udenders parkering. Direkte sollys/UV-lys medferer hurtigere aldning af deekkene. Konse-
kvenserne er en haerdning af profiloverfladen og afbraekning af hjernestykker fra deekprofilen.

* Deekkene skal udskiftes ved en profildybde pa mindre end 1 mm (0,04") for at kunne garantere en sikker kere-
adfeerd.

« Uafheengigt af slitage ber deekkene udskiftes i et interval pa 2 ar.

* Ved produkter med PU-deek kan der opsta deekdeformeringer (flade deek) ved leengere tids stilstand. Disse de-
formeringer forsvinder med tiden igen, nar der kares med kerestolen.

6 Indretning til brug

6.1 Sikkerhedsanvisninger

| A ADVARSEL |

Forkert handtering af emballagematerialer

Risiko for kveelning pa grund af tilsideseettelse af opsynspligten

» Sorg for, at emballagematerialet opbevares utilgaengeligt for bern.

| A ADVARSEL

Ukontrollerede bevaegelser af komponenter ved indstillingsarbejde

Klemning, slag og sted, hvis anvisningerne vedr. vedligeholdelse og reparation ikke overholdes
» Sarg for, at der ikke er legemsdele, f.eks. haender og hoved, i fareomradet.

» Udfer arbejdet, mens en medhjeelper sikrer brugeren.
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Anvendelse

| A ADVARSEL

Egne a&ndringer af indstillingerne
Alvorlig personskade pa brugeren pga. ikke-tilladte sendringer pa produktet

» Bibehold indstillingerne, som det faguddannede personale har foretaget. Du ma kun selv foretage de indstil-
linger, som er beskrevet i kapitlet "Anvendelse" i denne brugsanvisning.

> Kontakt venligst det faguddannede personale, som har tilpasset produktet, ved problemer med indstillingen.

6.2 Ibrugtagning

Det faguddannede personale leverer elkerestolen komplet monteret og klar til brug.
Eventuelt er falgende arbejde nedvendigt:

* Aktivering af hovedsikringen (se side 19)

* Opladning af batteri (se side 57)

6.3 Indstillinger

Produktet leveres med forudindstillinger foretaget af faguddannet personale. Andre indstillinger ma kun sendres af
faguddannet personale ved behov.

Brugeren eller ledsagende personer ma kun foretage de nedenfor anferte finindstillinger, som er beskrevet for bru-
geren i kapitlet "Brug". Under indstillingsarbejdet ber brugeren sidde i oprejst stilling i produktet. Hvis du vil aen-
dre indstillinger, der ikke er beskrevet i dette dokument, skal du kontakte det faguddannede personale, der har
indstillet dette produkt.

6.3.1 Tilpasning af styringen

| A ADVARSEL

Forkert konfiguration af styringen

Styrt, veeltning, kollision pa grund af forkert indstillede parametre

» AEndringen af styringens parameterindstillinger ma kun foretages af det faguddannede personale. Fabrikan-
ten eller fabrikanten af styringen patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert programmering eller at
programmeringen ikke er afstemt fagligt korrekt til brugerens evner.

Efter behov kan det faguddannede personale tilpasse de allerede forindstillede parametre for kerestolstyringen til
brugerens konkrete behov.

7 Anvendelse
7.1 Hovedsikring

| INFORMATION |
» Hovis sikringsautomaten efter aktivering deaktiveres flere gange af uforklarlige arsager, skal du kontakte det
faguddannede personale.

» Hvis der leegges genstande pa sikringsautomaten, kan det medfere udlesning af hovedsikringen pa grund af
kerebeveegelser og som konsekvens af abrupt standsning af elkerestolen. Leeg ikke genstande pa sikringsau-
tomaten.

» Deaktiver sikringsautomaten, hvis du ikke anvender produktet i leengere tid, eller hvis du sender det.

Fer produktet kan aktiveres, skal hovedsikringen veere aktiveret.
Automatsikringen befinder sig under szedet pa forsiden af kerebasen.

490E75=2_C 19



Anvendelse

Aktivering af sikring

» Luk det skrat placerede nulstillingshandtag (se
ill. 7, pos. 1).

— Nulstillingshandtaget gar i indgreb, og sikringen er
aktiveret.

Deaktivering af sikring

» Tryk pa trykknappen, indtil nulstillingshandtaget ab-
ner sig skrat opad (se ill. 7, pos. 2).

— Sikringen er deaktiveret.

7.2 Armlaen

| A FORSIGTIG |

Hzender og fedder i bevaegelsesomradet
Klemning eller leesioner af lemmer (f.eks. fingre) pa grund af manglende forsigtighed i fareomraderne
» Grib ikke ind i bevaegelsesomradet.

Armlzenene yder ekstra stette til brugerens underarme.

For lettere at kunne seette sig i kerestolen fra siden kan armleenene klappes op, hvis der er behov for det (se
side 23).

Armlzaenene bliver tilpasset i hejde, bredden, dybden og vinklen af faguddannet personale, der har tilpasset dem til
brugerens behov. P4 samme méade bliver styringsmodulerne indstillet i dybden.

Hvis du mener, at indstillingseendringer pa tipsikringen er nedvendige, skal du kontakte det faguddannede perso-
nale.

7.2.1 Opklapning/nedklapning af armlaen
M |

) Drej hemiarmlanet om

1) Grib fat i hemiarmleenet i den forreste ende (se
ill. 8, pos. 1).

2) Drej hemiarmlaenet opad og bagud, indtil de er lod-
rette, eller fremad og nedad (se ill. 8, pos. 2).

7.3 Benstotte

Den centrale benstette har til formal at stette brugerens fedder.

Hejden pa fodpladen tilpasses af det faguddannede personale til brugerens underben. Fodpladens vinkel justeres
af det faguddannede personale, sa fodleddene har en behagelig hvilestilling.

Hvis du mener, at indstillingseendringer pa tipsikringen er nedvendige, skal du kontakte det faguddannede perso-
nale.
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Anvendelse

Hjulene pa den nederste ende af benstatten kan forhin-
dre skader af benstetten eller gulvet i kritiske keresitua-
tioner.

Leegpuden (option) anvendes til at positionere og un-
derstette brugerens ben. Leegpudens position bliver til-
passet af det faguddannede personale til brugerens be-
hov.

Leegpudens betreek kan tages af og vaskes. Ved renge-
ring skal der anvendes et mildt og miljgvenligt vaske-
middel. Betreekkene skal luftterre og er ikke egnet til en
terretumbler.

Faguddannet personale har tilpasset fodferingen i si-
den (ekstraudstyr), sa den passer i forhold til positionen
af brugerens fod.

Fodselen (option) anvendes til at positionere brugerens
ben pa benstettens fodplader.

De aflange huller i fodpladerne kan anvendes til fastge-
relse.

Leengden af fodselen kan indstilles, sa den er sikret
mod at skride, ved at lesne og lukke burrebandsluknin-
gen (seill. 12, pos. 1).

490E75=2_C
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Anvendelse

7.3.1 Opklapning/nedklapning af fodplade

De parvist monterede beskyttelseshjul (ekstraudstyr)
beskytter kanterne af fodpladerne i tilfeelde af utilsigte-
de kollisioner.

| A FORSIGTIG

Forkert anvendelse af benstotten
Hudafskrabninger pga. skarpe kanter, hudirritation

fedder og fodsaler.

» Brug ikke benstetterne eller fodpladerne med antiskridunderlag med bare fedder, da det kan give skader pa

Fodpladen har til formal at understette brugerens fadder.
Fodpladen kan klappes op for nemmere indstigning.

Forhjulstraek

Fodpladerne kan klappes op for at opna nemmere indstigning.

Centerhjulsdrev

Klap fodpladerne op/ned

1) Tag fatifodpladen foran.
FORSIGTIG! Grib ikke fat mellem bevaegelige
dele. Sorg for, at der ikke klemmes nogen lem-
mer eller bekleedningsstykker fast.

2) Klap fodpladen op, eller tryk den ned (se ill. 14,
pos. 1).

Fodpladerne kan klappes op for at opna nemmere indstigning.

= Klap fodpladerne op/ned
5 > 1) Tag fat i fodpladen foran.
FORSIGTIG! Grib ikke fat mellem bevaegelige
dele. Sorg for, at der ikke klemmes nogen lem-
mer eller beklaedningsstykker fast.
2 2) Klap fodpladen op, eller tryk den ned (se ill. 15,
- pos. 1).
| )
\ ‘.\A\‘Q‘\":\'; =~
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Anvendelse

7.4 Ryglaen

| A FORSIGTIG |

Fritliggende kanter med klemningsfare

Fastklemning, kveestelse grundet forkert handtering

» Sorg for, at fingrene ikke kommer ind i fareomradet, nar rygleenet klappes ud eller ind.

INFORMATION

Nojagtige oplysninger om brug med ADI-rygleenet (Baxx Line) findes i den seerskilt vedlagte brugsanvisning.

Rygleenet statter overkroppen og serger for trykaflastning.

7.4.1 Indstilling af rygvinkel
Rygvinklen indstilles afhaengig af, hvordan den elektriske rygvinkelindstilling benyttes (se side 68).

Indstillingsomradet for rygvinkling samt leengdeudligningens virkningsomrade kan efter behov tilpasses af fagper-
sonalet.

7.5 Indstigning og overflytning

| /A FORSIGTIG |

Forkert adfaerd ved indstigning

Styrt, veeltning pga. forkert handtering

» Sluk styringen under ind- og udstigning for at undga utilsigtede kerebeveegelser.

» Bring altid saedet i vandret position.

» Tag hejde for, at armlzenene ikke kan belastes med fuld veegt og derfor ikke ma bruges til ind- og udstigning.
» Brug altid hofteselen ved karsel.

Saedevariant Basic eller sadetilt

| A FORSIGTIG
Forkert adfeerd ved indstigning
Fastklemning, kveestelse, sted af brugeren og veeltning af kerestolen grundet forkert handtering

» Veer opmaerksom pa, at kerestolen kan veelte, nar du ved ind- og afstigning belaster fodpladerne med fuld
veegt. Klap fodpladerne op, far du stiger af- eller pa.

» Pas pa fremstaende kanter.

Saedevariant Transfersitz eller Multilift

| A FORSIGTIG

Forkert adfaerd ved indstigning
Fastklemning, kveestelse, sted af brugeren og veeltning af kerestolen grundet forkert handtering

» Veer opmeerksom pa, at kerestolen kan veelte, hvis fodpladerne ikke er szenket ned til jorden, og du ved ind-
og afstigning belaster dem med fuld veegt.

» Treed kun pa fodpladerne ved ind- og afstigning, hvis seedet befinder sig i den forprogrammerede siddeposi-
tion "Active Access". Hvis kerestolen ikke har denne funktion, eller seedet star i en anden position, sa klap
fodpladerne op, far du stiger af- eller pa.

» Pas pa fremstaende kanter.

Brugeren kan foretage ind- og udstigning kan individuelt pa en for ham/hende bedst egnet made.

Anbefaling: Armlenene er lette at svinge veek, og pelotterne er enkle at treekke af, hvilket ger det muligt at stige
ind i og ud af kerestolen fra siden.

For lettere at kunne szette sig i kerestolen ber fodpladerne yderligere klappes op, indtil de ligger imod holderen.

INFORMATION: Hvis fodklapperne kan klappes for nemt uden modstand, skal fastspaendingsskruerne ef-
terspaendes en smule. Kontakt det faguddannede personale efter behov.
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Forhjulstreek

‘ j — Indstigning fra siden
/ - 1) Ker elkerestolen sa teet som muligt hen til det sted,
g hvor du sidder.

2) Sluk styringen.

3) Skub armlenene bagud (se ill. 16).

4) Efter behov: Klap fodpladen bagud og op indtil an-
slag (se ill. 17).

5) Indstigning i eller udstigning af elkerestolen fra si-
den. Et glidebrzet ger ind- og udstigningen nemme-
re.

6) Klap fodpladen og armleenet ned indtil anslag. Klap
armleenene ned igen.

s } » | Indstigning forfra
J! — — !| 1) Sluk styringen.
J——* U, ) o i 2) !(Iap fodpladen bagud og op indtil anslag (se
} ill. 17).
‘ 3) Stig ind eller ud af elkerestolen forfra med assistan-
L ~F = 4 ce fra en ledsager eller en personlgfter.
? ‘ { V 4) Klap fodpladen ned igen.
i ? J ‘E {
8 Ca ~ 1 \'1#:
= v VB
Indstigning forfra ("Active Access")

Hvis styringen er udstyret med en memory-funktion, kan

den forprogrammerede siddeposition "Active Access"

anvendes til indstigning og flytning:

1) Teend styringen.

2) Feor seedet til positionen "Active Access" med me-
mory-funktionen A2. Her tilter szedet fremad og
seenker fodpladen ned til gulvet (se ill. 18).

3) Sluk styringen for at forhindre, at inputenhederne
bliver aktiveret ved en fejl.

4) Stig ind eller ud af elkerestolen forfra med assistan-
é : ce fra en ledsager eller en personlgfter.

5) Teend styringen.
6) For igen saedet tilbage til kerepositionen med me-
mory-funktionen M1.

7) Skift igen styringen til en kereprofil.
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Centerhjulsdrev
R Indstigning fra siden
4 1) Kor elkerestolen sa teet som muligt hen til det sted,
hvor du sidder.

2) Sluk styringen.

3) Skub armleenene bagud (se ill. 19).

4) Efter behov: Klap fodpladen bagud og op indtil an-
slag (se ill. 20).

5) Indstigning i eller udstigning af elkerestolen fra si-
den. Et glidebraet ger ind- og udstigningen nemme-
re.

6) Klap fodpladen og armleenet ned indtil anslag. Klap

1)
2)

7.6 Styring

armleenene ned igen.

Indstigning forfra

1) Sluk styringen.
2) Klap fodpladen bagud og op indtil anslag (se
ill. 20).
3) Stig ind eller ud af elkerestolen forfra med assistan-
ce fra en ledsager eller en personlofter.
4) Klap fodpladen ned igen.
Indstigning forfra ("Active Access")

Hvis styringen er udstyret med en memory-funktion, kan
den forprogrammerede siddeposition "Active Access"
anvendes til indstigning og flytning:

Teend styringen.

For saedet til positionen "Active Access" med me-
mory-funktionen A2. Her tilter seedet fremad og
seenker fodpladen ned til gulvet (se ill. 21).

Sluk styringen for at forhindre, at inputenhederne
bliver aktiveret ved en fejl.

Stig ind eller ud af elkerestolen forfra med assistan-
ce fra en ledsager eller en personlgfter.

Teend styringen.

For igen saedet tilbage til kerepositionen med me-
mory-funktionen M1.

Skift igen styringen til en kereprofil.

| /A FORSIGTIG |
Ukontrolleret korsel

ske felter

» Sluk styringen, nar der ikke er brug for den.

Styrt, veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. forstyrrelser udlgst af elektromagneti-

» Se henvisningerne i kapitel "Forstyrrelser pga. elektromagnetiske felter" (se side 12).

Elkerestolen styres ved hjeelp af en ICON-styring (producent: Curtis Instruments Inc., producentnavn: enAble X1).
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Det faguddannede personale kan tilpasse styringen pa mange mader til brugerens behov. Derfor kan der i det fal-
gende kun angives et udvalg af vigtige grundprincipper for styringen.

Styringen kan programmeres med op til 4 kereprofiler. Efter behov kan det faguddannede personale afheengigt af
inputenheden (f.eks. til specialstyringsfunktioner) programmere 4 individuelle kereprofiler.

Kareprofiler definerer f.eks. de maksimale og de mindste hastigheder, accelerationer og forsinkelsesvaerdier, som
elkerestolen kan kere med. Kaereprofilerne er tiltaenkt forskellige keresituationer. Eksempelvis kan styringen med
kereprofiler programmeres til langsom kersel indenders, moderat kersel og hurtig kersel udenders.

7.6.1 ICON handmodul

INFORMATION
Til visningsfunktionerne pa LCD-displayet: se side 30.

Elkerestolen betjenes via ICON handmodulet Standard (HCS = Handcontrol Standard).

Handmodulet er opdelt i tastaturet, LCD-displayet og et joystick pa oversiden. Der er opladningsstik pa venstre og
pa hejre side, der er indgange til eksterne trykknapper og USB pa forsiden.

Elkerestolen teendes og slukkes, karekommandoer kan indtastes, og den aktuelle status for bestemte funktioner og
komponenter vises via handmodulet.

Overside - ICON handmodul Standard

@
®—.

O— N )

Knap [Til/Fra]
Farve-LCD-display

Knap [Softkey 1-3]

Knap [Skift softkey-funktioner]
Knap [Modus]

Knap [Horn]

N OO OB~ WON R

Joystick

O

Venstre/hgjre side; forside — ICON handmodul Standard

XLR-opladnings-/programmeringsstik
Tilslutninger til eksterne taster

10 Tilslutning til USB-C

11  Kabeltilslutning

12  Magnetopladningsstik

LCD-display - ICON handmodul Standard

INFORMATION |

De viste grafikker og tilherende tekstbetegnelser kan afvige fra land til land og/eller kundespecifikke konfiguratio-
ner.

LCD-displayet er greensefladen mellem bruger og handmodul.
Det viser med standardprogrammering startskeermen, nar det teendes. Man finder underfunktionerne ved at veelge
med hjeelp fra den anvendte inputenhed (f.eks. joystick, Piko-knapper).
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Startskaerm Joystickbevaegelse Omrade Skaerm
frem Karefunktioner Karefunktioner (se
N\ side 50)
P til hejre Seedefunktioner Seedefunktioner (se
f \ side 78)
< o L > til venstre Indstillingsfunktioner Indstillingsfunktioner (se
(_,'L side 35)

Visning i omradet "Kerefunktioner"

Skeermen viser den valgte kereprofil, batteriernes ladetilstand samt advarsel og fejl i omradet "Kerefunktioner" ved
standardprogrammeringen.

Ved den nederste kant vises funktionerne til tasterne nedenunder [softkey 1-3] (se neeste kapitel).

1 Visning af batteriets ladetilstand (se nzeste af-
snit)

0 * E',:-—@ 2 Hgjre: ladetilstand i %; venstre: batteriet opla-
464 %—0 des

3 Visning af den valgte kereprofil (visningen kan

atvige fra dette
® fvige fra dette)
‘ D1 Visning Haejre blinklys [Til/Fra]

Visning Lys [Til/Fra]
¢ G

Visning Venstre blinklys [Til/Fra]

Visning af det programmerede keretrinsomrade

o N O o

Visning advarsel/fejl (her: drev speerret/ start-
speerre)

9 Kun med Bluetooth-forbindelse: Bluetooth for-
bundet

7.6.1.1 Knappernes funktioner

Knap [Til/Fra]

Med et tryk pa knappen slukkes eller teendes elkarestolen (se side 49). Desuden aktiveres/deaktiveres startspeer-
ren i forbindelse med yderligere betjeningstrin (se side 52).

Joystick

Hvis styringen befinder sig i omradet "Kerefunktioner", reguleres hastigheden og kerselsretningen i en kereprofil
med joysticket (se side 50).

Hvis styringen befinder sig i omradet "Saedefunktioner", kan der skiftes seedefunktion ved at bevaege joysticket til
venstre/hegjre, eller seedefunktionen kan justeres ved at beveege joysticket frem/tilbage (se side 74).

Hvis styringen befinder sig i omradet "Indstillingsfunktioner", veelges mellem tilladte indstillingsfunktioner for bru-
geren ved at bevaege joysticket til venstre/hgjre, eller indstillingerne foretages ved at beveege joysticket frem/tilbage
(se side 35).

Knap [skift softkey-funktioner]
Nar der trykkes pa knappen, abnes en efter en de tilgeengelige funktion for de frit programmerbare softkey-taster
(afheengigt af programmering og tilsluttede enheder, se nederst).

Knap [Modus]

Nar der trykkes pa knappen, abnes en efter en styresystemets tilgeengelige kereprofiler og driftstilstande (afheengig
af programmering og tilsluttede enheder).

Forst skiftes der fra en kereprofil til den naeste kereprofil. Der kan gemmes flere kereprofiler i styringen, desuden
er det muligt for det faguddannede personale at foretage tilpasninger. Nar den sidste kereprofil er naet, skiftes der
efter et nyt tryk p& knappen til omradet "Seedefunktioner", derefter til omradet "Indstillingsfunktioner". Derefter skif-
tes til forste kereprofil, nar der trykkes pa knappen igen.

Navigationen inden for ssedefunktionerne/indstillingsfunktionerne udferes med joysticket (se ovenfor).
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Knap [Horn]
Hornet lyder, sa leenge der trykkes pa knappen.

Knap [softkey] (1-3)

Softkey-tasterne giver mulighed for hurtigt og direkte at f4 adgang til de fastlagte funktioner — eksempelvis at teende
lyset eller udvalgte seedefunktioner. De forskellige funktioner med softkey-tasterne aktiveres med knappen [skift
mellem softkey-funktioner].

Afheengigt af programmeringen er softkey-knapperne tildelt forskellige funktioner. Den pageeldende konkrete funk-
tion kan ses over softkey-knappen péa farve-LCD-displayet. Et tryk pa tasten aktiverer den tildelte funktion.

Felgende illustrerede funktioner pa softkey-taster dukker altid op som supplement til visning af kaereprofilen. Funk-
tionseendringen sker ved at trykke pa tasten [skift softkey-funktioner]. Eksempler til softkey-tasters funktioner (stan-
dardprogrammering):

Visning Funktion Bemaerkninger

2>

[Venstre blinklys]: teend, sluk
[Lys]: teend, sluk
[Hajre blinklys]: teend, sluk

Vises kun ved udstyr med en belysning
For at lave advarselsblink skal begge
softkey-taster [Venstre blinklys] / [Hejre
blinklys] trykkes ned pa samme tid

[-]: Reduktion af grundhastigheden

Grundhastigheden kan kun sges eller

f'"‘\ Q [HOME]: Tilbage til startskeermen reduceres inden for kereprofilens ram-
- [+]: Foregelse af grundhastigheden mer

[Rygvinkelindstilling]: Op/ned Saedeindstillingsfunktioner  afhaengigt

"""’ [Benstattevinkel]: Op/ned af udstyr, med hvert tastetryk skiftes
. =4 *2 | [Fodpladehgjde]: Op/ned beveegelsesretning

Yderligere informationer: se side 66 ff.

[Rygvinkelindstilling/benstetteindstil- Saedeindstillingsfunktioner  afhaengigt

«|» «|» 4 |ling]: Op/ned af udstyr, med hvert tastetryk skiftes
L ¥ |[Seedetilt]: Op/ned bevaegelsesretning

[Seedehgjdeindstilling]: Op/ned Yderligere informationer: se side 66ff.

Speedometer Afhzengigt af programmering: Kun vis-
0 0 km/h ning, ingen softkey-tildeling
Klokkesleet Afheengigt af programmering: Kun vis-

ning, ingen softkey-tildeling

09:05
905 km

Eksterne Piko-knapper
Tilslutningen foretages pa handmodulet (se ill. 23, pos. 9).

De eksterne Piko-knapper er beregnet som alternativ kontakt til funktionerne [Til/Fra] og [Modus]. Piko-knappernes
funktionalitet svarer til funktionaliteten af tasten [Til/Fra] og [Modus] som beskrevet ovenfor.

7.6.2 ICON LCD-modul

Afhzengigt af programmering: Kun vis-
ning, ingen softkey-tildeling

Tilbagelagt afstand kan nulstilles til nul
i omradet "Indstillingsfunktioner"

Tilbagelagt afstand (standard)
Samlet afstandstzeller (alternativ)

INFORMATION
Til visningsfunktionerne pa LCD-displayet: se side 30.

Elkerestolen kan teendes og slukkes ved hjeelp af LCD-modulet, der kan visualiseres kerekommandoer, og den ak-
tuelle status for bestemte funktioner og komponenter kan vises. ICON LCD-modulet giver desuden mulighed for en
omgivelseskontrol via infrared og for at udfere Bluetooth-styringskommandoer.

Hvis ICON LCD-modulet anvendes uden handmodul, foretages styringen i omradet "Indstillingsfunktioner" via bru-
germenuen (se side 37). For at kunne udlase forskellige funktioner skal den tilknyttede ekstramenu abnes.

Hvis ICON LCD-modulet anvendes i kombination med et handmodul, fungerer LCD-modulet som primeert display.
LCD-displayet pa handmodulet viser en velkomstskaerm.
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ICON LCD-modulet anvendes i forbindelse med modulet til specialstyringer ICON AID Adapter ("Specialty Con-
trol Input Module" (Specialstyrings-inputmodul), SCIM) som greenseflade til en inputenhed pa specialstyringen.
Den pageeldende inputenhed ger det muligt at styre elkarestolen.

Grundopbygning - ICON LCD-modul

Knap [Til/Fra]

2  Sensor til infraredsignaler (til tilleering af nye in-
frarede signaler)

3 LCD-display

4  Knap [Modus]

5 Knapper til navigation

6 Tilslutning til ekstern indtastning (tast

[Teend/Sluk]; tast [Modus])
Tilslutning til USB-C

Sender til infrarede signaler (til betjening af an-
dre enheder)

LCD-display - ICON LCD-modul
LCD-displayet er graeensefladen mellem bruger og styring.

Det viser med standardprogrammering startskeermen, nar det teendes. Man finder underfunktionerne ved at veelge
med hjeelp fra den anvendte inputenhed (f.eks. joystick, Piko-knapper).

Startskaerm Indtastningsbevaegel- | Omrade Skeaerm*

se

frem Karefunktioner Karefunktioner
(se side 50)

nedad Seedefunktioner Seedefunktioner
(se side 78)

til venstre Indstillingsfunktioner Indstillingsfunktioner
(se side 35)

til hgjre Bluetooth-funktioner Om Bluetooth
(se side 42)

* Mulighed for eendringer afhaengigt af programmeringen

Hvis styringen befinder sig i omrédet "Kerefunktioner", reguleres hastigheden og kerselsretningen i en kereprofil
med den anvendte inputenhed (f.eks. joystick, Piko-knapper) (se side 50).

Hvis styringen befinder sig i omradet "Saedefunktioner", kan der med den anvendte inputenhed (f.eks. joystick, Pi-
ko-knapper) skiftes seedefunktion ved at beveege sig til venstre/hgjre, eller szedefunktionen kan justeres ved at be-
veege sig frem/tilbage (se side 74).

Hvis styringen befinder sig i omradet "Indstillingsfunktioner", kan der med den anvendte inputenhed (f.eks. joysti-
ck, Piko-knapper) veelges mellem eller foretages tilladte indstillingsfunktioner for brugeren ved at beveege joysticket
til frem/tilbage samt venstre/hgjre (se side 35).

Visning i omradet "Kerefunktioner"
Skaermen viser den valgte kereprofil, batteriernes ladetilstand samt advarsel og fejl i omradet "Kerefunktioner" ved
standardprogrammeringen.
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1 Visning af batteriets ladetilstand (se neeste af-
snit)

Visning Hajre blinklys [Til/Fra]

Visning af mulige keretrin

Visning af den valgte kereprofil

Visning af hastigheden i km/h

> o~ W N

Visning Venstre blinklys [Til/Fra]

7.6.2.1 Knappernes funktioner

Knap [Til/Fral

Med et tryk pa knappen slukkes eller teendes elkarestolen (se side 49). Desuden aktiveres/deaktiveres startspeer-
ren i forbindelse med yderligere betjeningstrin (se side 52).

Knap [Modus]

Nar der trykkes pa knappen, abnes en efter en styresystemets tilgeengelige kereprofiler og driftstilstande (afhzengig
af programmering og tilsluttede enheder).

Farst skiftes der fra en kareprofil til den neeste kereprofil. Der kan gemmes flere kereprofiler i styringen, desuden
er det muligt for det faguddannede personale at foretage tilpasninger. Nar den sidste kereprofil er naet, skiftes der
efter et nyt tryk pa knappen til omradet "Seedefunktioner", derefter til omradet "Indstillingsfunktioner". Derefter skif-
tes til ferste kereprofil, nar der trykkes pa knappen igen.

Knapper til navigation

Brugeren kan ved at navigere gennem de programmerede menuer i omradet "Seedefunktioner" veelge og aktivere
funktioner med disse taster. Det faguddannede personale kan ved at navigere gennem de programmerede menuer
i omradet "Indstillingsfunktioner" sendre indstillingsveerdier med disse taster.

Knap Navigering i menuer /Endring af seedefunktion /Endring af indstilling
Skift til neeste menupunkt Seedefunktionen flytter sig | Forringer indstillingsveerdien
fremad eller opad
Veelger det markerede menu- |Skifter til neeste elektriske seede- | Hvis vaerdien er indstillingen af et
punkt funktion* afkrydsningsfelt, skifter afkryds-
ningsfeltet.
Skift til foregdende menupunkt | Seedefunktionen flytter sig bagud | @ger indstillingsvaerdien
eller nedad
Skift til foregaende menu Skifter til foregdende elektriske | lkke anvendt
seedefunktion®

* fortlebende, afheengig af bestilling

Eksterne Piko-knapper

Tilslutningen foretages pa LCD-modulet (se ill. 25, pos. 6).

De eksterne Piko-knapper er beregnet som alternativ kontakt til funktionerne [Til/Fra] og [Modus]. Piko-knappernes
funktionalitet svarer til funktionaliteten af tasten [Til/Fra] og [Modus] som beskrevet ovenfor.

Piko-knappen pa Modus-indgangen kan ogsa tildeles andre funktioner (f.eks. Bluetooth-mus, blinklys, ...). Du kan
fa naermere oplysninger om Piko-knappernes funktion af det faguddannede personale, som har tilpasset keresto-
len.

7.6.3 Displayets funktioner

INFORMATION

De viste grafikker og tilherende tekstbetegnelser kan afvige fra land til land og/eller kundespecifikke konfiguratio-
ner.
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Batteriindikator [ladetilstand]

Batteriindikator [ladetilstand] viser den aktuelle ladetilstand:
* Umiddelbart efter, at man har startet elkerestolen, viser batteriindikatoren den ladetilstand, som blev gemt efter

sidste brug.

» Efter kort kersel viser batteriindikatoren den negjagtige batteristatus:
— GRON sgjlevisning viser ~100 % til 50 % batteriladning.

GUL sagjlevisning viser ~49 % til 25 % batteriladning.
RAD sgjlevisning viser ~24 % til 15 % batteriladning.
RAD krydsvisning viser ~15 % til 0 % batteriladning.

* Med den fortlebende sendring af visningen vises batteriets reducerede ladetilstand. Nar greenseveerdierne nas,
bliver batterivisningen med den rigtige programmering stor i billedet.

* Hvis den RODE krydsvisning vises pa batteriindikatoren, ber batterierne oplades med det samme.

* Huvis batteriet har overspeending, vises derudover en advarsel pa LCD-displayet, fordi batteriet bliver edelagt,
hvis det fortsat benyttes (se side 130). Der ma kun keres langsomt videre.

* Opladningen indikeres med et lgbelys i batteriindikatoren [ladetilstand]. Under opladningen er kerefunktionen

speerret.

Batteriindikator [ladetilstand]

Visning

Information

:

Konstant lys (gren) batteri opladet

Konstant lys (gul) - batteri delvist opladet

Konstant lys (red) — batteri lavt opladet

[ X

Blinker (red) - batteri skal oplades omgaende

#64 %

Opladning

Andre vigtige LCD-visninger - hAndmodul/LCD-modul

Visning

Information

o,
£ o4

Visning af kereprofilen (D1 — D4); eksempel: D4 + maksimal mulig hastighed

o
£ b4

Visning af kereprofilen (D1 — D4); eksempel: D4 + visning af det programmere-
de keretrin (der kan keres med op til ca. 65 % af den teknisk mulige maksimale
hastighed)

Startspeerre (se side 52)
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Visning Information
Tilsluttet ekstra inputenhed er aktiv (her ledsagerstyring)

s

G

Bluetooth er aktiveret; visning i omradet "Kerefunktioner" overst til venstre

a4

Bluetooth er forbundet; visning i omradet "Kerefunktioner" gverst til venstre

\od

Begreenset hastighed (krybegear); visning i omradet "Kerefunktioner" og "See-
defunktioner" everst til venstre

Drev speerret (startspeerre); visning i omradet "Kerefunktioner" sverst til venstre

Styringen skal startes igen

Vises i sammenhaeng med informationer til styringssystemet

Angiver, at systemet gemmer udferte aendringer

Angiver, at systemparameteret igen er oprettet

@~ O+« @ =< I |

Angiver, at komponenter er blevet taget ud af eller tilfgjet systemet, og at syste-
met er nykonfigureret

Animeret element: Angiver, at systemet arbejder internt

Softkey-funktioner (afhaengigt af programmering) - Visning kun pa handmodul

Visning Information
@ger hastigheden inden for keretgjsprofilen opad (i trin)

~
f)

Mindsker hastigheden inden for keretejsprofilen nedad (i trin)
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Visning

Information

0
7

Lys [Til/Fra]

Venstre blinklys [Til/Fra]

< | @

Hejre blinklys [Til/Fra]

Advarselsblink [Til/Fra] (begge softkey-taster [Venstre blinklys] / [Hejre blinklys]
trykkes ned pa samme tid)

Tilbage til startskaermen

Adgang til omradet "Saedefunktioner"

O

Adgang til omradet "Indstillingsfunktioner"

Adgang til omradet "Bluetooth"

Fejl-visninger

INFORMATION |

» Folgende fejl- og advarselsmeddelelser vises pa hele fladen i forbindelse med et fejlnummer pa displayet.
» Fejlmeddelelser vises i form af et stopskilt. | midten befinder der sig et hvidt kryds.

» Advarselsmeddelelser vises i form af en trekant. | midten befinder der sig et sort udrabstegn.

» Mere om optisk visning af fejl- og advarselsmeddelelser samt fejl- og advarselsnumre: se side 128.

Visning

Information

X,

Fejl*
Henviser til en funktionsfejl, som ger, at elkerestolen ikke er fuldt funktionsdyg-
tig.

Advarsel

Henviser til en statusinformation eller en fejlfunktion, som ikke er sa alvorlig, at
elkarestolen stoppes.

* Dette symbol vises ogsa i omrédet kerefunktioner everst til venstre, nar drevet er spaerret.

Yderligere LCD-displayfunktioner

Yderligere symboler pa LCD-displayet beskrives i de felgende kapitler:
* Kapitel ,Valg af keretrin" (se side 50)

« Kapitel "Startspzerre” (se side 52)

» Kapitel "Fejlafhjeelpning” (se side 128)
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7.6.4 Dag-/natmodus
For at understette forskellige lysforhold har LCD-displayet dag- og natmodus:

Visning Modus
Eksempel startskeerm: Dagmodus

Eksempel startskeerm: Natmodus

LCD-displayet vises i dagmodus som sort pa hvid baggrund og i natmodus som farvet pa merk baggrund.

Styringen registrerer ved hjeelp af en sensor automatisk det omgivende lys og skifter mellem dag- og natmodus, sa
det passer. Det faguddannede personale kan indstille fast omskiftningstider i indstillingerne eller deaktivere den
automatiske skiftefunktion.

For at skifte mellem dag-/natmodus, se kapitlet "Indstillingsmuligheder" (se side 35).
7.6.5 Hold selv-tilstand

Hold selv-tilstand (eksempel) | Beskrivelse

Visningen "Latch" (Indgreb) (1) henviser til, at hold selv-tilstanden er aktiveret

for den valgte funktion. Det betyder, at inputenheden ikke skal aktiveres vedva-

rende for at betjene denne funktion. For eksempel kan kerehastigheden bevares

. D‘l i en vis periode uden at aktivere inputenheden yderligere (se side 53). Hvis inpu-
tenheden aktiveres pa ny, kan hold selv-tilstanden igen forlades.

O Laich.

Produkt med memory-funktion

Hold selv-tilstanden kan ogsé veere aktiveret for memory-funktionens gemte saedepositioner. Pa den made karer
seedefunktionen automatisk ind indtil den gemte position, uden at inputenheden skal aktiveres vedvarende (se
side 80).

Kommandoer til at stoppe hold selv-tilstanden

Beveegelsen i hold selv-tilstanden kan som standard stoppes ved, at den kommando gentages, som beveegelsen

blev startet med. Ellers kan de fleste knapper pa de andre inputenheder aktiveres for at stoppe bevaegelsen.

Det er ikke alle knapper pa alle inputenheder, som stopper hold selv-tilstanden. Felgende begraensninger geelder:

* Handmodulets funktionsknapper, knappen [Skift af funktionstast] og knappen [Horn] stopper ikke hold selv-til-
standen (se side 26). Resten af knapperne og joysticket pa handmodulet stopper beveegelserne i hold selv-til-
standen.

* Navigationsknapperne @ (venstre) og @ (hejre) pa LCD-modulet stopper ikke hold selv-tilstanden (se side 28).
Resten af knapperne pa LCD-handmodulet stopper beveegelserne i hold selv-tilstanden.

* Hvis knapmodulet er konfigureret, sa der kan scrolles med en vaelgerknap mellem flere grupper, sa stopper
veelgerknappen ikke hold selv-tilstanden (se side 92). Resten af knapperne pa knapmodulet stopper beveegel-
serne i hold selv-tilstanden.
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7.6.6 Elektronisk sporstabilisering

INFORMATION

hastighed.

hastighed.

Styringen registrerer automatisk en udefrakommende acceleration, f.eks. pa grund af bevaegelser fra et offentligt
transportmiddel eller skib. For at undga retningskorrektioner fra gyro-modulet slukker styringen automatisk for
sporstabiliseringen og skifter til "Rescue Mode" (Redningstilstand). | denne tilstand kan der keres med en szenket

Nar der ikke leengere er nogen ydre pavirkninger, sa sluk og teend igen kerestolens styring. P4 den made afsluttes
"Rescure Mode" (Redningstilstand), og sporstabiliseringen aktiveres igen. Karestolen kan igen keres med normal

Der er integreret et gyro-modul i styringssystemet.
Gyro-modulet kombinerer signalerne fra joysticket med gyroskopisk beregnede sted- og retningsinformationer. Sa-
ledes kan systemet genkende, om elkarestolen afviger fra den planlagte ligeudkersel og i sa fald korrigere den.

Dette fjerner ikke blot hyppige kerselskorrektioner, det bliver ogsa muligt at manevrere preecist pa forskellige over-

flader og heeldninger.

7.6.7 Indstillingsmuligheder
Brugeren kan - alt efter programmering — foretage enkelte indstillingerne.

7.6.7.1 ICON handmodul

Fremgangsmade ved anvendelse af ICON handmodulet

* Ved at trykke pa tasten [Modus] abnes omradet "Seedefunktioner" og s& omradet "Indstillingsfunktioner". LCD-

displayet viser, at symbolet for 1. indstillingsfunktion (se nedenfor).

* | omradet "Indstillingsfunktioner" skiftes der mellem indstillingsfunktionerne/informationsvisningerne ved at be-
veege joysticket til venstre/hejre. LCD-displayet viser den aktuelt valgte indstillingsfunktion/informationsvisning.
| dette tidsrum er kerefunktionen ikke til radighed, og keretrinsindikatoren er slukket.

* Ved at trykke pa knappen [Modus] forlades omradet "Indstillingsfunktioner" igen. Alt efter programmering kan
der nu veelges kereprofiler efter hinanden.

Adgang til omradet "Indstillingsfunktioner" - Oversigt

Visning

Funktion

Betydning

|

J i

o]
o
&

Generelle indstillinger

Tilpasning af LCD-skaermens lysstyrke,
hornets lydstyrke samt akustiske med-
delelser

Bemeerkning: Se de naeste tabeller for
at fortseette.

<

A

Bluetooth

Kobler handmodulet sammen med en
Bluetooth-kompatibel enhed (mobiltele-
fon, pc) til programmering (kun med
faguddannet personale)

A

J
J
< O

Systeminformationer

Viser informationer som serienumre,
forhandleres kontaktinformationer og
versioner af softwaren til styringsmodu-
lerne

Bemaerkning: Er kun information til
det faguddannede personale, der krae-
ves ingen yderligere handlinger.
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Visning

Funktion

Betydning

v
C

4

85 %

FCC-informationer

Viser informationer, der anvendes af
USA's Federal Communications Com-
mission (FCC)

Bemaerkning: Er kun information til
det faguddannede personale, der krae-
ves ingen yderligere handlinger.

Abning af omradet "Indstillingsfunktioner"

Visning

Handling

Folge

e
-

[
2

&)

Joystick/inputenhed mod venstre

Skift til omréadet "Indstillingsfunktioner"

& D1

& G

&

Tryk flere gange péa knappen [Modus]

Skift til omradet "Indstillingsfunktioner"

Generelle indstillinger - oversigt underfunktioner

Visning

Funktion

Styrebeveegelse ved hjalp af joysti-
ck/inputenheden?

Startskeerm Generelle indstillinger

Fremad: Abning af den forste under-
funktion i omradet "Generelle indstillin-
ger"

Mod venstre/hgjre: Abning af yderlige-
re indstillingsfunktioner (f.eks. Bluetoo-
th)

Indstilling af LCD-skeermens lysstyrke

Bagud: - (markere)
Fremad: + (lysere)

Mod venstre/hgjre: Abning af yderlige-
re underfunktioner i omradet "Generel-
le indstillinger"

Indstil hornets lydstyrke

Bagud: - (svagere)
Fremad: + (hgjere)

Mod venstre/hgjre: Abning af yderlige-
re underfunktioner i omradet "Generel-
le indstillinger"
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Visning Funktion Styrebevaegelse ved hjeelp af joysti-
ck/inputenheden?
Nulstil tilbagelagt afstand Frem: Nulstil teeller
E (igen frem for at bekreefte; bagud for at
— 85 % afbryde)
< IZ W > Mod venstre/hgjre: Abning af yderlige-
0o, re underfunktioner i omradet "Generel-
®eee |Z le indstillinger"
r Indstil audio-lydstyrken Bagud: - (svagere)
_é'_?,_e;;]] Fremad: + (hgjere)
Mod venstre/hgjre: Abning af yderlige-
< ‘ )) ) re underfunktioner i omradet "Generel-
le indstillinger"
Bemaerkning: For underfunktionen
—_— "Bluetooth", se naeste tabel

1) Bevaegelsesretningen kan tilpasses af det faguddannede personale.

Indstillingen af klokkesleettet pa det manuelle modul bliver i gjeblikket endnu ikke understettet af styringen. Klok-
kesleettet kan ogsa tilpasses af brugeren eller det faguddannede personale ved hjeelp af indstillingssoftwaren
ECON.

7.6.7.2 ICON LCD-modul

Fremgangsmade ved anvendelse af ICON LCD-modulet

* Ved at trykke pa knappen [Modus] abnes startskeermen. Herfra kan der skiftes til omradet "Indstillingsfunktio-
ner" eller "Bluetooth-indstillinger" (se nedenfor).

* Der skiftes mellem indstillingsfunktionerne med navigationstasterne eller en anden inputenhed (se nedenfor) i
omréadet "Indstillingsfunktioner".
LCD-modulet viser den aktuelt valgte indstillingsfunktion/informationsvisning. | dette tidsrum er kerefunktionen
ikke til radighed, og keretrinsindikatoren er slukket.

* Ved at trykke pa knappen [Modus] forlades omradet "Indstillingsfunktioner" igen. Alt efter programmering kan
der nu veelges kereprofiler efter hinanden.

Abning af omradet "Indstillingsfunktioner"

Visning Handling Folge

Joystick/inputenhed mod venstre Skift til omradet "Auxiliary" > "Settings"
(Indstillingsfunktioner > Indstillinger)
Bemaerk: En ny beveegelse af joysticket/inpu-
tenheden mod venstre medferer et skift til om-
radet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner)
Joystick/inputenhed mod hejre Skift til indstillingerne for konfiguration af Blu-
etooth-funktioner (se side 42)

Tryk pa knappen [Modus] Skifter til startskeermen, derfra som beskrevet
ovenfor
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Omradet "Auxiliary" > "Settings" (Indstillingsfunktioner > Indstillinger)

Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

ith operation

Charging deteclion

"Sound" (Lyd): Indstiller lydstyrker og sig-

d | naltoner fra styringen og hornet med falgende

underfunktioner:

"Horn Volume" (Hornvolumen): Indstil hor-
nets lydstyrke

"Beep Volume" (Bipvolumen):
lydstyrken for styringens signaltoner
"Navigation beep type" (Navigationsbip,
type): Differentierede indstillingsmuligheder
for signaltonetypen (kun til faguddannet per-
sonale)

"Navigation beep enable" (Aktivering af
navigationsbip): Differentierede tsend/sluk-
indstillinger for signaltonen (kun til faguddan-
net personale)

"System beeps" (Systembip): Yderligere
muligheder for teend/sluk-indstillinger for sig-
naltonen (kun til faguddannet personale)

Indstil

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner; ved valgmulighedsfelter: Funktion Til/Fra

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod venstre: Tilbage til oversigten

SETTINGS

Sound

Blusiooth operation

Charging deleclion

"Display": Indstiller visningsfunktioner med

i | folgende underfunktioner:

"Language" (Sprog): Indstiller LCD-display-
ets sprog

"Measurement system" (Malesystem):
Aktivér visning i kilometer eller miles
"Distance indicator" (Afstandsindikator):
Aktivér visning af kilometer i dag eller samlet
antal kilometer; den tilbagelagte streekning
kan om ensket nulstilles ("Reset trip meter"
(Nulstil afstandsmaler))

"Time format" (Tidsformat): Valg mellem
visning af tiden i 12 h/24 h-tilstand

"Set time" (Indstil tid): Indstiller klokkeslaet-
tet

"Brighness day" (Lysstyrke dag): Lysstyrke-
indstilling for dagsmodus

"Brightness night" (Lysstyrke nat): Lysstyr-
keindstilling for natmodus (inaktiv)

"Dimming delay" (Forsinket daempning):
Indstiller forsinket deempning (inaktiv)
"Day/Night" (Dag/Nat): Skifter mellem dag-
natmodus pa LCD-displayet

Battery life indication" (Indikation pa bat-
teriets levetid): Teend/Sluk-indstilling for bat-
teriets levetid

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner; ved valgmulighedsfelter: Funktion Til/Fra

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod venstre: Tilbage til oversigten

SETTINGS

Sound
Drisplay

Blueloclh operation

Charging deteclion

& | ning):

"Bluetooth operation" (Bluetooth-betje-
Giver mulighed for at oprette
Bluetooth-funktioner til at sammenkoble og
betjene Bluetooth-enheder (se side 42).

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Mod venstre: Tilbage til oversigten
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Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

39 %

SETTINGS

"Charging detection" (Opladningsdetek-
tion): Aktiverer/deaktiverer en "laderegistre-
ringsfunktion"

Bemaerkning: Denne funktion er som stan-
dard aktiveret. P4 den méade registrerer styrin-
gen — hvis der er tilsluttet et ladeapparat — at
det ikke lader, fordi det eksempelvis ikke for-
synes med netspaending eller er defekt.

Mod hegjre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten

Omradet "Auxiliary" > "Change input device" (Indstillingsfunktioner > Skift inputenhed)

Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

AUNILIARY
(Change input device
Biuslog
Light

ih operaticn

Seltings
o funclions

em informaticn

"Change input device" (Skift inputenhed):

| Indstillingsmuligheder for tilsluttede inputen-

>

heder

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod venstre: Tilbage til oversigten

CHANGE INPUT DEVICE

Handcaniral 0
4-Switch =

Eksempler pa mulige inputenheder:
"Handcontrol" (Manuel styring):
Teend/Sluk-indstilling ved brug af et handmo-
dul

"4-Switch" (4-knap): Teend/Sluk-indstillinger
til brug med en 4-knap-styring

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod hgjre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten

Omradet "Auxiliary" > "ECON" (Indstillingsfunktioner > ECON)

Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

AUXILIARY
Changs inpul davice 2
Biuetooth operation >

Light

Settings
funclicns

System information

"ECON":Teend-indstilling giver mulighed for

al | Bluetooth-forbindelse til indstillingssoftwaren

ECON

Mod hgijre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten
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Omradet "Auxiliary" > "Bluetooth operation" (Indstillingsfunktioner > Bluetooth-funktion)

Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

AUKILIARY

Change inpul device

ECo

Biusioolh operation > |

Light
Sellings 2
functions -]

am irformalion -

"Bluetooth operation" (Bluetooth-betje-

o | ning): Giver mulighed for at sammenkoble og

betjene Bluetooth-enheder (se side 42).

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Mod venstre: Tilbage til oversigten

Omradet "Auxiliary" > "Light" (Indstillingsfunktioner > Lys)

Visning i menu-

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

AUXILIARY

ngd inpul device

"Light" (Lys): Funktion til at teende og slukke
lyset, advarselsblinket og blink til venstre/hg;j-
re

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Mod venstre: Tilbage til oversigten

LIGHT
CT—
Laf indicator O
Right indicataor

Light

"Hazard" (Fare): Aktiverer/deaktiverer advar-
selsblinket pa elkerestolen (alt blinklys blin-
ker)

"Left indicator" (Venstre blinklys): Aktive-
rer/deaktiverer venstre blink pa elkerestolen
"Right indicator" (Hgjre blinklys): Aktive-
rer/deaktiverer hgjre blink pa elkerestolen
"Light" (Lys): Aktiverer/deaktiverer forlygter-
ne pa elkerestolen

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod hajre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten

Omradet "Auxiliary" > "Settings" (Indstillingsfunktioner > Indstillinger)

Visning

Funktion

Styrebeveegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

"Settings" (Indstillinger): Indstillingsmulig-
heder for signaltoner (hornets lydstyrke, aku-
stiske meddelelsers lydstyrke), tilpasning af
visningen pa LCD-skeermen, til Bluetooth-
funktion og til ladningsvisning (kun til fagud-
dannet personale)

Bemaerk: Om indholdet, se den forste tabel
ovenfor.

Mod hgjre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Mod venstre: Tilbage til oversigten
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Omradet "Auxiliary" > "System functions" (Indstillingsfunktioner > Systemfunktioner)

Visning

Funktion

Styrebevaegelse ved hjeelp af joystick/in-
putenheden?

AUXILIARY

Change inpul device
ECON
Elsetooth operaton

Light s
Setlings
Sysontncions >
Sysiem information >

Harn

"System functions" (Systemfunktioner):

d | Giver mulighed for at aktivere yderligere sy-

stemindstillinger

Mod hejre: Abning af yderligere underfunktio-
ner

Mod venstre: Tilbage til oversigten

[ ]
a0 %
SYSTEM FUNCTIONS

Latch driving o

"Latch driving" (Last kersel): Giver mulig-
hed for at kere i last keretilstand (se side 53)

Mod hgjre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten

Omradet "Auxiliary" > "System information" (Indstillingsfunktioner > Systeminformationer)

40 %
ALKILIARY

Change inpul device >
EC [

Bilusboolh operalian

Harn

System information > ||

(Systeminformation): Viser informationer
som serienumre, forhandleres kontaktinforma-
tioner og versioner af softwaren til styringsmo-
dulerne, der anvendes af USA's Federal
Communications Commission (FCC)
Bemaerkning: Er kun information til det fag-
uddannede personale, der kreeves ingen yder-
ligere handlinger.

Visning Funktion Styrebeveegelse ved hjaelp af joystick/in-
putenheden?
"System information" | Mod hgjre: Abning af yderligere underfunktio-

ner
Mod venstre: Tilbage til oversigten

SYSTEM INFORMATION

Provider intormation > ||

"Provider information" (Udbyderinforma-
tion) Viser serienummeret, stabilitetsklassen
og informationer om forhandleren

"Software versions" (Softwareversioner)
Viser softwareversionerne for alle karestolens
styringskomponenter

"FCC information" Viser informationer, der
anvendes af USA's Federal Communications
Commission (FCC)

"Show QR Code" (Vis QR-kode): Visning af
en QR-kode, der henviser til online-karesto-
lens brugerhandbog

Fremad/bagud: Beveeger sig gennem menuen
Mod hgijre: Abning af informationerne
Mod venstre: Tilbage til oversigten
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Omradet "Auxiliary" > "Horn" (Indstillingsfunktioner > Horn)

Visning Funktion Styrebevaegelse ved hjalp af joystick/in-
putenheden?

"Horn": Aktiverer/Deaktiverer hornet Mod hajre: Funktion Til/Fra
Mod venstre: Tilbage til oversigten

AUKILIARY
Changs inpul device
ECo

tundions

mioemation

7.6.8 Enhedsstyring via Bluetooth
| omradet "Bluetooth" kan man f.eks. sammenkoble smartphones (iDevices; Android) eller pc/tablets med LCD-
modulet og betjene det ved hjeelp af den tilsluttede slutenhed.

Hertil benyttes slutenhedens signaler (f.eks. joysticksignaler) til styring af enhedens funktioner.
Betjeningen af musefunktionerne (bevaegelse af musen, hgjre/venstre klik, hold, markér) kan udferes med korte
joystickkommandoer eller vha. eksterne trykknapper.

7.6.8.1 Valg Bluetooth-funktioner
Foer der kan oprettes en forbindelse til en Bluetooth-enhed, skal de Bluetooth-funktionerne aktiveres, som skal an-
vendes til kerestolens inputenhed.
1) Abn felgende menu pa LCD-modulet (se ill. 27):
— Omradet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Settings" (Indstillinger) (2) > "Bluetooth opera-
tion" (Bluetooth-betjening) (3)
— Denne menu kan ogséa abnes direkte fra LCD-modulets startskeerm, ved at inputenheden der flytter mod
hejre (i retning af Bluetooth-symbolet).

2) Aktivér i menuen (3) de enskede Bluetooth-funktioners afkrydsningsfelter:
— "Mouse" (Mus): Til betjening af musemarkeren (f.eks. pa en pc)
— "Apple Mouse" (Apple-mus): Til betjening af musemarkeren pa Apple-enheder
— "Assistive Switch Control" (Kontaktstyring): Til brug af kontaktstyring pa iOS-enheder
— "Joystick" (Joystick): Til brug af inputenheden som spil-controller (f.eks. pa en pc)
3) Forlad igen menuen ved at rykke flere gange mod venstre med inputenheden.

— De onskede funktioner kun nu veelges i den separate menu (4) og kobles sammen med Bluetooth-enheder
(se side 42).

AUXILIARY

o 100 %

BLUETOOTH OPERATION

Mouse connections > |

Apple mouse connection>
Joystick connections >

Change input device

ECON 9

100 % e 100 %

B}Iue!ooth operation SETTINGS BLUETOOTH OPERATION
Light Sound > Mouse =

>
Settings > Display Apple mouse =

>
System functi
Syslem lufnc mnrs ; _Bluelooth operation > Assistive Switch Control (]
ystem information Speed adjust > Joystick =
=

Charging detection

Mouse settings >

7.6.8.2 Sammenkobling
Fer den ferste kommunikation med enheder via Bluetooth finder sted, er det nedvendigt med en autentificering.
Denne proces, der skal udferes én gang pr. enhed, kaldes "parring" (sammenkobling).
1) Abn felgende menu pa LCD-modulet (se ill. 28):
— Omradet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Bluetooth operation" (Bluetooth-betjening) (2)
— Omradet (1) kan &bnes direkte fra LCD-modulets startskeerm, ved at inputenheden der flytter mod venstre
(i retning af tandhjul-symbolet).
— Menuen (2) viser kun Bluetooth-funktionerne, der er blevet valgt til brugeren (se side 42). Hvis der ikke er
valgt nogen Bluetooth-funktioner, er menuen (2) ikke tilgeengelig.
2) Veelg Bluetooth-funktionen i menuen (2), som der skal sammenkobles en Bluetooth-enhed med (f.eks. "Mouse
connections" eller "Joystick connections").
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— Menuen (8) viser enheder, der allerede er tilkoblet.
— Kobl en yderligere enhed til ved at vaelge elementet "NEW" (NY).
3) Gaimenuen (4) frem med inputenheden, indtil der vises et id (5).
— LCD-modulet er nu synlig for andre Bluetooth-enheder med dette id.
4) Seg efter LCD-modulets Bluetooth-id pa den enhed, som skal sammenkobles.

— Fremgangsmaden for at sege og sammenkoble Bluetooth-enheder afhzenger af den slutenhed, som anven-
des (f.eks. pc eller mobiltelefon).

— Du kan finde yderligere information om at starte en internetsegning: "Parring af en Bluetooth-enhed i Win-
dows/...Android/...i0S".

Udfer sammenkoblingen skridt for skridt.
Under koblingen vises der pa LCD-modulet en information med en Bluetooth-pinkode (6). Bluetooth-pinko-
den pa LCD-modulet skal passe med det, der vises pa enheden, som skal sammenkobles.
5) Hvis Bluetooth-pinkoden stemmer overens, skal inputenheden bevaeges fremad for at bekreefte sammenkoblin-
gen. Ellers skal inputenheden bevaeges bagud for at afbryde processen.
— Hvis sammenkoblingen blev gennemfert, kan Bluetooth-enheden nu betjenes med kerestolens inputenhed
(se side 43).
6) Forlad igen menuen ved at trykke pa tasten [Modus].

!

!

AUXILIARY

Change input device [Mouse connections > || MY COMPUTER

ECON O Apple mouse connection> MY PHONE
Joystick connections >

Light Mouse settings >

Settings

System functions
System information

Confirm Bluetooth pin

>
2 834092
>
> D

Enhedernes id, hvormed der blev gennemfert en Bluetooth-parring, bliver opretholdt i styringen. Det betyder, at det
ogsa er muligt at udfere en automatisk genetablering af forbindelsen:

* nar kerestolsstyringen teendes igen efter at have veeret slukket,
* nar den eksterne enhed blev slukket og teendt igen,

* nar kerestolen for en kort periode har veeret uden for den eksterne enheds Bluetooth-synlighed og derefter ven-
der tilbage til det synlige omrade.

Hvis en Bluetooth-enhed skal anvendes med flere Bluetooth-funktioner (f.eks. mus og joystick), s& skal der sam-
menkobles separat for hver Bluetooth-funktion.

7.6.8.3 Betjen musefunktion via Bluetooth
Nar forbindelsen til Bluetooth-enheden er oprettet, kan musemarkeren betjenes med kerestolsstyringens inputen-
hed (f.eks. joystick, navigationstaster pa LCD-modulet, specialstyringens inputenheder).

Abning af musefunktioner
1) Abn falgende menu pa LCD-modulet (se ill. 29):
— Omradet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Bluetooth operation" (Bluetooth-betjening) (2)

— Menuen (2) viser kun Bluetooth-funktionerne, der er blevet valgt til brugeren (se side 42). Hvis der ikke er
valgt nogen Bluetooth-funktioner, er menuen (2) ikke tilgaengelig.

2) Veelg Bluetooth-funktionen i menuen (2), som der skal sammenkobles en Bluetooth-enhed med (f.eks. "Mouse
connections" (Museforbindelser) eller "Joystick connections" (Joystick-forbindelser)).
— Menuen (3) viser enheder, der allerede er tilkoblet (se side 42).
3) Veelg i menuen (3) den gnskede enhed.
— Musemarkeren kan nu betjenes med inputenheden.
— Displayet skifter automatisk, eller efter inputkommando mellem musebeveaegelser (4) og musehandlin-
ger (5).
— Displayet viser hver gang, hvordan inputkommandoerne pavirker musen. Du kan finde yderligere oplysnin-
ger om betjeningen nedenfor.

4) Forlad igen menuen ved at trykke pa tasten [Modus].
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m e

AUXILIARY

100 %

Change input device
ECON O

Bluetooth operation >

Light >
Settings >
System functions > |
System information >

g 100 % 9 100 %

BLUETOOTH OPERATION _I—V MOUSE CONNECTIONS
Apple mouse connection> MY PHONE
Joystick connections > NEW >
Mouse settings >

>l———
>

3y © ==

Left click and drag
o

Left Right
click 'l‘ click

Musebevaegelser (se ill. 29, pos. 4)
Nar displayet viser kommandoerne for musebevaegelserne, sa beveeger musemarkeren sig, sadan som inputenhe-

den beveeges:

Inputenhed Musebevaegelse
til venstre/hgjre til venstre/hgjre
frem/bagud op/ned

Musehandlinger (se ill. 29, pos. 5)
Nar displayet viser kommandoerne for musehandlingerne, kan felgende musehandlinger udferes med inputenhe-

den:

Inputenhed

Musehandling

til venstre/hgjre

klik pa venstre/hgjre musetast

frem

klik pa venstre musetast, og treek

bagud

bekreeft

Skift mellem musebeveaegelser og musehandlinger
Displayet skifter som standard automatisk mellem musebeveegelser og musehandlinger. Som alternativ kan taster
eller bestemte bevaegelser med inputenheden bruges til at skifte mellem begge visninger. Typen af skift kan indstil-

les (se side 44).

Det faguddannede personale kan ogsa tildele bestemte museklik til eksterne Piko-knapper/trykknapper. Pa den
made kan brugeren f.eks. alene bruge joysticket til musebeveegelser og har til musehandlinger ikke leengere brug

for at skifte mellem begge visninger.

7.6.8.4 Indstilling af musefunktioner

Abning af museindstillinger
1) Abn felgende menu pa LCD-modulet (se ill. 30):

— Omrade "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Bluetooth operation" (Bluetooth-betjening) (2) >
"Mouse settings" (Museindstillinger) (3) > "Mouse clicks" (Museklik) (4)
2) Veelg i menuen (4) den enskede made, hvorpa der kan veelges mellem begge visninger til musebevaegelser og
musehandlinger (se side 43). Du kan finde yderligere oplysninger om disse indstillinger nedenfor.

3) Huvis indstillingen "Dwell" (Hvil) er blevet valgt, skal den tilsvarende hviletid indstilles i menuen (5).

4) Forlad igen menuen ved at rykke flere gange mod venstre med inputenheden.

Q 100 % 9 100 %

AUXILIARY BLUETOOTH OPERATION MOUSE SETTINGS
Change input device Mouse connections > Mouse clicks >
ECON Apple mouse connection> Dwell time >

Bluetooth operation > Joystick connections >
Light Mouse settings > Dwell time

@ 1000ms

System functions
System information

>
Settings >

S

>

9 100 %

MOUSE CLICKS
Mode toggle
Mode auto
Mode hold

Double left toggle
Double right toggle
Double left auto

Oooooooo

Double right auto

T

Indstillinger af skift mellem musebevagelser og musehandlinger (se ill. 30, pos. 4)

Som standard betjenes musebevaegelser og musehandlinger via 2 forskellige visninger pa LCD-modulet. Man kan

indstille den made, hvorpa der skiftes mellem begge visninger:
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Indstilling

Funktion

"Switches" (Kontakter)

Anvend eksterne kontakter fra strammodulet (Controller) til aktivering af venstre
og hejre musetast.

"Base toggle" (Skift strommo-
dul)

Brug den eksterne venstre musetastkontakt fra stremmodulet (Controller) til at
skifte mellem musebeveegelser og museklik.

"Base auto"
stremmodul)

(Automatisk

Identisk med "Base toggle" (Skift stremmodul), men vender automatisk tilbage
til musebevaegelser efter klik.

"Base hold" (Stands strem-
modul)

Identisk med "Base toggle" (Skift strammodul), museklik varer dog kun det
tidsrum, hvor musetasten bliver holdt nede.

"Mode toggle" (Omskift af

modus)*

Anvend Modus-tasten til at skifte mellem musebeveegelser og museklik.

"Mode auto" (Automatisk mo-
dus)*

Identisk med "Mode toggle" (Omskift af modus), men vender automatisk tilba-
ge til musebeveegelser efter klik.

"Mode hold" (Stands modus)*

Identisk med "Mode toggle" (Omskift af modus), museklik varer dog kun det
tidsrum, hvor musetasten bliver holdt nede.

"Double left toggle" (Dobbelt
venstre-skift)**

Anvend dobbelt venstre-kommandoen til at skifte mellem musebeveaegelser og
museklik.

"Double right toggle" (Dob-
belt hgjre-skift)**

Anvend dobbelt hgjre-kommandoen til at skifte mellem musebeveegelser og
museklik.

"Double left auto" (Automa-
tisk dobbelt venstre)**

Identisk med "Double left toggle" (Dobbelt venstre-skift), men vender automa-
tisk tilbage til musebeveegelser efter klik.

"Double right auto" (Automa-
tisk dobbelt hojre)**

Identisk med "Double right toggle" (Dobbelt hejre-skift), men vender automa-
tisk tilbage til musebeveaegelser efter klik.

"Dwell" (Hvil)

Efter hviletiden ("Dwell time") skifter displayet som standard automatisk mellem
musebevaegelser og museklik.

* Hvis modus-kommandoen anvendes til at eendre mellem musebevaegelser og museklik, skal der veere en alternativ

modus-option til radighed.

** Hvis dobbelt-kommandoen anvendes til at eendre mellem musebevaegelser og museklik, skal der veere en alter-

nativ modus-option til radighed.

7.6.8.5 Betjen kontaktstyring via Bluetooth

Hvis der er blevet oprettet forbindelse til en kompatibel iOS-enhed, sa kan styringen ("Switch Control" (Kontaktsty-
ring)) betjenes med kerestolens inputenhed. Alle indstillinger til kontaktstyringen foretages pa iOS-enheden. Der
kan konfigureres op til 8 kontakter (4 korte og 4 lange kommandoer). Tidsrummet til lange kommandoer fastseettes
i iOS-indstillingerne.

Se i0S-enhedens dokumentation for at finde yderligere oplysninger om betjening af kontaktstyringen.

7.6.8.6 Sletning af Bluetooth-forbindelser (ophaev sammenkobling)

Hvis en enhed ikke leengere skal betjenes med Bluetooth, sa kan koblingen ophzeves igen.

1) Abn felgende menu pa LCD-modulet (se ill. 31):

— Omradet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Settings" (Indstillinger) (2) > "Bluetooth opera-
tion" (Bluetooth-betjening) (3)

— Denne menu kan ogsa abnes direkte fra LCD-modulets startskeerm, ved at inputenheden der flytter mod
hajre (i retning af Bluetooth-symbolet).

Veelg i menuen (3) elementet "Delete Connections" (Slet forbindelser).

Veelg i menuen (4) typen af forbindelse.

Veelg i menuen (5) den forbindelse, som skal slettes.

— Forst vises der en forespeargsel (6), om forbindelsen virkelig skal slettes.

Slet forbindelsen ved, at inputenheden bevaeges fremad. Ellers skal inputenheden bevaeges bagud for at afbry-

de processen.

INFORMATION: Gentag efter behov processen for yderligere forbindelser. Hvis en enhed skal sam-

menkobles med flere Bluetooth-funktioner (f.eks. mus og joystick), sa skal hver Bluetooth-funktion

slettes separat.

Forlad igen menuen ved at rykke flere gange mod venstre med inputenheden.
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oo o ™= © == O ==

AUXILIARY SETTINGS BLUETOOTH OPERATION DELETE CONNECTIONS r

Change input device Sound > Mouse = Mouse > ]! [y computer >l
>

ECON Display Apple mouse = Joystick > MY PHONE

>
Bluetooth operation Bluetooth operation > Assistive Switch Control[]

>
Light > Speed adjust > Joystick =
> =

Settings Charging detection Delete connections > BIUSZ';': s:;?gsﬁon?
System functions | |

>
System information > X =D

7.7 Korefunktioner

7.7.1 Sikkerhedsanvisninger

Farer ved korsel

| A FORSIGTIG

Korsel uden erfaring

Kollision, veeltning, styrt pga. fejl i handtering af produktet

» Qv forst handteringen af produktet pa et plant, overskueligt terreen.

| A FORSIGTIG

Utilstraekkelig stabilisering af den siddende person

Brugeren kan falde ud af elkerestolen, nar sikringen mangler

» Benyt altid det eksisterende selesystem ved kersel pa offentlige veje og gader.

» Oplysninger til efterfelgende keb og til fastgerelse kan fas hos det faguddannede personale, som har afleveret
produktet.

| /A FORSIGTIG

Ukontrolleret kereadfaerd, uventede lyde eller usaedvanlig lugt
Styrt, veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. defekter

» Hold omgéaende op med at bruge produktet, nar der konstateres fejl, defekter eller andre farer, der kan med-
fore personskader. Herunder harer ukontrollerede beveegelser samt uventede eller hidtil ukendte lyde, der af-
viger betydeligt fra produktets normale tilstand ved udleveringen.

» Kontakt det faguddannede personale.

| A FORSIGTIG

Korsel i morke

Uheld med andre trafikanter pa grund af manglende belysning

» Beer lyst toj eller taj med reflekser.

» Benyt belysningen pa kerestolen.

» Safremt relevant: Serg for, at reflekserne bagpa er godt synlige.

Farer ved brug af kollektiv trafik, elevatorer, lofteplatforme

| A FORSIGTIG

Brug af elevatorer, lofteplatforme

Veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. forkert parkering
» Sluk altid for elkerestolens styring ved transport i elevatorer eller pa lefteplatforme.
» Kontroller, at bremsen er last.
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| A FORSIGTIG

Sikker positionering i offentlige transportmidler

Klemning/masning, sted, kollision med personer eller genstande, beskadigelser af produktet pga. forkert adfeerd
» Brug kun offentlige transportmidler, der er godkendt til transport af elkerestole.

> Folg altid transportvirksomhedens aktuelt geeldende retningslinjer og de lovforskrifter, der geelder i dit land,
ved brug af offentlige transpormidler.

» Find altid et sikkert sted i offentlige transportmidler. Benyt de eksisterende kerestolsomrader, handicapplad-
ser og holdesystemer. Sluk for elkerestolen fer start.

» Transporten af en person i karestol i et offentligt transportmiddel udger en betydelig sikkerhedsrisiko for alle
implicerede. Vi anbefaler derfor at bruge de eksisterende siddemuligheder under transporten.

» Under kersel i et offentligt transportmiddel ma du ikke sidde i kerestolen uden en godkendt sikkerhedssele.

Farer pa grund af fejlbehaftede daek

| A FORSIGTIG

Fejlbehaeftede daek

Ulykke/styrt pa grund af darligt grip, reduceret bremsevirkning eller manglende manevredygtighed
» Sarg for tilstreekkeligt lufttryk. Det rigtige luftiryk er angivet pa deekket.

» Sorg for, at drivhjulene har samme lufttryk.

» Sorg for, at deekkene har tilstreekkelig profildybde. Deekkene skal udskiftes ved en profildybde pa mindre end
1 mm.

Yderligere oplysninger

INFORMATION
Under brug af elkerestolen kan der f.eks. ske udladninger pa grund af friktion (hegje speendinger med lav strem;
stremudladning via brugeren), der dog ikke forarsager nogen form for sundhedsfarer.

Hvis elkerestolen er udstyret med punkterfri deek, kan der ligeledes forekomme elektrostatisk udladning. Dette
kan afhjeelpes ved at skifte til luftdeek.

7.7.2 Oplysninger om korsel

Generelt:
* Batteriernes ladetilstand skal kontrolleres fer hver brug for at forhindre, at kerestolen bliver stdende som falge
af afladede batterier.

* Begyndere ber altid kere med lavt keretrin.
* Ker langsomt gennem sving.

* P4 ujeevnt terreen kan der opstad ukontrolleret kereadfeerd. Derfor skal hastigheden altid tilpasses til terreenets
beskaffenhed.

+ Bakkersel ber kun anvendes til rangering eller til kort kersel pa fladt terraen.

Hindringer (trin, kantsten, sporanleeg):

* Hindringer skal altid forceres lodret forfra (aldrig i en skra vinkel med kun et forhjul).

* Er der behov for det, er en "heeldning" pa maksimalt 10 cm tilladt.

* Ved forcering af hindringer skal hastigheden altid reduceres (indstil f.eks. karetrin 1 eller 2).

* Bemeerk oplysninger til forceringer af kritiske hindringer (se kapitel "Tekniske data"). Hejdeforskelle, der er
sterre end her angivet, ma ikke forceres.

*  Spring ned fra heje kanter skal undgas.
* Leen dig ikke ud af kerestolen ved forcering af hindringer.
* Baneanleeg og baneskinner ma kun forceres inden for de dertil beregnede omrader.

* Jernbaneovergange ma ikke forceres for teet ved kanten. Ellers kan hjulene ved et uheld forlade jernbaneover-
gangen.
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Stigninger og heeldninger

Bemeerk anvisningerne til de tilladte stigninger/heeldninger (se kapitel "Tekniske data"). Der ma ikke keres pa
stigninger og skraninger, hvis veerdier ligger over det tilladte. Ellers kan kerestolen vippe og ikke bremses péa
sikker vis. Derudover forringes drivhjulenes faeste til underlaget.

Styringen og motorerne skal beskyttes mod overbelastning. Derfor afheenger den konstante stigeevne af den
samlede veegt (kerestolens veegt + brugerens veegt + nyttelast) samt af underlagets beskaffenhed, uden-
derstemperatur, batterispaending og brugerens kereadfeerd. Den konstante stigeevne kan for den enkelte bru-
ger veere betydeligt lavere end den anferte stigeevne.

Ker aldrig bagleens ned ad bakke. Kun kortvarig rangering pa ramper under opsyn er tilladt (f.eks. nar man for-
lader et karetgj til transport af personer med mobilitetshandicap).

Styringen overvager kerestolens heeldning og tilpasser automatisk kereadfeerden. Ved kersel ned ad bakke, re-
duceres kerehastigheden automatisk i henhold til faldet. Det eger sikkerheden, men er dog ingen garanti for ik-
ke at veelte. Der kan vaere behov for selv at reducere kerehastigheden yderligere afhaengigt af heeldningen (an-
vend f.eks. en langsom kereprofil med lavt keretrin).

Seenk altid seedehgjdejusteringen helt ned, fer du kerer op eller ned ad hzeldninger.

Kor kun ned ad bakke med vandret eller let bagudtiltet seede.

Alt efter kerestolens heeldning eller justeringen af de enkelte ssedefunktioner kan kerefunktionen speerres auto-
matisk. | sa fald kan karefunktionen etableres igen ved at seedetiltet justeres lidt bagud.

Terreen:

Pa farlige steder skal hastigheden reduceres (f.eks. indstilles keretrin 1).

Typiske farlige steder er:

— smalle veje ved vandleb/seer/skraninger/afgrunde (f.eks. ved kajmure, diger m.m.),
— sma rum eller omrader,

— streekninger med kraftigt fald (f.eks. i bjerge, i vejes retning),

— omrader uden beleegning (byggepladser, kryds, baneovergange),

— kerestreekninger med sne eller is.

Produktet ma ikke anvendes i vand.

Anvendelse af styring:

Styresystemet skal altid veere fast monteret og joystickpositionen veere korrekt.
Den hand eller legemsdel, der bruges til betjening af joysticket, ber stettes, f.eks. ved sidedelens armstatte.

Joysticket ma ikke anvendes som eneste statte for handen eller legemsdele, fordi kerestolens beveegelser og
ujeevne overflader kan have til falge, at man mister kontrollen.

Karer elkerestolen ved opladet batteri ikke med fuld hastighed, ber det kontrolleres, om det korrekte karetrin er
valgt. Hvis eendret karetrin ikke loser problemet, skal det faguddannede personale kontaktes.

Det intelligente hastighedsstyringssystem tilpasser kereegenskaberne til fald og stigninger.

Yderligere anvisninger til brug

Stabiliteten kan pavirkes negativt, hvis tunge genstande haenges pa, som for eksempel rygsaekke eller lignen-
de. Ottobock anbefaler at benytte en bagagebeerer eller ekstraudstyret "Rygseekkrog". Nyttelasten ma ikke
overskride 5 kg (11 Ibs).

Den anbefalede samlede bredde for elkerestole i kategori B i driftsklar tilstand er 700 mm (27,5"). Denne fore-
skrevne bredde skal sikre uhindret brug af f.eks. evakueringsveje. Veer venligst opmeerksom pa, at kerestolens
sterrelse, nar det drejer sig om udferelser med meget brede seeder, eventuelt overskrider den anbefalede bred-
de (for yderligere informationer, se kapitel "Tekniske data": se side 135).

Kerestolene i serien opfylder principielt de tekniske minimumskrav for kerestole, der transporteres i tog. Der
geres imidlertid opmeaerksom p4a, at ikke alle enkelte elkarestole opfylder minimumskravene pga. de mange for-
skellige udferelser og indstillinger (for yderligere oplysninger, se kapitel "Bilag" > "Graensevzaerdier for keresto-
le, der transporteres i tog": se side 142).
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7.7.3 Anvisninger om deltagelse i vejtrafik

Definition:

* Deltagelse i vejtrafik, som defineret af de anvisninger, der gives her, betyder individuel deltagelse i trafik pa ve-
je, hvor motorkeretajer har tilladelse til at kere. Kersel pa fortorv eller brug af offentlige transportmidler er und-
taget fra dette.

Generelle anvisninger:

* Ved brug i vejtrafik skal de nationale reglerne altid overholdes. Producenten anbefaler at deltage i opleering/un-
dervisning i at bruge produktet i vejtrafik. Det faguddannede personale er blevet anvist i at give passende an-
visninger ved overleveringen af produktet.

* Til brug i vejtrafik skal felgende sikkerhedsanvisningerne i brugsanvisningen seerligt felges:
— Kapitlet "Generelle sikkerhedsanvisninger": se side 11.
— Kapitlet "Kerefunktioner" > "Sikkerhedsanvisninger": se side 46.
— Kapitlet "Elektriske ssedefunktioner" > "Sikkerhedsanvisninger": se side 67.

Tekniske forudsaetninger:

*  Produktet er grundleeggende set godkendt til brug i vejtrafik.

*  Produktet skal udstyres med felgende ekstraudstyr for at kunne bruges i vejtrafik:
— Belysning til vejtrafik: Hertil harer forlys, baglys, blinklys og for- og sidereflekser.
— Haekmarkeringstavle: Denne er anbragt pa bagsiden af rygleenet.

* Produktet skal nd op pa den minimumshastighed, der er fastsat nationalt til brug i vejtrafik. Angivelserne til den
hastighed, som denne elkerestole kan na op pa, er angivet pa typeskiltet.

7.7.4 Teend og sluk

| A ADVARSEL

Manglende bremsefunktion

Styrt, veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. manglende kontrol

» Kontrollér fer hver kersel, at bremsearmen star i kereposition (se side 54).

» Kontroller ved at kigge pa styringsdisplayet, at bremserne er driftsklare/funktionsdygtige (se side 130).

| A ADVARSEL

Fejlbehaeftede sikkerhedsfunktioner

Styrt, veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. manglende kontrol

» Kontroller fer hver brug, at produktet og sikkerhedsfunktionerne er i en sikker og upaklagelig tilstand.

» Anvend kun produktet, nar alle sikkerhedsfunktioner er funktionsdygtige, f.eks. de automatiske bremser.

| A ADVARSEL

Uventet nedstop
Brugeren kan styrte eller falde ud, hvis der pludselig sker en nedbremsning

» Brug altid hofteselen ved kersel. Ved kommunikationsproblemer i styringens bussystem eller ved defekt ener-
gitilfersel aktiverer systemet et nedstop og forhindrer saledes ukontrollerede funktioner.

» Veer opmeerksom pa, at et sddant nedstop i trafikken kan udlese farlige situationer. Serg for, at styringen ser-
viceres jeevnligt (se side 126).

» Efter hvert nedstop skal elkerestolens styring teendes igen.

» Hvis kerestolen heller ikke er kereklar efter genindkobling, kan der skiftes til skubbefunktionen ved at lasne
bremsen (se side 54).

» Kontakt omgaende det faguddannede personale, hvis kerestolen stadig ikke er kereklar efter fornyet indkob-
ling.

INFORMATION |

Ved fare kan produktet til enhver tid afbrydes via teend- og sluk-tasten. Nar tasten trykkes, bremses produktet
straks, og de elektriske funktioner standses. Hvis der opstar fejlfunktioner, f.eks. defekt energitilfarsel til styrin-
gen, registreres disse af softwaren, og der udleses en nedbremsning eller produktets hastighed reduceres. Sam-
tidigt heres et advarselssignal.
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* Nar der trykkes pa knappen [Til/Fra] (se side 25), teendes eller slukkes elkarestolens styring. Hvis styringen ik-
ke betjenes i et stykke tid, slukkes elkerestolen automatisk.

* Séafremt elkerestolen under kersel slukkes med knappen [Til/Fra], bremser elkerestolen omgéaende og stéar stil-
le.

* Hver gang, der teendes for elkarestolen, er styringen som standard i startskaermen.

* Det faguddannede personale har via parameterindstillingerne mulighed for, alt efter brugerens enske, at fast-
leegge kareprofilen, som kerestolen skal veere indstillet i efter teending (f.eks. kereprofilen D2).

Automatisk slukketid

Hvis LCD-modulet ikke betjenes i noget tid, skifter det automatisk til hviletilstand, og reducerer lysstyrken pa dis-
playet. Hvis inputenheden aktiveres pa ny, forlades hviletilstanden, og displayet aktiveres igen. Hviletilstanden kan
efter behov tilpasses eller deaktiveres af det faguddannede personale.

Hvis styringen ikke betjenes i noget tid, slukker den automatisk helt. Slukketiden er som standard indstillet til
20 minutter. Slukketiden kan efter behov tilpasses af det faguddannede personale.

7.7.5 Valg af koretrin

Fremgangsmade med ICON handmodulet

* Huvis styringen befinder sig i omradet "Kerefunktioner", abnes kereprofilerne i reekkefolge ved at trykke pa
knappen [Modus].

* Elkerestolen har et programmerbart antal kereprofiler (standardversion = 4 kereprofiler).
Bemeerk: Afhaengigt af leveringslandet eller indstillingerne fra det faguddannede personales side kan antallet
af kereprofiler afvige herfra.

* Ved at trykke pa hejre Softkey-knap [Hurtigere hastighed] eges keretrinsomradet hver gang med 5 %.

* Ved at trykke pa venstre Softkey-knap [Langsommere hastighed] seenkes keretrinsomradet hver gang med
5 %.

* Nar det hojeste eller laveste keretrinsomrade er naet, sendres det akustiske signals tonehgjde.

* LCD-displayet viser den valgte kereprofil sammen med det valgte keretrinsomrade:

Visning Information
Valgt keretrinsomrade = 2 (svarer i eksemplet til 35 % af den mulige maksimale

‘ hastighed)
' D2 Indstillingen for udgangspositionen kan variere individuelt.

Valgt keretrinsomrade = 2 (svarer i eksemplet til 50 % af den mulige maksimale

’ hastighed)
' D2 Alternativ indstilling. Indstillingen for udgangspositionen kan variere individuelt.

Fremgangsmade ved ICON LCD-modulet

* Huvis styringen befinder sig i omradet "Kerefunktioner", abnes kereprofilerne i reekkefelge ved at trykke pa
knappen [Modus] eller en anden inputenhed.

* Elkerestolen har et programmerbart antal kereprofiler (standardversion = 4 kereprofiler).

* Nar det hojeste eller laveste keretrinsomrade er naet, eendres det akustiske signals tonehgjde.

* LCD-displayet viser den valgte kereprofil:

Visning Information
Valgt kereprofil = 1 (svarer til den mulige mindstehastighed)
Indstillingen for udgangspositionen kan variere individuelt

7.7.6 Korsel

| A ADVARSEL |

Korsel pa uegnede flader

Styrt, veeltning grundet brugerfejl

» Kor ikke pa meget glatte flader (f.eks. tilisede overflader) eller meget grovkornede overflader (f.eks. grus eller
lese sten) med elkerestolen.
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| A ADVARSEL

Korsel pa stigninger, forcering af hindringer

Styrt, veeltning grundet brugerfejl

» Forcér kun forhindringer, stigninger og streekninger med fald, som maksimalt kan tillades. Yderligere oplys-
ninger fremgar af kapitlet "Tekniske data" (se side 135).

» Forcéringen hindringer ved karsel pa stigninger og streekninger med heeldninger.

» Undga ind- og udstigning pa stigninger og heeldninger.

» Kor ikke pa trapper.

| A ADVARSEL

Oget bremseleengde

Styrt, veeltning, kollision grundet brugerfejl

» Bemeerk, at bremsestreekningen pa skraninger nedad er veesentlig leengere end pa plane flader. Bremseleeng-
den kan forleenges yderligere pga. brugerens vaegt, bagage, monteret tilbeher og desekkenes tilstand samt af
vejrforhold og overfladen.

» Kor og brems ved kersel pa nedadgaende heaeldning seerligt forsigtigt, ogsa hvis styringen automatisk begraen-
ser hastigheden.

INFORMATION
Produktets styring skifter til en sikker tilstand i tilfeelde af forhojede temperaturer og leengere kersel op og ned ad
bakke, og produktets effekt begreenses.
Alligevel ber brugeren i disse situationer kere forsigtigt og bremse for at undga en kerespeerre.
Hvis styringen viser en kerespzerre pa grund af en forhejet temperatur (f.eks. pa grund af en lang tur op ad bak-
ke), skal elkerestolen forst kele af, for styringen igen opheever karespeerren.
Hvis styringen under kersel ned ad bakke viser en kerespzerre, kan du ved at eendre saedeindstillingerne (saeenket
indstilling af seedehejde, foragelse af rygvinkel, szedet tiltet bagud, fa benstetter gjort vinkelrette pa siddefladen)
oge stabiliteten, indtil styringen igen ophaever kerespzerren.

Hvis styringen pa trods af de foresldede modvirkende tiltag stadig viser kerespeerren, kan situationen ikke kontrol-
leres teknisk. Fa hjeelp, eller tag omgéende kontakt til det faguddannede personale.

Elkerestolen styres ved hjeelp af joysticket:

* Jo lzengere joysticket styres veek fra midterstillingen, desto hurtigere bevaeger elkarestolen sig i den pageelden-
de retning.

* Den pageldende tophastighed, nar keresignalgiverne er helt i bund, afheenger af det valgte keretrin.

* Nar joysticket slippes, aktiveres bremsefunktionen automatisk, og elkerestolen stopper.

| stilstand er de mekaniske bremser aktive, og elkarestolen kan ikke rulle.

INFORMATION: Ved anvendelse af en specialstyring anvendes der ogsa alternative inputenheder.

7.7.7 Raekkevidde

Yderligere oplysninger om produktets raekkevidde findes i kapitlet "Tekniske data" (se side 135).
Felgende faktorer har indflydelse pa produktets reekkevidde:

* Batteriernes kapacitet

* Batteriets alder

*  Omgivelsestemperatur

* Karebelastning (f.eks. terreenets form, overfladens beskaffenhed, hyppige kanter)
* Opladningsmade

* Type og antal af elektrisk udstyr

* Korestolens samlede veegt med valgt udstyr

* Benyttelse af elektrisk udstyr

* Brugerens kropsveegt

* Deek (lufttryk, deekkenes profildybde)
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7.7.8 Tipsikring
~ | De fjedrede ruller pa tipsikringen, der kan drejes til si-
' .’ 3 den, stabiliserer elkerestolen med forhjulstreek, nar der
e S bremses pa heldninger.
Nar der f.eks. keres hen imod en kantsten, drejer disse
; bagud.

Hvis elkerestolen har centerhjulsdrev, kreeves der ikke nogen tipsikring.

7.7.9 Startspaerre

| INFORMATION

Denne funktion er aktiveret som standard.

Spergsmal vedrarende frakoblingen af startspeerrens funktion kan besvares af det faguddannede personale eller
fabrikantens serviceafdeling, som har tilpasset dette produkt.

Elkerestolens styring har en elektronisk startspzerre.

Aktivering af startspaerre

1) Tryk i mindst 5 sekunder pa knappen [Modus] (eller en anden inputenhed), nar styringen er teendt.
2) Slip knappen [Modus] (eller en anden inputenhed) efter en signaltone (ca. 1 sek.).

— En lang signaltone bekreefter den speerrede karefunktion.

— Styringen slukkes.

— Lasesymbolet pa LCD-displayet viser aktiveringen af startspaerren:

Visning Information
Startspzerre aktiveret

Deaktivering af startspeerre

1) Tryk pa knappen [Til/Fra] pa kontrolpulten.

— Styringen er teendt. LCD-displayet viser aktiveringen af startspeerren.

Tryk joysticket (eller en anden inputenhed) helt fremad, indtil der udsendes en signaltone.
Tryk joysticket (eller en anden inputenhed) helt bagud, indtil der udsendes en signaltone.
Slip joysticket (eller en anden inputenhed).

En lang signaltone bekrzafter den frie kerefunktion.

Pa LCD-displayet vises keretrinnet og batteriindikatoren.

Startspeerren er deaktiveret, og kerslen er igen mulig.

oD

Ll

Problemafhjalpning

Sker beveaegelsen til deaktivering ikke korrekt, forbliver spserren aktiv.
1) Sluk styringen for at deaktivere startspeerren igen.

2) Teend elkarestolen.

3) Deaktiver startspeerren igen.

52 490E75=2_C



Anvendelse

7.7.10 Last koretilstand

"Latch Driving" (Last koretilstand)

Den laste keretilstand kan veere aktiveret for en eller flere kareprofiler. | sa fald kan brugeren beveege joysticket el-
ler en anden inputenhed frem, tilbage eller i begge retninger og slippe, hvor elkerestolen f.eks. beholder sin ha-
stighed. Den laste keretilstand ger det kerslen mere bekvem i tilfeelde af bestemte handicap, fordi joysticket eller
en anden inputenhed ikke skal holdes hele tiden. Korrektioner af retninger er altid mulig under kersel.

Hvis den laste karetilstand er aktiveret, vises ordet "Latch" pa displayet:

Visning Information
Visning af last keretilstand

& D1

Funktionen er typisk konfigureret, sa elkarestolen automatisk bremses og stoppes, nar et programmeret tidsrum er
gaet. Hvis funktionen er blevet aktiveret af det faguddannede personale, viser det markerede omrade omkring tre-
kanten rundt om ordet "Latch" den resterende procentuelle andel af tiden.

Der er tre varianter af last koretilstand:

Varianter Indhold

"Cruise" Hvis joysticket bevaeges fremad eller tilbage fra neutral stilling, beholder elkerestolen den
hastighed, der er néet, nar joysticket slippes. Yderligere beveegelser af joysticket ager eller
senker hastigheden.

For at lave et hurtigt stop beveeges joysticket mod kereretningen.

"1-Step" Hvis joysticket beveeges fremad eller tilbage fra neutral stilling til ca. halvdelens af den
maksimale mulige slutposition, kerer elkerestolen med maksimal hastighed, nar joysticket
slippes.

For at lave et hurtigt stop beveeges joysticket mod kereretningen
"3-Step" Ligner "1-Step". Med en tilsvarende beveegelse af joystick kerer elkarestolen forst med 1/3

af den maksimale hastighed; trin 2 og 3 far elkerestolen til at kere med 2/3 eller med den
maksimale hastighed.
For at lave et hurtigt stop beveeges joysticket mod kereretningen

INFORMATION

Den laste karetilstand kan kun benyttes til karsel fremad og bagud. Drejende beveaegelser er ikke mulig i last kere-
tilstand.

7.7.11 Tilpasning af kereegenskaber

| A ADVARSEL

Forkert konfiguration af styringen

Styrt, veeltning, kollision pa grund af forkert indstillede parametre

» AEndringen af styringens parameterindstillinger ma kun foretages af det faguddannede personale. Fabrikan-
ten eller fabrikanten af styringen patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert programmering eller at
programmeringen ikke er afstemt fagligt korrekt til brugerens evner.

Tilpasning og indstilling af hastigheds-, accelerations- og forsinkelsesveerdier til brugerens personlige ensker ma
kun udferes af det faguddannede personale.

Begreaensning af korselshastigheden fra brugeren

Om nedvendigt kan det faguddannede personale frigive en funktion til brugeren, som kan bruges til at tilpasse kor-
selshastigheden per kereprofil. Denne funktion er seerligt nyttig, nar brugeren ikke kan regulere kerselshastighe-
den direkte via inputenhedens styring, f.eks. med en 1-knap-specialstyring.

Brugeren kan trinvist indstille kerselshastigheden til en veerdi mellem 10 % og 100 %. Indstillingen kan tilpasses
separat til hver kereprofil. Hastigheden kan kun eges eller reduceres inden for kereprofilens rammer.
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Begrensningen af kerselshastigheden kan tilpasses

ved hjeelp af knapperne [Softkey 1 — 3] (se ill. 33):

* Knappen [Skift softkey-funktion] (1) kan anvendes til
at skifte siderne, indtil funktionerne [-] og [+] vises.

* Knappen (2) kan anvendes til at mindske [-] eller
oge [+] begraensningen.

* Den lyse bjeelke (3) viser begraensningen af kersels-
hastigheden i den aktuelle kereprofil (f.eks. 75 %).

Kerselshastigheden til de forskellige inputenheder kan indstilles pa LCD-modulet afhaengigt af kerestolens udstyr
(f.eks. til en specialstyring eller en ledsagerstyring).

1)

Abn felgende menu pa LCD-modulet (se ill. 34):

— Omradet "Auxiliary" (Indstillingsfunktioner) (1) > "Settings" (Indstillinger) (2) > "Speed Adjust"
(Hastighedsjustering) (3)

— Menuen (3) viser de inputenheder, der kan tilpasse brugerens hastighed.

Veelg den inputenhed, som hastigheden skal tilpasses for (f.eks. "Handcontrol" (Manuel styring)).

— Menuen (4) viser den kereprofil, der skal tilpasses pa inputenheden.

Veelg den kereprofil, som hastigheden skal tilpasses for.

I menu (5) kan den maksimale hastighed sendres i trin pa 10 %:

— g begraensningen ved at bevaege inputenheden fremad (+).

— Mindsk begraensningen ved at bevaege inputenheden bagud (+).

Forlad igen menuen ved at rykke flere gange mod venstre med inputenheden.

Abn omradet "Kerselsfunktioner" f.eks. med knappen [Modus].

— Den lyse bjeelke (6) viser begreensningen af karselshastigheden i den aktuelle kareprofil (f.eks. 100 % eller
50 %).

Change input device
ECON

Bluetooth operation
Ligh
Settings

System functions
System information 50%

(2

SETTINGS
Sound >
Display >
Bluetooth operation >
>

e 100 %

SPEED ADJUST J-P

Handcontrol > I

4-Switch >

o | OUTDOOR MODERATE
100 %
HANDCONTROL .

Outdoor moderate > 6

100 %
AUXILIARY

100%

OUTDOOR MODERATE
Charging detection =]

7.8 Losning/lasning af bremse

| A ADVARSEL |

Ukontrolleret vaekrulning
Kollision med personer eller genstande i omgivelserne ved ulaste bremser

nar der er en ledsager til stede.
» Hvis brugeren ikke selv kan na bremseudleseren, kan bremserne frigares af ledsageren.

len, der skal sikre den kreevede bremsekraft.
» Kontroller, at bremserne er last, nar elkerestolen parkeres.

» Veer opmeerksom pa den manglende bremsefunktion ved oplaste bremser. Bremsefunktionen ma kun frigeres,

» Veer opmeerksom p4, at ved transport af elkaresstolen pa en skraning er det ledsageren, der skubber karesto-
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| A ADVARSEL

Ukorrekt udfert vedligeholdelses-, reparations- eller indstillingsarbejde pa bremsen

Styrt, veeltning, kollision med personer eller genstande i omgivelserne pga. forbudt betjening

» Reparationer og indstillinger pa bremserne ma udelukkende udferes af det faguddannede personale. En for-
kert indstilling kan forarsage bremsesvigt.

| A FORSIGTIG

Fritliggende kanter med klemningsfare

Fastklemning, kveestelse grundet forkert handtering

» Tag fat om bremsehandtagene sa langt ude som muligt for ikke at fa fingrene i klemme mellem steenkbeskyt-
telsen og bremsehandtagene.

INFORMATION

Styringen afgiver et signal pa kontrolpulten, nar bremserne er last op. Hvis det ikke er tilfeeldet, er der tale om en
fejlfunktion, der straks skal udbedres af det faguddannede personale.

Hvis styringen svigter, eller hvis batteriet har en lav ladetilstand, kan elkerestolen skubbes.

Bremsen udleses med den mekaniske oplasningsmekanisme. Bremsens oplasningsmekanisme sidder til hgjre og
til venstre for motorerne.

Deaktivering/aktivering af bremsen - forhjulstraek

7 Oplasning/deaktivering af bremsen
1) Efter behov: Sluk styringen.

-~

[~ _ 2) Tryk bremsens udleserhandtag nedad (se ill. 35,
pos. 1).
» i‘w — Drivmotorerne er frigjorte, elkerestolen har ingen
bremsefunktion.
® — Nar styringen er teendt: Styringen registrerer den
lesnede bremse, og deaktiverer karefunktionen.
— P& kontrolpulten ses en advarsel.
Lasning/aktivering af bremsen
1) Efter behov: Sluk styringen.
2) Tryk bremsens udleserhandtag opad (se ill. 35,
pos. 2).
3) Teend styringen.
— Karefunktionen er aktiveret.

Deaktivering/aktivering af bremsen - centerhjulsdrev

Oplasning/deaktivering af bremsen
1) Efter behov: Sluk styringen.
2) Tryk bremsens udleserhandtag nedad (se ill. 36,

(2) pos. 1).
“\ — Drivmotorerne er frigjorte, elkerestolen har ingen
bremsefunktion.
® — Nar styringen er teendt: Styringen registrerer den
lesnede bremse, og deaktiverer karefunktionen.
— Pa kontrolpulten ses en advarsel.
Lasning/aktivering af bremsen
1) Efter behov: Sluk styringen.
2) Tryk bremsens udlgserhandtag opad (se ill. 36,
pos. 2).
3) Teend styringen.
— Karefunktionen er aktiveret.

490E75=2_C 55



Anvendelse

Bremse deaktiveret: Advarsel pa ICON handmodulet eller pa TEN° LCD-modulet

Visning Information

Bremse oplast:
#3 --> Bremse pa motor 1

@ #4 --> Bremse p& motor 2

24

7.9 Batterier/opladning
7.9.1 Sikkerhedsanvisninger

| /A FORSIGTIG |

Manglende kontrol af ladetilstanden inden brug

Tilskadekomst som felge af pludselig standsning, problemer som felge af ikke-planmaessig standsning
» Kontroller batteriernes ladetilstand fer hver brug.

» Sorg for, at batteriernes ladetilstand altid er tilstreekkelig til den planlagte vejstraekning.

» Kor aldrig med naesten tomme batterier.

» Lad altid naesten tomme batterier op med det samme.

| BEM/ERK

Uautoriseret batteriskift

Beskadigelse af batteriet pa grund af ikke-tilladte eendringer pa produktet

» Et batteriskift ma kun udferes af det faguddannede personale.

» Ladeapparatets opladningsegenskaber er tilpasset de medfalgende batterier og ma ikke sendres af brugeren.

7.9.2 Generelt

Elkerestolen er udstyret med vedligeholdelsesfri batterier. Vedrerende batteriernes kapacitet henvises til kapitlet
"Tekniske data".

Batterierne befinder sig under seedet pa elkerestolen under batterideekslet.

Leengere tids kersel i batteriindikatorens nedre omrade forarsager beskadigelse af batteriet. Kort forinden aftager
kerehastigheden og brugeren advares mod en dybdeafladning af batteriet (se side 130.

7.9.3 Oplysninger om opladning af batteri
Batterierne far ferst den fulde kapacitet efter ca. 20 ladecyklusser. Kun hvis batterierne har faet deres fulde ladeka-
pacitet, kan elkerestolens angivne reekkevidde opnas.

Ved temperaturer < 0 °C /32 °F reduceres batteriets kapacitet med op til 35 % i forhold til en udetemperatur pa
20 °C / 68 °F. Herved reduceres elkarestolens reekkevidde tilsvarende. Ydermere kan ladetilstanden, der vises pa
kontrolpulten, afvige betydeligt fra den faktiske batterikapacitet.

For at opna en optimal opladningsrytme skal nedenstaende anvisninger fglges:
* Batterierne kan til enhver tid oplades uafheengigt af ladetilstanden.

* Ved et tomt batteri (kun 1 blinkende segment tilbage) varer en fuldsteendig opladning ca. 10 til 12 timer. Der-
efter kan elkerestolen tilsluttes uden beteenkeligheder, da ladeapparatet er udstyret med en programmeret efte-
ropladningsfase, hvor den opnaede kapacitet opretholdes.

* Ved daglig brug af elkerestolen bor batteriet oplades hver nat.
* Batterierne ma aldrig aflades fuldsteendigt (dybdeafladning).

* Ved lengere stilstand aflades batteriet med tiden. Hvis elkerestolen ikke benyttes over en laengere periode,
skal batterierne oplades 1 x ugentligt for at opretholde kapaciteten.

* Ved stilstand pa mere end 3 dage ber sikringen deaktiveres, nar batterierne er blevet opladet.
* Sluk elkerestolens styring under opladningen, sa ladestremmen kan forsyne batteriet fuldt ud.
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7.9.4 Ladeapparat

INFORMATION

» Bemeerk, at Ottobock i henhold til bestillingen har udleveret dette produkt uden ladeapparat.

» Veer opmeerksom pa, at du har modtaget et ladeapparat, som ikke harer til modulsystemet fra Ottobock.
Ottobock patager sig intet ansvar for kombinationer med medicinsk udstyr og/eller tilbehersdele fra andre fa-
brikanter, der ikke herer ind under Ottobocks modulsystem.

» Lees og folg fer brug af dette ladeapparat brugsvejledningerne/producentanvisningerne fra andre fabrikanter.
Dette er vedlagt produktet.

» Ved spergsmal eller problemer med dette tilbeher bedes du henvende dig til det faguddannede personale,
som har tilpasset dette produkt.

| BEM/ERK

Forkert handtering af ladeapparatet
Beskadigelse af ladeapparatet, beskadigelse af batteriet grundet brugerfejl
» Anvend udelukkende ladeapparater, der er blevet afprevet og godkendt til de anvendte batterier.

» Kontroller, at oplysningerne pa ladeapparatets typeskilt stemmer overens med spsendingen af det pageelden-
de lands elnet.

Anvend kun ladeapparatet inden for de angivne temperatur- og fugtighedsgraenser.
Ladeapparatet skal stilles pa et plant underlag.

Beskyt ladeapparatet mod direkte sollys, hvis det placeres i naerheden af vinduer.

Undga overophedning af ladeapparatet.

Sluk styringen under opladning for at lade ladestremmen komplet ind i batteriet.

Undga stev, snavs og fugtighed.

Renger efter behov ladeapparatet forsigtigt med en fugtig klud og en mild rengeringsoplasning.

VYyVVYVYVYY

Ladeapparatet er beregnet til vedligeholdelsesfrie batterier og batterier med begraenset vedligeholdelse.

Yderligere detaljer om betjening og LED-indikatorerne af ladeapparatet fremgar af den medfelgende brugsanvis-
ning til ladeapparatet.

7.9.5 Opladning af batterier

| A ADVARSEL

Forkert handtering af ladeapparatet

Elektrisk sted ved bergring af spaendingsferende dele

» Beror ingen spendingsferende dele. Ladeapparatet og de tilharende kabler er under spaending efter indkob-
ling.

» Fjerningen isoleringer eller beskyttelsesafdeekninger.

| A ADVARSEL

Forkert handtering af opladningsudstyr
Risiko for tilskadekomst pga. tilsideseettelse af opsynspligten; beskadigelse af opladningsudstyr

» Opladningsudstyr ma kun benyttes af personer, som er blevet instrueret i korrekt og sikker brug uden risiko.
Brugeren skal have leest og forstéet den tilherende betjeningsvejledning.

» Opbevar opladningsudstyret uden for berns raekkevidde.

» Boarn og personer med begraensede, kognitive evner ma kun benytte opladningsudstyr under opsyn af en an-
svarlig person med tilsvarende kendskab hertil.
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| A ADVARSEL

Udslip af eksplosive gasser under opladning af batteriet

Brandskader pa grund af eksplosion efter brugerfejl

» Sorg for tilstreekkelig udluftning i lukkede rum.

» Ryg ikke og teend ingen ild.

» Undga under alle omstendigheder gnistdannelse. Sluk ladeapparatet og treek netstikket ud, fer batteriet
frakobles.

» Ventilationsabningerne i bekleedningen ma ikke tildeekkes.

» Anvend udelukkende ladeapparater, der er blevet afprevet og godkendt af fabrikanten til de anvendte batterier
(se informationen pa ladeapparat). Ved tilsideseettelse kan det medfere eksplosion af batteriet og evt. sund-
hedsfare.

| A ADVARSEL

Utilstraekkelig udluftning af ladeapparatet under opladningen

Forbreendinger ved overophedning/anteendelse af ladeapparatet

» Sorg for, at ladeapparatet ikke kan overophede under opladningen.

» Sorg for, at keleribberne eller udluftningsslidserne pa apparatets bagside ikke tildeekkes.

| /A FORSIGTIG

Produktet indeholder magneter
Tilskadekomst, skader pa grund af magnetfelt

» Magnetopladningsstik har en magnetlas. Magneter kan pavirke det elektronisk medicinske udstyrs funktion og
andre elektroniske enheder eller genstande negativt. Hold en sikkerhedsafstand til magneter.
Felg fabrikantens anvisninger (f.eks. hvad angar et medicinsk implantat, elektronisk udstyr, magnetkort osv.).

| BEM/ERK

Forkert opladning
Beskadigelse af batteriet grundet brugerfejl

» Overhold producentens anvisninger, for sa vidt angar batterierne. Falg batteriproducentens sikkerhedsanvis-
ninger. Du kan finde dem pa internettet.

» Undga dybdeafladning af batteriet. Fabrikanten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes dybdeaflad-
ning.

» Oplad batteriet straks, hvis der vises en dybdeafladning pa kontrolpulten.

| INFORMATION

Lad elkerestolens batterier op en gang om ugen (over et tidsrum pa 15 til 20 timer) for at forleenge batteriernes le-
vetid.

h ; Opladning via handmodulet
' 1) Sluk elkerestolens styring.
} / INFORMATION: Sikringen skal forblive aktive-
£ L P — ret.
| . — “ .| 2) Tilslutladeapparatet til stikkontakten.

gl
fi

L 3) Tilslut opladerens ladestik i en indgang pa handmo-
dulet, der er egnet til det:

— XLR-opladnings-/programmeringsport (se

A\ ill. 37, pos. 1)
\C Q e;@ — Magnetopladningsstik (se ill. 37, pos. 2)

4) Opladningen starter automatisk, og ladetilstanden
vises pa LCD-displayet pa kontrolpulten samt pa la-
deapparatet.

5) Sluk ladeapparatet, nar opladningen er afsluttet, og
treek stikket ud.

6) Treek opladerens ladestik af handmodulet.
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/4
V- /

7.10 Saede
7.10.1 Sikkerhedsanvisninger

7)

Teend for elkerestolens styring. Elkerestolen kan nu
kore.

Opladning via eksternt magnetopladningsstik

1)

Sluk elkerestolens styring.

INFORMATION: Sikringen skal forblive aktive-
ret.

Abn magnetopladningsstikket (uden ill.).

Tilslut ladeapparatet til stikkontakten.

Seet ladeapparatet opladningsstik i magnetoplad-
ningsstikket (se ill. 38).

INFORMATION: Bemeerk, at der via det ekster-
ne magnetopladningsstik kun ma oplades med
en stromstyrke op til 12 A.

Opladningen starter automatisk, og ladetilstanden
vises pa LCD-displayet pa kontrolpulten samt pa la-
deapparatet.

Sluk ladeapparatet, nar opladningen er afsluttet, og
treek stikket ud.

Treek ladeapparatets ladestik ud af magnetoplad-
ningsstikket (se ill. 38, venstre).

Luk magnetopladningsstikket (udenill.).

Teend for elkerestolens styring. Elkaerestolen kan nu
kere.

| A ADVARSEL |

Antaendelse af siddepude og rygpolstring
Forbraendinger pa grund af brugerfejl

uagtsom omgang med ild.

» Stropseedet og stropryggen, siddepuden, polstringen og betreekket opfylder kravene i henhold til standarder-
ne, hvad angar lav brandbarhed. Pa trods heraf er der dog risiko for, at de kan anteendes ved forkert eller

» Hold enhver form for antzendelseskilder veek, iseer braendende cigaretter.

| BEM/ERK

Forkert anvendelse
Beskadigelse af seedets overflade grundet brugerfejl

» Szedet ma ikke komme i kontakt med skarpe genstande. Heller ikke dyr med skarpe kler — sdsom huskatte.

» Anvend altid seedet sammen med et veeskeafvisende betreek, hvis det kan forventes, at ssedet far kontakt med
vaeske — f.eks. spildte drikkevarer eller inkontinens.

» Anvend udelukkende inkontinensbetreekket fra Ottobock til dette produkt.
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7.10.2 Szedetype

Produktet er udstyret med et APS-seede (Advanced Po-
wer Seat).

Denne szedetype ger det muligt for det faguddannede
personale at indstille seededybde, saede- og rygbredde
individuelt. Det samme gaelder for individuel tilpasning
af hemiarmleenet (se side 20ff.) og benstetten (se
side 20 ff.).

Seedet er udstyret med felgende grundleeggende elektriske seedefunktioner (Basic-szede, se side 66):
Seedet er udstyret med et seedemodul og omfattende elektriske seedefunktioner (se side 66):

* Biomekanisk justering af rygleensvinkel

* Biomekanisk kneevinkeljustering (benstotter)
e Seedetilt

* Overgangsseadefunktion "Active Access"

*  Sedehgjdeindstilling (Multilift) med ekstraudstyret "Active Touch" og "Active Relax"

7.10.3 Contour-puden

Med Contour-polstringen far brugeren en god sidekomfort. De tilbydes i versioner med flad kontur og med dyb

kontur. Ud over stofbetraekket findes et inkontinensbetraek.

Polstringen kan tages af for at pleje og vedligeholde produktet, og betreekket kan traekkes af for at blive vasket.

7.10.3.1 Aftagning/paszetning af sadepolstringen

7.10.3.2 Aftagning/pasaetning af rygpolstringen

Aftagning af saedepolstringen

1) Tag fat om seedepolstringen for og bag (se ill. 40).

2) Treek saedepolstringen opad og af burrebandet.

Pasaetning af saedepolstringen

1) Leeg seedepolstringen pa, sa den forreste, nederste
kant af polstringen ligger over den forreste kant af
seedepladen (hejre og venstre).

2) Tryk seedepolstringen pa burrebandslukningen for
at sikre den mod at skride.

Aftagning af rygpuden

1) Valgfrit: Hvis der er monteret en hovedstette, skal
den tages af.

2) Friger rygleenspolstringens flap fra burrebandet ved
underkanten af burrebandsforbindelsen (se ill. 41,
pos. 1).

3) Treek rygleenspolstringens betreek ned og af rygpla-
derne (se ill. 41, pos. 2). Ger det ved at ga nedefra
og op og til en side.

4) Friger burrebandsforbindelsen i det everste omrade
af rygpladen.

5) Tag rygpolstringen af.

Pasaetning af rygpolstringen
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1) Speend rygpolstringens betreek everst lidt til, og
treek det nedad over rygpladen.
INFORMATION: Traek her allerede rygpolstrin-
gen lidt nedad, for du szetter den fast pa rygpla-
den. Ellers stikker den for langt ud opaditil.

2) Treek rygpolstringens rundt og over rygpladen (se
ill. 41, pos. 2).

3) Seet rygleenspolstringens flap fast i midten pa bur-
rebandsforbindelsen (se ill. 41, pos. 1).

4) Valgfrit: Monter hovedstetten igen.

7.10.3.3 Aftagning/pasaetning af betraek

Stofbetraek
Stofbetreekket kan desuden fjernes fra siddepuden og rygpuden for grundig rensning.
Stofbetraekket skal fiernes fra siddepuden inden inkontinensbetreekket treekkes pa.

Aftagning/pasatning af betreek

1) Tag sidde- eller rygpuden af burrebandet.

2) Abn lynlasen i betreekket og tag skumgummipuden
ud.

3) For at seette betraeekket pa skal skumgummipuden
igen seettes korrekt ind i betraekket.

4) Luk lynlasen igen og fastger sidde- og rygpuden pa
burrebandet igen.

Inkontinensbetraek
Inkontinensbetraekket placeres under stofbetreekket. Det beskytter skumgummipuden mod at blive vad.

Pasaetning af betraek

1) Tag stofbetraekket af.

2) Skub skumgummipuden ind i inkontinensbetraekket
(overst til venstre).

3) For den abne ende af inkontinensbetreekket opad,
og leeg den pa skumgummipuden (gverst til hgjre).

4) Fer den overhaengende ende pa inkontinensbetraek-
ket nedad, og luk den pa skumgummipudens un-
derside (nede).

5) Seet stofbetraekket pa.

7.10.3.4 Rengering af betraekkene

Rensning af stofbetraekket

INFORMATION
» Udskift betreekket, nar det er ved at veere slidt.

» For at desinficere betraekket, tilszettes almindeligt hygiejnisk skyllemiddel ved vask.

» Ved steerk inkontinens anvendes et supplerende inkontinensbetraek. Falg rengerings- og vedligeholdelsesan-
visningerne for det enkelte inkontinensbetrsek.
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1) Luk lynlasen igen, fer betrsekket vaskes.

2) Betraekket skal vaskes i henhold til advarselssymbolerne pa plejeetiketten og med et mildt og miljevenligt va-
skemiddel. Vask betraekket pa skaneprogram for at forebygge unedig slitage.

3) Skal luftterres. Ma ikke terretumbles.

Rensning af skumgummipuder

1) Vask alle skumgummidele i handen i 40 °C [104 °F] varmt vand med et almindeligt finvaskemiddel. Brug ikke
skyllemiddel. Skyl grundigt.

2) Luftterres. Undga direkte varmepavirkning (f.eks. sollys, varme fra ovne eller radiatorer).

7.10.4 Rygleensadapter til alternative rygleenslosninger

der er egnet til montering af alternative rygleenslasnin-
ger, f.eks. til en konfiguration fra Baxx eller andre fabri-
kanter, der afviger fra standarden. Rygleensadapteren
er monteret pa ryglenets leengdeudsnit, sa den biome-
kaniske rygvinkelindstilling bevares.

Den individuelle rygleenslesning er enten monteret fra
fabrikken pa rygleensadapteren eller monteret og tilpas-
set af faguddannet personale. Hvis du mener, at indstil-
lingseendringer pa tipsikringen er nedvendige, skal du
kontakte det faguddannede personale.

‘ Rygleenet er udstyret med en Ottobock rygleensadapter,

Elkerestolen er udstyret med et ADI-rygleen (Baxx Line).

Rygsystemet med en anatomisk formet fast rygplade af
aluminium muligger en optimal siddeposition.

Store udsparinger i rygskallerne serger for lav veegt og
nem handtering.

Ngjagtige oplysninger om brug, rengering og vedlige-
holdelse fremgar af den vedlagte brugsanvisning.

7.10.5 Siddepude

| INFORMATION |

» Veer opmaerksom p4a, at Ottobock i henhold til bestillingen har udleveret denne elkerestol uden siddepude.

» Bemszrk, at du har faet en siddepude eller et seedesystem, som ikke herer til modulsystemet fra Ottobock.
Ottobock patager sig intet ansvar for kombinationer med medicinsk udstyr og/eller tilbehersdele fra andre
producenter, der ikke herer ind under Ottobocks modulsystem.

» Laes og felg for brug af siddepuden eller seedesystem brugsvejledningerne/producentanvisningerne fra andre
producenter. Disse er vedlagt denne brugsanvisning.

» Ved spargsmal eller problemer med dette tilbeher bedes du kontakte det faguddannede personale, som har
tilpasset dette produkt.

Siddepuden i kerestolen fungerer som trykaflastning, nar brugeren sidder. Afheengig af udferelse indeholder sid-
depuden en rygfiedrende skumstofbase og evt. supplerende gel- eller Iuftfyldte indlaeg. Skumstofbasen er i visse
tilfeelde anatomisk formet.

Betraek og andbare materialer reducerer skaeve kreefter og optimerer siddekomforten for brugeren.

Siddepuden kan tages af, sa den kan rengeres. Efter rengering fikseres siddepuden pa seedet med burreband, sa
den ikke glider veek.
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Negjagtige oplysninger om brug, rengering og vedligeholdelse fremgér af vedlagte brugsanvisning til siddepuden.

7.10.6 Muligheder for armlaen

7.10.7 Rygbgijle

7.10.8 Knaepolstring

Afhzengigt af bestillingen er der monteret forskellige va-
rianter af armleen pa seedet, der passer til brugerens
behov:

e Kort armpolstring

e Lang armpolstring

* Armstetterne

* Armstetter med adskilte handstetter

Afheengigt af det anvendte hemiarmlaen er der tilgeenge-
lige polstringsbetraek, som kan terres af.

| kombination med korte eller lange armpolstringer kan
UniLink albuelejet understette armenes positionering.
Det faguddannede personale kan aendre albuelejet og
saledes tilpasse det til brugerens behov.

Seedeenheden kan udstyres med en rygbejle. En ledsa-
ger kan ved hjeelp af rygbgjlen skubbe elkarestolen, nar
bremselasen er blevet lesnet (se side 54).

Afheengigt af bestillingen anvendes rygbejlen ogsa til af
holde ledsagerstyringen og multifunktionsholderen
(Multi Bar), hvor der kan fastgeres yderligere ekstraud-
styr (f.eks. rygseekkroge, heekmarkeringstavle).

Det bestilte ekstraudstyr er allerede monteret pa rygbgj-
len, nar produktet leveres.

| A FORSIGTIG

Forkert indstilling af knaepuden
Risiko for tilskadekomst ved klemning

» Knzepuden skal ved de strakte positioner i anteriorfunktionerne ("Active Touch", "Active Relax") veere placeret
saledes, at brugeren ikke kan glide ud og ikke kommer i klemme.

» | siddende position skal der veere plads til en finger mellem puden og skinnebenet, mens den biomekaniske
indstilling i leftebeveegelsen trykker kneepuden mod underbenet.

Knaepolstringen stabiliserer og holder benene.
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Der er mulighed for sma tilpasninger af afstanden mellem knzepolstring og underben (f.eks. hvis man har tej pa

med forskellig tykkelse).

7.10.9 Kropspelotter

7.10.10 Indstilling af larsidepelotter

Positionering og anvendelse af knaepude
1) Brugeren skal bringes i en oprejst 90°-position.
— Benene skal i siddende stilling sta pa fodplader-
ne og ligge lige pa leegpuden.
— Serg for, at underbensleengden er korrekt
indstillet.
— Kneepuden skal ligge under kneeskallen fladt
mod underbenet.
2) Positionér kneepuden med udskeeringerne i forhold
til benene.
3) Seet knaepudens rem pa knsepudeholderen ved
hjeelp af gjet (se ill. 49, pos. 1).
4) Ved behov indstilles remleengden (se nedenfor).
5) Foretag en treekprove.
Mulige fejl ved positionering
¢ Underbenslengden er forkert indstillet.

Indstilling af knaepudens remlaengde

1) Forleng eller forkort remmen ved hjelp af rems-
peendet til hejre og venstre pa kneepuden (se ill. 50,
pos. 1).

2) Kontrollér, at indstillingen er rigtig.
FORSIGTIG! Overhold sikkerhedsanvisningen i
begyndelsen af kapitlet.

Der er pa seedets rygplade monteret en adapter, der
anvendes til at optage UniLink monteringsszettet til kro-
pspelotter. Kropspelotter giver ved bestemte indikatio-
ner ekstra stotte til overkroppen.

Monteringsseettet kan af faguddannet personale indstil-
les individuelt efter brugerens behov. Ngjagtige oplys-
ninger om brug, vedligeholdelse og reparation fremgar
af vedlagte brugsanvisning.

Lar-sidepelotterne kan ved bestemte indikationer give ekstra stette. Ekstraudstyret er blevet indstillet pa forhand af
det faguddannede personale. For at gere indstigningen nemmere kan sidepelotterne klappes veek. Ngjagtige op-
lysninger om brug, vedligeholdelse og reparation fremgar af vedlagte brugsanvisning.
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Klap sidepelotter vaek
1) Tryk pa hurtig frigerelse-knappen (se ill. 52, pos. 1).
2) Klap pelotten ud til siden (se ill. 52, pos. 2).

3) Efter ind- eller udstigningen skal pelotten klappes
op, indtil den gar i indgreb.

7.10.11 Multifunktionsholder "Multi Bar"

Multi Bar pa ryglaensbagjlen
Seedeenheden kan udstyres med en multifunktionshol-
der (Multi Bar), som fastgeres til rygleensbeijlen.

Multifunktionsholderen anvendes til at holde andet ek-
straudstyr, f.eks.:
- *  Meerkningsplade bagpa
4 + Rygsaekskroge
/ «  Taske til iltflaske
4 \ e Taske til iltudstyr

Hvis der er bestilt ekstraudstyr til multifunktionsholde-
S ren, er det allerede monteret, nar produktet leveres.

Multi Bar pa hemiarmlaenet
Seedeenheden kan udstyres med en multifunktionshol-
der (Multi Bar), som fastgeres til hemiarmleenet.

Multifunktionsholderen anvendes til at holde andet ek-
straudstyr, f.eks.:

*  Kommunikationshjeelp

” * Holder til drikkevarer
e Sideferinger

*  Lomme til sméting

Hvis der er bestilt ekstraudstyr til multifunktionsholde-
ren, er det allerede monteret, nar produktet leveres.

Multi Bar pa rygpladen
‘ Saedeenheden kan udstyres med en multifunktionshol-
4 der (Multi Bar), som fastgeres til rygpladen.

Multifunktionsholderen anvendes til at holde andet ek-
straudstyr, f.eks.:

e Kateterlomme

*  Hydreringskit

g ' Det bestilte ekstraudstyr er allerede monteret pa multi-
X6 funktionsholderen, nar produktet leveres.
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7.10.12 Hovedstotte

| A FORSIGTIG

Forkert montering/indstilling af hovedstotten

Personskade og beskadigelse af produktet ved kollision.

» Hovedstatten skal veere monteret og indstillet, sa den ved justering af rygvinklen ikke kolliderer med dele, der i
den forbindelse beveeger sig.

Hovedstetten eller hoved-/nakkestetten stabiliserer og stetter brugerens hoved. Den blev monteret af det faguddan-
nede personale pa monteringsseettet til hoved-/nakkestetter.
Nejagtige oplysninger om brug, vedligeholdelse og reparation fremgér af vedlagte brugsanvisning.

UniLink monteringssaet til hoved- og nakkestotter
Monteringsseettet er monteret pa rygpladen af saedet
med en adapter og anvendes til at holde en hoved-/nak-
kestette. Det kan indstilles af faguddannet personale ef-
ter brugerens behov.

Der findes forlzengelser til monteringsseettet for at udlig-
ne afstanden, hvis brugerens hovedholdning er kyfotisk.
Hver gang der eendres en indstilling, skal man veere op-
meerksom pa, at monteringsseettet ikke kolliderer, nar
rygvinklen og den automatiske leengdeudligning juste-
res.

7.10.13 Overgangsgreb
Overgangsgreb (ekstraudstyr) giver brugeren et holdepunkt ved overgang til eller fra saedet. Hvis der er behov for
det, kan hgjden justeres, eller de kan tages af.

Justering og aftagning af overgangsgreb
1) Abn spaendehandtaget (se ill. 57, pos. 1).

2) Treek overgangsgrebet opad og ud, eller juster det i
hejden (se ill. 57, pos. 2).
3) Luk speendehandtaget igen (se ill. 57, pos. 1).

[\

—@

7.11 Elektriske saedefunktioner

| INFORMATION |

Efterfalgende forklares valget af seedefunktioner ved hjeelp af hdndmodulet. Alternativt kan ssedefunktionerne, hvis
de er der, styres direkte med et ICON knapmodul (se side 92).
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7.11.1 Sikkerhedsanvisninger

| A ADVARSEL

Korsel med elektriske saedefunktioner

Styrt, veeltning som felge af kersel med ikke godkendte saedeindstillinger

» Kor kun i vejtrafik samt pa stigninger og pa streekninger med fald med saenket saedehgjdeindstilling og seenket
saedetilt. Rygvinklen skal hzelde lidt bagud for at forbedre stabiliteten i vejtrafik og pa nedadgaende straeknin-
ger. Tag altid selesystemet pa.

> For at give stabilitet og komfort anbefales det altid at anvende den sammenkoblede ssedefunktion, som samti-
dig vipper rygleenets vinkel bagud, nér benstetterne justeres opad. Pa den made kan trykket pa knzeleddet re-
duceres.

» Nar man kerer ned af forhindringer (f.eks. kantsten) i fremadgaende retning samt pa nedadgaende straeknin-
ger, er det en god ide at vippe seedetiltet lidt bagud og kere med mindsket hastighed.

» Med loftet seedeposition eller aktiveret seedetilt ma der kun keres korte streekninger indenders. Brug her altid
det laveste karetrin. Veer opmeerksom pa, at synsfeltet er begreenset ved karsel i leftet seedeposition. Tag altid
selesystemet pa.

» Benyt kun seedehgjdeindstillingen og seedetiltet med fremadrettet heeldning pa vandrette og faste overflader.

» Sorg for, at styringen altid er i tilstanden "Elektriske seedefunktioner" fer brug af de elektriske seedefunktioner
for at undga ukontrollerede kerselsbeveegelser.

» Sorg for, at joystickets korrekte styreretning bibeholdes for at undga risikosituationer (se side 78).

» Afhzengigt af de pageeldende justeringer af de elektriske seedefunktioner kan der forekomme reducerede keor-
selsparametre.

| A ADVARSEL

Overbelastning
Styrt, veeltning grundet ikke-overholdelse af tekniske data

» Bemeerk at elkerestolens maksimalt tilladte last ved brug af elektriske seedeindstillinger kan vaere mindre (se
kapitlet "Tekniske data").

| A ADVARSEL

Fritliggende kanter med klemningsfare

Klemning eller leesioner af kropsdele (f.eks. fingre) pa grund af manglende forsigtighed i fareomraderne eller pga.

skader pa produktet

» Veer opmzerksom péa, at omradet mellem ssederammen og elkerestolens ramme har konstruktionsbetingede
kanter, hvor man kan klemme eller skeere sig, nar seedefunktionerne anvendes.

» Sorg for, at der ikke er kropsdele, f.eks. heender og fedder, i fareomradet, nar seedefunktionerne anvendes.

» Sorg for, at der ikke er forstyrrende genstande — f.eks. taj — eller hindringer i fareomradet, nar seedefunktio-
nerne anvendes.

| A ADVARSEL

Overbelastning af aktuatorer

Styrt, veeltning, klemning, knusning af kropsdele pga. forkert handtering

» Undga overbelastning af aktuatorerne. Overbelastning kan medfere brud pa dele og dermed ved slukket sty-
ring ukontrolleret seenkning af seedet eller tilbageklapning af rygleenet.

| A ADVARSEL

Manglende vedligeholdelse

Alvorlige personskader pa brugeren, beskadigelser pa produktet forarsaget af vedligeholdelsesfeijl

» Kontrollér mindst 1 x maneden indstillingsfunktioner for synlige beskadigelser, og om skrueforbindelserne er
forsvarligt fastspeendt.
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| BEM/ERK

Ukorrekt brug af de elektriske saedefunktioner

Beskadigelse af produktet pga. brugerfejl

» Bemeerk, at aktuatorerne (justeringsmotorer) ved brug med de elektriske seedefunktioner ikke er beregnet til
kontinuerlig drift, men kun til en kortvarig begrzenset belastning (10 % arbejde, 90 % pause).

» Folg denne tommelfingerregel: Hold efter en aktivering af 10 sekunders varighed ca. 90 sekunders pause. De
elektriske seedefunktioner skal her anses for at veere uafhaengige af kerefunktionen.

» Anvend kun de elektriske seedefunktioner, nar der ikke foreligger fejl eller driftsforstyrrelser.

7.11.2 Hastighedsreducering

Afheengigt af konfigurationen kan visse af seedefunktionernes positioner resultere i en reduktion i hastigheden. Hvis
hastighedsreduceringen er aktiv, vises dette pa styringen som felger:

Styring ICON handmodul; ICON LCD-modul

Visning Information

Begrzenset hastighed (krybegear)

Gult forsigtig-symbol: Automatisk hastighedsreducering (f.eks. pa grund af en
— udfert seedefunktion)

Desuden er der mulighed for yderligere pop up-skeerme pa displayet, som viser en begreensning og dens arsag.
De funktioner, der er arsag til restriktionen, kendetegnes ogsa via knapmodulets LED'er.

7.11.3 Elektrisk rygvinkelindstilling

| A ADVARSEL

Forkert handtering af rygvinkelindstillingen
Styrt, veeltning som falge af kersel med ikke-godkendte szedeindstillinger
» Kor i vejtrafik efter mulighed med rygvinkling i en let bagudrettet hzeldning.

» Speend selesystemet, nar du kerer indenders med aktiveret rygvinkelindstilling, og leen dig ikke for langt ud
over saedefladen.

| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse af rygvinkelindstillingen
Beskadigelse af rygdelen pa grund af kollision med produktets dele

» Veer opmeerksom pa, at rygvinklens indstillingsomrade kan veere indskreenket, hvis der allerede er indstillet et
seedetilt.

» Veer opmeerksom pa, at en monteret haekmarkeringstavle pa grund af kollisionsfare begreenser ryglenets
indstillingsomrade.

» Veer opmeerksom pa, at rygdelen kan kollidere med bagagebeereren, nar rygleenet heeldes helt. Fjern i dette
tilfeelde bagagebaereren for brug af rygvinkelindstillingen.

» Bemeerk, at rygdelen kan stede imod genstande pa genstande pa bagagebeereren, selvom rygleenet kun juste-

res en anelse. Fjern i disse tilfeelde genstandene fra bagagebeereren. Hvis dette ikke er muligt, ma rygleenet
ikke justeres for langt bagud.

INFORMATION |
» Folg ogsa de overordnede sikkerhedsanvisninger i kapitlet "Elektriske ssedefunktioner" > "Sikkerhedsanvis-
ninger" (se side 67).

» Overhold anvisningerne til betjeningen i kapitlerne "Elektriske saedefunktioner" (se side 74) og "Joystickets
funktioner". (se side 78).
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Forhjulstraek

Den elektriske rygvinkelindstilling muligger indikations-
afhaengigt en trinles heeldning af rygleenet. Den seerlige
biomekaniske konstruktion ger, at ryglaenet automatisk
kerer nedad, nar rygvinklen justeres bagud. Leengdeud-
ligningen forhindrer saledes tryk- og forskydningskreef-
ter pa brugerens ryg. Siddekomforten ved justering af
rygvinklen og leengdeudligningsfunktionen forbedres, jo
neermere brugeren er positioneret pa rygleenet.

Teknisk set er der mulighed for en rygvinkelindstilling
pa 85°-165°. Laengdeudligningen ger, at rygvinke-
lindstillingen som standard er begreenset til et omrade
pa 110° - 165°.

Indstillingsomradet for rygvinkling samt leengdeudlig-
ningens virkningsomrade kan efter behov tilpasses af
det faguddannede personale.

Centerhjulsdrev

Den elektriske rygvinkelindstilling muligger indikations-
afhaengigt en trinles heeldning af rygleenet. Den szerlige
biomekaniske konstruktion ger, at rygleenet automatisk
kerer nedad, nar rygvinklen justeres bagud. Leengdeud-
ligningen forhindrer saledes tryk- og forskydningskreef-
ter pa brugerens ryg. Siddekomforten ved justering af
rygvinklen og leengdeudligningsfunktionen forbedres, jo
naermere brugeren er positioneret pa rygleenet.

Teknisk set er der mulighed for en rygvinkelindstilling
pa 85°-165°. Lengdeudligningen ger, at rygvinke-
lindstillingen som standard er begreenset til et omrade
pa 110° - 165°.

Indstillingsomradet for rygvinkling samt leengdeudlig-
ningens virkningsomrade kan efter behov tilpasses af
det faguddannede personale.

7.11.4 Elektriske benstotter

| A ADVARSEL

Forkert handtering af de elektriske benstotter

Styrt, veeltning som falge af kersel med ikke godkendte seedeindstillinger, beskadigelse af produktet

» Kor i det offentlige trafikale rum om muligt med benstetten kert ind og en vinkel mellem benstette og seedefla-
de pa maksimalt 75° til 90°.

» Veer opmeerksom pa, at benstetterne i tilfeelde af korte underbensleengder stikker leengere ud under fodpla-
derne. Sammen med en vinkelret indstillet benstotte kan det mindske frirummet i forhold til underlaget, som
brugeren ikke kan se direkte. Loft i sa fald benstetterne let, for du kerer pa ujsevne omrader eller over forhin-
dringer.

INFORMATION |

» Folg ogsa de overordnede sikkerhedsanvisninger i kapitlet "Elektriske saedefunktioner" > "Sikkerhedsanvis-
ninger" (se side 67).

» Overhold anvisningerne til betjeningen i kapitlerne "Elektriske szedefunktioner” (se side 74) og "Joystickets
funktioner". (se side 78).

490E75=2_C 69



Anvendelse

Forhjulstraek

Centerhjulsdrev

Den centralt monterede benstette har til formal at undga
en permanent trykbelastning eller at garantere en sted-
fri lejring.

Pa grund af den szerlige biomekaniske konstruktion een-
drer benstetten sin laengde under heeldningen. Den bio-
mekaniske leengdeudligning forhindrer saledes tryk- og
forskydningskreaefter pa brugerens ben.

Benstotten kan elektrisk indstilles fra lodret til naesten
vandret.

For at gere ind- og udstigningsomradet sterre kan fod-
pladen klappes op med handen eller foden (se side 22).

Den centralt monterede benstette har til formal at undga
en permanent trykbelastning eller at garantere en sted-
fri lejring.

Pa grund af den szerlige biomekaniske konstruktion sen-
drer benstetten sin l&engde under heeldningen. Den bio-
mekaniske leengdeudligning forhindrer saledes tryk- og
forskydningskreefter pa brugerens ben.

Benstetten kan elektrisk indstilles fra lodret til naesten
vandret.

For at gere ind- og udstigningsomradet sterre kan fod-
pladen klappes op med handen eller foden (se side 22).

Indstillingsomréadet for benstetten samt leengdeudligningens virkningsomrade kan efter behov tilpasses af det fag-

uddannede personale.

7.11.5 Elektrisk saedetilt

| A ADVARSEL

fladen.

Forkert handtering af saedetilt

Styrt, veeltning som felge af kersel med ikke godkendte seedeindstillinger

» Kor som udgangspunkt med seenket seedetilt i trafikken.

» Speend selesystemet, nar du kerer indenders med aktiveret szedetilt, og leen dig ikke for langt ud over saede-

| BEM/ERK

rade.

steres for langt bagud.

Ukorrekt anvendelse af seedetiltet

Beskadigelse af rygdelen pa grund af kollision med produktets dele

» Bemszrk, at seedetiltets indstillingsomrade kan veere indskreenket, hvis der allerede er indstillet en rygvinkel.

» Bemeerk, at en monteret haeskmarkeringstavle pa grund af kollisionsfare begreenser ssedetiltets indstillingsom-

» Bemazerk, at rygdelen kan kollidere med bagagebzereren, nér seedet hzeldes helt. Fjern i dette tilfeelde bagage-
beereren for brug af seedetiltet.

» Bemeerk, at rygdelen kan stede imod genstande pa genstande pa bagagebeereren, selvom szedet kun hzeldes
en anelse. Fjern i disse tilfeelde genstandene fra bagagebeereren. Hvis dette ikke er muligt, ma seedet ikke ju-
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Forhjulstraek

Centerhjulsdrev

Den elektriske seedetilt muligger en heeldning af sesedet,
f.eks. til trykaflastning, pa op til 45° (med forskydning af
tyngdepunktet).

Seedet kan heeldes trinlest bagud til den ovenfor angiv-
ne heeldning.

Den elektriske seedetilt muligger en heeldning af seedet,
f.eks. til trykaflastning, pa op til 45° (med forskydning af
tyngdepunktet).

Seedet kan heeldes trinlast bagud til den ovenfor angiv-
ne hzeldning.

7.11.6 Elektrisk sadetilt med funktionen Overgangsseede

Forkert handtering af ssedetilt

fladen.

Styrt, veeltning som falge af kersel med ikke godkendte seedeindstillinger
» Kar som udgangspunkt med seenket szedetilt i trafikken.
» Speend selesystemet, nar du kerer indenders med aktiveret szedetilt, og leen dig ikke for langt ud over seede-

| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse af saedetiltet

rade.

bzereren for brug af seedetiltet.

steres for langt bagud.

Beskadigelse af rygdelen pa grund af kollision med produktets dele
» Bemazerk, at seedetiltets indstillingsomrade kan veere indskreenket, hvis der allerede er indstillet en rygvinkel.
» Bemeerk, at en monteret haekmarkeringstavle pa grund af kollisionsfare begreenser seedetiltets indstillingsom-

» Bemeerk, at rygdelen kan kollidere med bagagebzereren, nar saeedet heeldes helt. Fjern i dette tilfeelde bagage-

» Bemzrk, at rygdelen kan stede imod genstande pa genstande pa bagagebeereren, selvom saedet kun heeldes
en anelse. Fjern i disse tilfeelde genstandene fra bagagebaereren. Hvis dette ikke er muligt, ma seedet ikke ju-
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Forhjulstraek

Den elektriske seedetilt muligger en heeldning af sesedet,
f.eks. til trykaflastning, pa op til 45° bagud (med for-
skydning af tyngdepunktet).

Overgangsseede-funktionen "Active Access" giver des-
uden mulighed for et seedetilt pa op til 15° fremad. Her-
til seenkes fodpladen ned til jorden. Dette ger indstig-
ningen lettere (se ill. 18).

Centerhjulsdrev

Den elektriske seedetilt muligger en heeldning af seedet,
f.eks. til trykaflastning, pa op til 45° (med forskydning af
tyngdepunktet).

Overgangsseaede-funktionen "Active Access" giver des-
uden mulighed for et seedetilt pa op til 15° fremad. Her-
til seenkes fodpladen ned til jorden. Dette ger indstig-
ningen lettere (se ill. 21).

Informationer til Overgangsssede-funktionen "Active Access" indeholder kapitlet "Programmerbare saedepositio-
ner" (se side 80).

7.11.7 Kombination saedetilt/sadehgjdeindstilling (Multilift)

| INFORMATION |

» Folg ogsa de overordnede sikkerhedsanvisninger i kapitlet "Elektriske saedefunktioner" > "Sikkerhedsanvis-
ninger" (se side 67).

» Overhold anvisningerne til betjeningen i kapitlerne "Elektriske szedefunktioner” (se side 74) og "Joystickets
funktioner". (se side 78).

Sikkerhedsanvisninger til funktionen Seedetilt

Forkert handtering af ssedetilt

Styrt, veeltning som felge af kersel med ikke godkendte saedeindstillinger

» Kar som udgangspunkt med seenket szedetilt i trafikken.

» Speend selesystemet, nar du kerer indenders med aktiveret szedetilt, og leen dig ikke for langt ud over seede-
fladen.
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| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse af seedetiltet

Beskadigelse af rygdelen pa grund af kollision med produktets dele

» Bemeerk, at seedetiltets indstillingsomréde kan veere indskraenket, hvis der allerede er indstillet en rygvinkel.

» Bemeerk, at en monteret haekmarkeringstavle pa grund af kollisionsfare begreenser ssedetiltets indstillingsom-
rade.

» Bemazerk, at rygdelen kan kollidere med bagagebzereren, nar ssedet heeldes helt. Fjern i dette tilfeelde bagage-
beereren for brug af seedetiltet.

» Bemeerk, at rygdelen kan stade imod genstande pa genstande pa bagagebeereren, selvom szedet kun hzeldes
en anelse. Fjern i disse tilfeelde genstandene fra bagagebeereren. Hvis dette ikke er muligt, ma seedet ikke ju-
steres for langt bagud.

Sikkerhedsanvisninger til funktionen Seedehgjdeindstilling

| A ADVARSEL

Forkert handtering af seedehgjdeindstillingen

Styrt, veeltning som falge af kersel med ikke godkendte seedeindstillinger

» Anvend kun seedehgjdeindstillingen med lodret indstillet rygvinkel.

» | vejtrafik ma der kun keres med seenket seedehgjdeindstilling.

» Nar der keres med aktiveret ssedehgjdeindstilling, skal du ogsa veere fastspaendt med et selesystem inden-
ders, og leen dig ikke for langt ud over saedet.

» Sorg for, at krybegearet aktiveres fra en fastsat hejde, nar seedehejdeindstillingen benyttes. Hvis det ikke er
tilfeeldet, skal du, for at kontrollere det, kere saedehgjdeindstillingen helt op. Hvis visningen af krybegearet ik-
ke vises, skal du omgaende kontakte det faguddannede personale. Elkerestolen ma kun anvendes med szen-
ket seedehgjdeindstilling, indtil fejlen er blevet afhjulpet.

| BEM/ERK

Skader ved transport
Beskadigelse af produktet grundet brugerfejl
» Ved opbevaring eller transport skal anordningen til seedehgjdeindstilling altid szenkes til nederste position.

Forhjulstraek

Elkerestolen er udstyret med en kombination af elektrisk
saedetilt og seedehgjdeindstilling.

For at aflaste trykket kan seedet heeldes trinlest bagud
med op til 45° (med forskydning af tyngdepunktet).

Det er muligt at heeve saedefladen trinlest op til en hejde
pa 300 mm.

Karefunktionen kan ogsa udferes indenders, nar ssedet
er haevet. Sa snart seedet heeves over en fastsat hejde,
reduceres hastigheden (se side 68).

Seedet beveeges med 2 separate aktuatorer (justerings-
motorer). For at tilte seedet beveeges en aktuator, til see-
dehgjdeindstilling begge aktuatorer. Det giver ogsa mu-
lighed for anteriore positioner for f.eks. at lette ind- og
udstigning ("Active Access", seill. 18).

Jo leengere szedetiltningen eller seedehgjdeindstillingen
er kert ud, desto mindre kan de andre saedefunktioner
justeres yderligere. Hvis saedehejdeindstillingen f.eks.
er kert fuldsteendigt op, kan der i denne hejde ikke tiltes
yderligere.
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Centerhjulsdrev

Elkerestolen er udstyret med en kombination af elektrisk
saedetilt og seedehgjdeindstilling.

For at aflaste trykket kan seedet heeldes trinlest bagud
med op til 45° (med forskydning af tyngdepunktet).

Det er muligt at heeve seedefladen trinlest op til en hejde
pa 300 mm.

Karefunktionen kan ogsa udferes indenders, nar ssedet
er hzevet. Sa snart seedet heeves over en fastsat hejde,
reduceres hastigheden (se side 68).

Seedet beveeges med 2 separate aktuatorer (justerings-
motorer). For at tilte seedet beveeges en aktuator, til see-
dehgjdeindstilling begge aktuatorer. Det giver ogsa mu-
lighed for anteriore positioner for f.eks. at lette ind- og
udstigning ("Active Access", se ill. 21).

Jo leengere saedetiltningen eller seedehgjdeindstillingen
er kert ud, desto mindre kan de andre saedefunktioner
justeres yderligere. Hvis saedehgjdeindstillingen f.eks.
er kort fuldsteendigt op, kan der i denne hgjde ikke tiltes
yderligere.

Kombinationen af seedetilt/seedehejdeindstilling (Multilift) har desuden ekstraudstyret "Active Touch" og "Active
Relax". Informationer til dette findes i kapitlet "Programmerbare seedepositioner" (se side 80).

7.11.8 Styring af de elektriske saedefunktioner

INFORMATION

triske saedefunktioner direkte: se side 92.

Hvis din elkerestol er udstyret med et knapmodul, kan du med passende programmering veelge og styre de elek-

7.11.8.1 ICON handmodul

Fremgangsmade ved anvendelse af ICON handmodulet (standardkonfiguration)*
* Ved at trykke pa knappen [Modus] abnes omradet "Seedefunktioner" (se ill. 22). LCD-displayet viser symbolet

for 1. seedefunktion (se side 78).

»  Skiftet foretages mellem seedefunktioner ved at beveege joysticket til venstre/hejre i omradet "Saedefunktioner".
Pa LCD-displayet vises den aktuelt valgte seedefunktion (se side 78). | dette tidsrum er karefunktionen ikke til

radighed, og keretrinsindikatoren er slukket.
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* Nar en saedefunktion er aktiveret, kan den pageeldende ssedefunktion justeres ved at bevaege joysticket fremad
eller bagud. En pil viser den aktive bevaegelsesretning.

* Det elektriske drev justerer seedefunktionen, sa leenge joysticket beveaeges, og standser i slutpositionerne. Sty-
ringen af de elektriske drev til seedefunktionerne sker her proportionalt med joystickets bevaegelse.

* Ved at trykke pa knappen [Modus] igen forlades tilstanden "Seedefunktioner" igen. Alt efter programmering kan
der nu veelges kareprofiler efter hinanden.

* Ved montering af specialstyringsudstyret sker aktiveringen i passende omfang.

Valg af en saedefunktion fra omradet "Korefunktioner"

Skridt |Visning Handling Folge
1 Tryk to gange pa knappen [Mo-|Styringen skifter til omradet "See-
dus] defunktioner" til den ferste seede-
funktion
. D1 Nar knappen [Modus] trykkes kort
ind og langsomt efter hinanden,
skifter styringen mellem alle kere-
<|L"' dsz ':b profiler, for omradet "Seedefunk-
tioner" vises.
2 _r-—_l Joystick mod hejre/venstre Skift inden for ssedefunktionerne
" (eksempel: rygvinkelindstilling)
*‘* 85 9 pel: ryg 9
iy Y
i/
|
=
3 __r-—_l Joystick bagud Sadefunktionen justeres
‘_‘ - 85%
.
i/
|
=
4 __r-—_l Joystick fremad Seedefunktionen justeres
‘ ->  85%
.
i/
|
=
5 - Tryk flere gange pa knappen [Mo- | Styringen skifter via indstillingerne
dus] tilbage til den forste aktiverede ke-
reprofil (f.eks. D1)
6 - Elkerestolen er igen kereklar.
¢ G

Valg af en saedefunktion fra startskaermen
Startskaermen kan f.eks. dbnes ved at knappen [Modus] holdes inde i lang tid. Seedefunktionerne kan abnes direk-

te fra startskeermen:
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Skridt |Visning Handling Folge

1 Joystick mod hgjre Skifter til omradet "Saedefunktio-
N\ ner"
-

\

@ 8D

2-6 se ovenfor

Valg af en saedefunktion ved hjzelp af softkey-knapperne

Skridt |Visning Handling Folge
1 Tryk flere gangen pa knappen |Skifter til softkey-omradet "Seede-
[skift softkey-funktioner] funktioner"

A D1
¢ d

2 Tryk pa den pageeldende knap|Abner den péagaeldende ssede-

[softkey] funktion
-

#u f:

i
<

«l

3-6 se ovenfor

7.11.8.2 ICON LCD-modul

Fremgangsmade ved anvendelse af ICON LCD-modulet

* Ved at trykke flere gange pa knappen [Modus] dbnes omradet "Seedefunktioner". LCD-modulet viser symbolet
for 1. seedefunktion (se side 78). Afheengig af programmering skal der trykkes flere gange pa knappen [Mo-
dus].

* | omradet "Seedefunktioner" foretages skiftet mellem ssedefunktioner ved enten at beveege joysticket til ven-
stre/hejre eller ved at bruge knapperne [>]/[<]. Pa LCD-modulet vises den aktuelt valgte saedefunktion (se
side 78). | dette tidsrum er kerefunktionen ikke til radighed, og keretrinsindikatoren er slukket.

* Nar en seedefunktion er valgt, kan den pagzeldende szedefunktion justeres ved at bevaege joysticket fremad el-
ler bagud eller ved at bruge knapperne [Al/[v].

» Det elektriske drev justerer seedefunktionen, sa leenge joysticket beveeges, og standser i slutpositionerne.

* Ved at trykke pa knappen [Modus] forlades tilstanden "Saedefunktioner" igen. Man kan ved at beveege joystick-
et fremad eller bruge knappen [A] igen skifte til omrader "Kerefunktioner" fra startskeermen.

| INFORMATION |

Som regel anvendes LCD-modulet som supplerende display til hAndmodulet. For enkelte varianter af udstyr (spe-
cialstyring) kan handmodulet undvzeres. | sa fald skal man ga frem som beskrevet i det felgende.
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Valg af en sadefunktion fra omradet "Korefunktioner"

Skridt Visning Handling Folge

1 Tryk to gange pa knappen [Modus] Styringen skifter til omradet "Seedefunk-
tioner"
Nar knappen [Modus] trykkes kort ind
og langsomt efter hinanden, skifter sty-
ringen mellem alle kereprofiler, far omra-
det "Szedefunktioner" vises.

2 Joystick mod hgjre/venstre eller tryk pa|Skift inden for seedefunktionerne (ek-

knapperne [>]/[<]. sempel: saedetilt)

3 Joystick bagud eller tryk p& knappen [v] |Seedefunktionen justeres

4 Joystick fremad eller tryk pa knappen [A] | Seedefunktionen justeres

5 - Tryk flere gange pa knappen [Modus] Styringen skifter via indstillingerne tilba-
ge til den ferste aktiverede kareprofil
(f.eks. D1)

6 Elkerestolen er igen kereklar.

Valg af en saedefunktion fra startskaermen
Startskeermen kan f.eks. abnes ved at knappen [Modus] holdes inde i lang tid. Seedefunktionerne kan abnes direk-
te fra startskeermen:
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Skridt Visning Handling Folge
1 Joystick bagud eller tryk pa knappen [v] |Skifter til omradet "Seedefunktioner"
2-6 se ovenfor

7.11.9 Joystickets funktioner

Folgende elektriske seedefunktioner kan styres ved hjeelp af indtastningsenheden (f.eks. joystick):

Visning pa handmodulet

Sadefunktioner - Saedesymboler afthangigt af udstyr

Visning

Funktion

Styrebeveegelse ved hjzelp af inpu-
tenheden?

Elektrisk ssedetilt

Bagud: Seedet beveeger sig langsomt
bagud

Fremad: Saedet bevaeger sig langsomt
fremad til vandret position

Elektrisk indstilling af rygvinkel

Bagud: Rygleenet beveeger sig bagud
Fremad: Rygleenet beveeger sig fremad

Elektrisk benstetteindstilling — benstet-
tevinkel

Bagud: Benstetten bevaeger sig opad

Fremad: Benstotten bevaeger sig

nedad

Elektrisk saedehgjdeindstilling

Bagud: Szedet beveeger sig opad
Fremad: Ssedet beveeger sig nedad

Sammenkoblede saedefunktioner (pa
billedet som eksempel: Elektrisk rygvin-
kelindstilling + elektrisk benstotte-
indstilling)?

Fremad: Saedefunktioner bevaeger sig
fremad
Bagud: Sazedefunktioner beveeger sig
bagud
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Sadefunktioner - Yderligere informationer

Visning

Funktion

Betydning

Ekstravisning af elektrisk saedetilt ante-
rior:

Visningen af bogstavet "A" informerer
brugeren om, at saedetiltet er i anterior
retning (seedefladen er i forhold til van-
dret vippet fremad).

Den anteriore position kan fere til ind-
skreenkninger i keretilstanden, nar see-
defunktioner eller funktioner fra indstil-
lingssoftwaren ECON indstilles.

Ved at vende inputenheden bagud for-
lader seedet det anteriore szedetilt og
stopper automatisk i grundstillingen.

Ekstraindstilling  Last  keretilstand

("Latch Driving")

Tilstanden ger, at joysticket eller inpu-
tenheden kun skal beveeges en gang
kortvarigt fremad/bagud, og sa kerer
seedejusteringen alligevel videre (se
side 53).

1) Beveegelsesretningen kan tilpasses af det faguddannede personale. Ved anvendelse af en specialstyring foreta-
ges styringen med alternative inputenheder.
2 Enkelte seedefunktioner foretages med kombinationen af flere aktuatorer. Til den slags saedefunktioner viser dis-
playet et symbol, der viser alle indstillingens aktuatorer, som aktiveres med saedefunktionen.

Visning pa LCD-modulet

Sadefunktioner - Saeedesymboler afhaengigt af udstyr

Visning

Funktion

Styrebeveegelse ved hjeelp af inputenhe-
den?

Elektrisk seedetilt

Bagud: Saedet beveeger sig langsomt bagud
Fremad: Seedet
fremad til vandret position

beveeger sig langsomt

Elektrisk indstilling af rygvinkel

Bagud: Rygleenet beveeger sig bagud

Fremad: Rygleenet bevaeger sig fremad

Elektrisk benstetteindstilling — benstettevin-
kel

Bagud: Benstetten beveeger sig opad
Fremad: Benstetten beveeger sig nedad
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Visning

Funktion

Styrebeveegelse ved hjeelp af inputenhe-
den?

Elektrisk seedehgjdeindstilling

Bagud: Saedet beveeger sig opad
Fremad: Szedet beveeger sig nedad

Sammenkoblede szedefunktioner (pa bille-
det som eksempel: Elektrisk rygvinkelindstil-
ling + elektrisk benstatteindstilling)?

Fremad: Seedefunktioner
fremad

Bagud: Saedefunktioner beveeger sig bagud

beveeger sig

Sadefunktioner - Yderligere informationer

Visning

Funktion

Betydning

rior:

dret vippet fremad).

Ekstravisning af elektrisk ssedetilt ante-

Visningen af bogstavet "A" informerer
= brugeren om, at saedetiltet er i anterior
retning (seedefladen er i forhold til van-

Den anteriore position kan fere til ind-
skraenkninger i keretilstanden, nar see-
defunktioner eller funktioner fra indstil-
lingssoftwaren ECON indstilles.

Ved at vende inputenheden bagud for-
lader seedet det anteriore szedetilt og
stopper automatisk i grundstillingen.

G

>

Ekstraindstilling ~ Last

("Latch Driving")

keretilstand

Tilstanden ger, at joysticket eller inpu-
tenheden kun skal beveeges en gang
kortvarigt fremad/bagud, og sa kerer
seedejusteringen alligevel videre (se
side 53).

1) Beveegelsesretningen kan tilpasses af det faguddannede personale. Ved anvendelse af en specialstyring foreta-
ges styringen med alternative inputenheder.
2 Enkelte seedefunktioner foretages med kombinationen af flere aktuatorer. Til den slags saedefunktioner viser dis-
playet et symbol, der viser alle indstillingens aktuatorer, som aktiveres med saedefunktionen.

7.11.10 Programmerbare sa@depositioner (memory-funktion)

Saedevariant Transfersitz

>
>
>

| BEM/ERK

Udforsel af anterior-funktioner

Kollision med produktet pa grund af uheldige beveegelser
For at opna en jeevn beveegelse anbefales det altid at veelge kereposition M1, fer anterior-funktionen udferes.
Veelg efter afbrydelse af en anterior-funktion igen kerepositionen M1.

Hvis en af hjulene pa benstetten rerer jorden, ma der ikke leengere keres med karestolen. Veelg i sa fald ke-

repositionen M1.

Hvis benstattens hjul rerer hyppigt og utilsigtet ved gulvet, s henvend dig til det faguddannede personale for

at kontrollere indstillingerne og om nedvendigt korrigere dem.
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Sadevariant Multilift

| BEM/ERK

Udforsel af anterior-funktioner

Kollision med produktet pa grund af uheldige beveegelser

» For at opna en jeevn beveegelse anbefales det altid at veelge kereposition M1, fer anterior-funktionen udferes. |
tilfeelde af anterior-funktion A5 ("Active Relax") anbefales det forst at veelge memory-position M4.

> Velg efter afbrydelse af en anterior-funktion igen kerepositionen M1.

» Hovis en af hjulene pa benstetten rerer jorden, ma der ikke leengere keres med kerestolen. Veelg i sa fald ke-
repositionen M1.

» Hovis benstettens hjul rerer hyppigt og utilsigtet ved gulvet, sa henvend dig til det faguddannede personale for
at kontrollere indstillingerne og om nedvendigt korrigere dem.

| INFORMATION |

Memory-funktionerne er forprogrammeret med seedet tiltet fremad til seerlige brugstilfeelde (anteriore positioner,
bogstav "A"). Siddepositionerne er optimeret til at understette brugeren, f.eks. i forbindelse med flytning. | disse
seedepositioner kan det manuelle justeringsomrade for de enkelte elektriske seedefunktioner veere begreensede
(f.eks. benstettevinklen). Denne begraensning er ikke nogen fejlfunktion, men bidrager til at undga kollisioner og
ustabile saedepositioner.

Forprogrammerede seedefunktioner er ekstrafunktioner. De serger for, at der foretages praedefinerede elektriske
seedeindstillinger. Her kan der fra styringen — alt efter programmeringen — ogsé samtidigt aktiveres flere seede-
indstillingsaktuatorer.

Felgende kapitel giver et samlet overblik over emnet. P& grund af de forskellige bestillingsvarianter og individuelle
tilpasninger fra det faguddannede personales side er der for den enkelte elkarestol som regel kun et individuelt ud-
valg herfra.

Enkelte varianter bliver programmeret fra fabrikken, andre varianter af det faguddannede personale kan fastleegges
individuelt sammen med brugeren, nar produktet overleveres.

Forprogrammerede saedefunktioner er grundlzeggende set kendetegnet med falgende bogstaver:

* M1 = Kareposition forprogrammeret fra fabrikkens side

*  Mx = Yderligere memory-funktioner (gemte szedepositioner, der kan zndres efterfelgende)

* A = Anterior-funktioner (gemte saedepositioner, hvor seedefladen hzelder fremad)

* E = Emergency-funktion (nedfunktion)

Felgende naevnte nummereringer er eksempler og kan fra fabrikken eller af det faguddannede personale — afheen-
gigt af det gemte antal preedefinerede saedefunktioner — have andre numre.

Sadefunktioner - Memory-funktioner, nummerering afhaengigt af udstyret og individuel tilpasning

Visning Funktion
M1:
M 1 Sadepositionen svarer til den fabriksindstillede kereposition.
:"-=l’;l
|
=
Latch
Mx
Mx Der kan programmeres og nummereres yderligere individuelle seedepositioner,
— hvis brugeren har behov for det. Der kan indstilles op til 8 memory-funktioner
'F:'ii (inklusive kereposition M1, anterior-funktioner, Emergency-funktion)
..
Latch
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Sadevariant Transfersitz

Sadefunktioner — Anterior-funktioner, nummerering afhaengigt af udstyret

Visning Funktion
A2 ("Active Access"):
Az Funktionen ger indstigning lettere. Saedet tilter 15° fremad, fodpladen seenker
=)

sig ned til jorden. | denne seedeposition kan kerestolen ikke keres (kerespeerre).
(_/%ﬂﬂ'

Sadevariant med sadehgjdeindstilling + seedetilt

Sadefunktioner - Anterior-funktioner, nummerering afhaengigt af udstyret

Visning Funktion
A2 ("Active Access"):
Az Funktionen ger indstigning lettere. Saedet tilter 15° fremad, fodpladen seenker
=)

sig ned til jorden. | denne seedeposition kan kerestolen ikke kares (kerespzerre).
(_/%ﬂﬂ'
Latch
A3 ("Active Touch"):

A3 Seedet kan tilte op til 30° fremad. Kerestolen kan kere med reduceret hastighed
— (krybegear). Fabrikanten anbefaler at bruge kneepolstring (se side 63).

%ﬁﬂ

(“...-

Latch

A5 ("Active Relax"):

AS Funktionen anvendes til restitution af muskulaturen. Seedet tilter op til 30°
— fremad, benstetter (175°) og rygleen (165°) danner en neesten lige overflade.
% Kerestolen kan kere med reduceret hastighed (krybegear). Fabrikanten anbefa-
Ir 2]

ler at bruge knaepolstring (se side 63).

Sadefunktioner - Nedfunktion, nummerering afhaengigt af udstyret

(“...-

Visning Funktion
E5:
E 5 Séaedet karer til den preedefinerede nadposition.

s —— -1
CL

Start og stop af forprogrammerede saedepositioner

Hvis der er valgt en forprogrammeret ssedeposition pa displayet, sa bliver seedet ved betjening af joysticket eller en
anden inputenhed kert til den tilsvarende position. For at gere det skal joysticket eller den alternative inputenhed
skubbes fremad.

Ved anvendelse af tasterne pa LCD-modulet skal der trykkes péa navigationstasten @ (nedad) for at kere saedet til
den valgte seedeposition.
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Styringen er som standard indstillet, sa inputenheden kun skal aktiveres kortvarigt en gang for at kere szedet til den
onskede szedeposition. Funktionsformen bliver betegnet som hold selv-tilstand og vist med begrebet "Latch" (Ind-
greb) pa displayet (se side 34). Bevaegelsen kan altid stoppes, hvis man bruger inputenheden igen.

Hvis hold selv-tilstanden ikke vises pa displayet, skal inputenheden aktiveres, indtil den forprogrammerede see-
deposition er néet, og beveegelsen automatisk stoppes. Beveegelsen kan her altid stoppes, hvis inputenheden slip-

pes igen.

Efter behov kan det faguddannede personale aktivere eller deaktivere hold selv-tilstanden for hver forprogrammeret

saedefunktion.

Forprogrammerede sesedepositioner kan igen forlades, ved at der keres til en anden saedeposition, typisk kereposi-

tion M1.

Valg af en forprogrammeret saedefunktion ved hjzelp af knapmodulet (safremt det forefindes)
Du kan finde fremgangsmaden i kapitlet "Knapmodul" (se side 92).

Valg af en forprogrammeret sadefunktion fra omradet "Korefunktioner" - Eksempel

Skridt |Visning

Handling*

Folge

1

Tryk to gange pa knappen [Mo-
dus]

Styringen skifter til omradet "See-
defunktioner"

Nar knappen [Modus] trykkes kort
ind og langsomt efter hinanden,
skifter styringen mellem alle kere-
profiler, for omradet "Seedefunk-
tioner" vises.

Joystick mod hgjre/venstre

Skifter inden for seedefunktioner-
ne, indtil den forprogrammerede
kereposition M1 vises
INFORMATION: For andre me-
mory- og anterior-funktioner kan
aktiveres, ber seedet befinde sig i
kerepositionen M1.

Joystick fremad

Seedet beveeger sig til den forpro-
grammerede kereposition M1

Joystick mod hejre/venstre

Skifter inden for de forprogram-
merede saedefunktioner
Afheengigt af programmeringen:
A1/A2/A3; M2/M3/M4; E5 (fel-
gende eksempel: A2)
Talveerdierne kan afvige individu-
elt

Joystick fremad

Saedet beveeger sig til den forpro-
grammerede seedeposition

Joystick mod hegjre/venstre

Skifter til yderligere seedepositio-
ner

Tryk flere gange pa knappen [Mo-
dus]

Styringen skifter via indstillingerne
tilbage til den forste aktiverede ke-
reprofil (f.eks. D1)

Elkerestolen er igen kereklar
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Valg af en forprogrammeret seedefunktion fra startskaermen

Skridt |Visning Handling* Folge

1 Joystick mod hejre Skifter til omradet "Seedefunktio-
N\ ner"
-

\

@5

2-6 se ovenfor

** Den angivne styrebeveegelsesretning refererer til anvendelse af et joystick uden last tilstand ("Latch Driving").
Der kan anvendes alternative inputenheder.

/AEndring/programmering af en memory-funktion

Det serlige ved en memory-funktion i forhold til andre forprogrammerede seedefunktioner er, at de er nemmere at
aendre individuelt af brugeren, en ledsager eller det faguddannede personale.

Andring/programmering af en memory-funktion er dog kun muligt, hvis det faguddannede personale har frigivet
denne funktion og foretaget en opleering.

| sa fald kan brugeren eller en ledsager lave forskellige seedeindstillinger (f.eks. rygvinkelindstilling og ssedehgjde-
indstilling) og gemme dem under en memory-post (f.eks. M6). Hvis en memory-funktion aktiveres, keres seedet sa
til den gemte position.

| det felgende vises et eksempel pa, hvordan man ferst indstiller seedet og s& gemmer denne position som memory-
funktion.

Skridt |Visning Handling Folge

1 Tryk pa knappen [Modus] Styringen skifter til omradet "See-
defunktioner"

2 . Joystick mod hgjre/venstre Skift inden for seedefunktionerne
" . _j (eksempel: rygvinkelindstilling)

i/
2
"
3 - Joystick bagud eller fremad Sadefunktionen justeres bagud
L N eller fremad
= E
iy Y
i/
.._!_:_
=
4 " Kun ved behov (hvis der skal|Skift inden for ssedefunktionerne
:I gemmes en yderligere seede-|(eksempel: seedehgjdeindstilling)
{ indstillingsfunktion sammen med
Jf den forste szedeindstillingsfunk-
_% tion): Joystick mod hejre/venstre
A
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Skridt |Visning Handling Folge
5 - Joystick bagud eller fremad Szedefunktionen justeres opad el-
4 ler nedad
Yh 85 %
=z
A
=
6 Tryk pa knappen [Modus] Skifter til omradet "Indstillinger"
7 . Joystick mod venstre/hgjre Styringen skifter til underomradet
*/ 4 "Gem saedefunktion"
: 85 %
8 r a) Joystick fremad Abner underfunktionen Gem me-
*/ 4 mory-funktion (M)
B 85 % b) Joystick mod venstre/hgjre Valg af den konkrete memory-
( L ) funktion Mx
L/""
9 - Joystick fremad Den indstillede szedeindstilling
*/ :I gemmes under Mx (eksempel:
85 % M6)
< &
L/""
10 " r Redt kryds forsvinder Memory-funktionen er blevet gemt
85 %
< &
‘-I"
11 Tryk flere gange pa knappen [Mo- | Styringen skifter via indstillingerne
dus] tilbage til den forste aktiverede ke-
reprofil (f.eks. D1)
12 Elkerestolen er igen kareklar
¢ G

7.12 2-punkt hoftesele med metalspande, polstret
Seedeselen (hofteselen) forhindrer brugeren i at glide ud af ssedet.
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7.12.1 Tilpasning

| A FORSIGTIG

|

|

>
>

Forkerte indstillinger
Personskader, forkert kropsholdning, ubehag hos brugeren pga. sendringer af indstillingen

Selesystemet er en vigtig bestanddel af en individuel siddeenhed/siddelgsning. Bibehold monteringspositio-
nen og det faguddannede personales principielle indstillinger.

Kontakt venligst omgéaende det faguddannede personale, som har tilpasset produktet, ved problemer med
denne indstilling (f.eks. utilfredsstillende siddeposition).

Kontakt omgaende det faguddannede personale, hvis du faler ubehag eller angst pa grund af selesystemet.

Serg for at fa selesystemets grundindstillinger kontrolleret med jeevne mellemrum, og tag i givet fald hejde for
brugerens veekstfaser, og hvis der er aendringer i sygdomsforlebet eller i tilfeelde af zendret bekleedning.

Sma leengdetilpasninger pa selen, udfert af brugeren eller en ledsager (f.eks. ved tgj af forskellig tykkelse) er mu-

lig.

Selelzengden kan indstilles pa begge sider. Plastskyderen opfanger den overskydende seleleengde.

Brugerens placering i sadet

* Anbring brugeren i en opret 90°-siddestilling (hvis
det er fysisk muligt).

* Sorg for, at ryggen er leenet op ad rygpuden (hvis
det er fysisk muligt).

* Hofteselen skal veere anbragt i en vinkel pa ca. 60°
til 90° i forhold til seedefladen og foran hoften.

60° 90°

Mulige fejl ved placering

Hofteselen ligger pa brugeren over hoften ved mavens bladdele.
Brugeren sidder ikke opret i seedet.
Hvis hofteselen er for lgs, kan det medfere, at brugeren glider i/glider ud af seedet.

Ved montering/justering feres hofteselen over siddesystemets komponenter (f.eks. over armlzenene eller pelot-
terne pa ssedet). Herved mister hofteselen sin fastholdefunktion.

Indstilling af seleleengde

1) Anbring brugeren korrekt i seedet. Felg positione-
ringsanvisningerne i det foregaende afsnit.

2) Luk selen.

3) For de 2 lashalvdele foran overkroppen midt hen
over laret.

4) Bring selespandet (se ill. 71, pos. 1) eller lasetun-
gen i en vinkelret position.

5) De 2 selespeender forskydes i den enskede posi-
tion.

6) Slip selespaenden eller lasetungen.

7) Kontrollér indstillingen.
ADVARSEL! Hofteselen skal sidde fast til krop-
pen, men ikke sa fast, at brugeren kommer til
skade. Det skal vaere muligt at anbringe to fin-
gre mellem selen og laret.
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7.12.2 Anvendelse af produktet

| A ADVARSEL |
Forkert anlaeggelse
Kveelning eller strangulering, hvis brugeren glider fremad i produktet

» Seadeselen (hofteselen) skal anleegges, nar brugeren sastter sig i produktet og altid anvendes, nar produktet
anvendes.

» Sorg for, at selelasen befinder sig midt foran kroppen.
» Fjern fastklemte genstande eller bekleedningsstykker.

| /A FORSIGTIG |

Forkert anvendelse

Hvis selerne anvendes forkert, kan brugeren styrte eller falde ud

» Seedeselen (hofteselen) ma ferst abnes, nar brugeren er klar til at forlade produktet.

» Brugeren ma ikke veere uden opsyn, hvis brugerens kognitive evner kan have til felge, at brugeren kan udlese
en uensket abning af selen.

» Oplysninger til efterfelgende keb og til fastgerelse kan fas hos det faguddannede personale, som har afleveret
produktet.

| /A FORSIGTIG
Medicinske risici
Tilskadekomst, tryksar pga. brugerfejl

» Sorg jeevnligt for trykaflastning og kontrollér brugerens hud. Safremt der opstar hudirritationer og/eller radme,
skal det faguddannede personale kontaktes, der har tilpasset og indstillet produktet. Produktet ma ikke anven-
des mere, for det fagligt uddannede personale er blevet konsulteret.

Paspaending af hoftesele

> Forudseetning: Folg positioneringsanvisningerne i
forrige kapitel.

1) Stik de 2 lasehalvdele ind i hinanden, indtil bzeltela-
sen klikker herbart fast.
ADVARSEL! Hofteselen skal sidde fast til krop-
pen, men ikke sa fast, at brugeren kommer til
skade. Det skal vaere muligt at anbringe to fin-
gre mellem selen og laret.

2) Foretag en treekprove.

lf\bning af hoftesele

1) Tryk pa udlgserknappen.

2) Abn selelasen og leeg selen ved siden af.

Rengoring af selesystemet

INFORMATION

Overhold vaskeanvisningerne pa produktet og informationerne i det pageeldende produkts brugsanvisning.

* Seler med metalspsender ma ikke vaskes i maskinen, da der kan treenge vand ind og dermed forarsage kor-
rosion med efterfalgende fejlfunktion.

* Renger selerne ved at fugte dem med varmt seebevand (tilseet desinfektionsmiddel) eller after dem omhyggeligt
med en ter, ren, absorberende klud.

Yderligere rengoringsanvisninger

* Selerne skal luftterres. Det skal sikres, at selerne og polstringerne er fuldsteendig terre, for de monteres.
* Selerne ma ikke udszettes for direkte varmepavirkning (f.eks. sollys, varme fra ovne og radiatorer).

* Selerne ma ikke stryges eller bleges.

7.13 Hoftesele med oprulningsanordning
Hofteselen forhindrer med en lasemekanisme brugeren i at glide fremad og ud af szedet.
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Hofteselens leengde kan indstilles frit ved hjeelp af oprulningsanordningen. Den strammes efterfelgende automa-
tisk, nar brugeren bevzeger sig.

7.13.1 Tilpasning

| A FORSIGTIG

Forkerte indstillinger
Personskader, forkert kropsholdning, ubehag hos brugeren pga. sendringer af indstillingen

> Selesystemet er en vigtig bestanddel af en individuel siddeenhed/siddelasning. Bibehold monteringspositio-
nen og det faguddannede personales principielle indstillinger.

» Kontakt venligst omgaende det faguddannede personale, som har tilpasset produktet, ved problemer med
denne indstilling (f.eks. utilfredsstillende siddeposition).

» Kontakt omgaende det faguddannede personale, hvis du feler ubehag eller angst pa grund af selesystemet.

» Sorg for at fa selesystemets grundindstillinger kontrolleret med jeevne mellemrum, og tag i givet fald hejde for
brugerens vaekstfaser, og hvis der er eendringer i sygdomsforlgbet eller i tilfeelde af zendret beklaedning.

Fordi selen strammes automatisk, er en leengdeindstilling ikke nedvendig. Alligevel skal man veere opmaerksom pa
nogle grundleeggende positioneringsanvisninger.

Brugerens placering i seedet

* Anbring brugeren i en opret 90°-siddestilling (hvis
det er fysisk muligt).

* Sorg for, at ryggen er lzenet op ad rygpuden (hvis

60° 90° det er fysisk muligt).

e Hofteselen skal veere anbragt foran hoften i en vin-
kel pa ca. 60° til 90° i forhold til siddefladen.

Mulige fejl ved placering

* Hofteselen ligger pa brugeren over hoften ved mavens bladdele.

* Brugeren sidder ikke opret i seedet.

* Huvis hofteselen er for lgs, kan det medfere, at brugeren glider i/glider ud af seedet.

* Nar hofteselen spzendes, feres den over siddesystemets komponenter (f.eks. over armleenene eller pelotterne
pa seedet). Herved mister hofteselen sin fastholdefunktion.

7.13.2 Anvendelse af produktet

| A ADVARSEL |
Forkert anlaeggelse
Kveelning eller strangulering, hvis brugeren glider fremad i produktet

» Sedeselen (hofteselen) skal anleegges, nar brugeren seetter sig i produktet og altid anvendes, nar produktet
anvendes.

» Sorg for, at selelasen befinder sig midt foran kroppen.
» Fjern fastklemte genstande eller beklzedningsstykker.

| /A FORSIGTIG |

Forkert anvendelse
Hvis selerne anvendes forkert, kan brugeren styrte eller falde ud
» Seedeselen (hofteselen) ma forst abnes, nar brugeren er klar til at forlade produktet.

» Brugeren ma ikke veere uden opsyn, hvis brugerens kognitive evner kan have til felge, at brugeren kan udlese
en uensket abning af selen.

» Oplysninger til efterfelgende keb og til fastgerelse kan fas hos det faguddannede personale, som har afleveret
produktet.
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| A FORSIGTIG

Forkerte indstillinger

Personskader pa grund af for kraftig efterstramning af hofteselen

» Pa grund af den automatiske efterstramning af hofteselen kan der under visse omsteendigheder forekomme et
for kraftigt tryk mod hofteselens bergringssteder.

» Hovis hofteselen med oprulningsanordning sidder for stramt, skal den &bnes og spaendes igen. Som alternativ
kan brugeren eller en ledsager lase selen op pa selerullen og lesne den lidt.

| A FORSIGTIG

Forkerte indstillinger

Personskader pa grund af for kraftig efterstramning af oprulningsselen ved brug af programmerbare seedefunktio-

ner

» Positionseendringen ved brug af seedefunktionerne "Active Touch" og "Active Relax" sendrer kropsgennem-
snittet. Det kan ved skift til en normal ssedeposition give indsnaeringer. Kontrollér seleleengden, i givet fald med
hjeelp fra en ledsager. Ved behov skal selen farst lasnes, eller der skal veelges en anden sele.

| /A FORSIGTIG
Medicinske risici
Tilskadekomst, tryksar pga. brugerfejl

» Sorg jeevnligt for trykaflastning og kontrollér brugerens hud. Safremt der opstar hudirritationer og/eller radme,
skal det faguddannede personale kontaktes, der har tilpasset og indstillet produktet. Produktet ma ikke anven-
des mere, for det fagligt uddannede personale er blevet konsulteret.

Opbygning
Oplasning oprulningssele

Hus oprulningssele
Oprulningssele
Seletunge oprulningssele
Oplasning selelas

Selelas

N OO O B WON R

Fastgerelsespunkt for selelas

Paspaending af hoftesele

> Forudsaetning: Foelg positioneringsanvisningerne i
forrige kapitel.

1) Tag fat i oprulningsselen (se ill. 74, pos. 3) pa sele-
tungen (se ill. 74, pos. 4), og treek den omkring bru-
gerens krop til selelasen (se ill. 74, pos. 5/6).

2) Skub seletungen ind i selelasen, indtil seletungen
gar haerbart i indgreb (se ill. 75, pos. 1/2).
ADVARSEL! Hofteselen skal sidde fast til krop-
pen, men ikke sa fast, at brugeren kommer til
skade. Det skal vaere muligt at anbringe to fin-
gre mellem selen og laret.

3) Foretag en treekprove.

Abning af hoftesele

1) Tryk pa& oplasningen pa selelasen (se ill. 75,
pos. 2).

2) Abn selelasen, og trek selen ud (se ill. 75,
pos. 1/2).

3) Lad selen glide ind i selerullen.
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Efter behov: Losn hofteselen

Hvis hofteselen er spzendt for stramt, kan den lgsnes.

1) Tryk oprulningsselens oplasning ind med et let til
moderat tryk (se ill. 76, pos. 1). Grib ind i husets
runding, og tryk huset indad.

2) Oplasningen frigiver oprulningsanordningen. Hofte-
selen kan nu rulles ud og ind uden modstand.

3) Treaek hofteselen lidt ud.

4) Slip oprulningsanordningens hus. Oprulningsselen
er last igen.

Rengoring af selesystemet
* For at beskytte oprulningsanordningen mod indtreengende vand og dermed mod korrosion skal selen rengeres
tort.

* Tor selerne omhyggeligt af med en ter, ren, absorberende klud.

Yderligere rengoringsanvisninger

* Selerne skal luftterres. Det skal sikres, at selerne og polstringerne er fuldsteendig terre, for de monteres.
* Selerne ma ikke udseettes for direkte varmepavirkning (f.eks. sollys, varme fra ovne og radiatorer).

* Selerne ma ikke stryges eller bleges.

7.14 Styringstilbehor
7.14.1 Ledsagerstyring

Til transport vha. ledsagere er det muligt at montere en
separat kontrolpult pa elkerestolen. Den separate kon-
trolpult kan indstilles i hejden og tages af.

Funktionsoversigt
Med ledsagerstyringen styrer ledsageren karefunktionen og de elektriske ssedefunktioner.

Oversigt over ledsagerstyring

Dy T iR mn® |1

TR

I
Nz

Joystick

Tast [Teend/Sluk]

LED-indikator [ladetilstand]

LED-indikator [Mode]

Tast [Mode]

LED-indikator [valgt elektrisk ssedefunktion]

o~ W N
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Joystick

Ledsageren styrer hastigheden og kerselsretningen med joysticket. Hvis en seedefunktion er aktiveret, keres funk-
tionen ind eller ud med joysticket.

Knap [Til/Fra]

Handmodulet er slukket: Knappen [Til/Fra] bruges af ledsagerstyringen til at teende elkerestolen, til aktivering af
startspeerren og til at slukke kerestolen. Ledsagerstyringen er aktiv.

Handmodulet er taendt: Med tryk pa denne knap [Til/Fra] pa ledsagerstyringen overtager ledsageren styrings-
funktionen fra handmodulet eller fra ICON LCD-modulet. Ledsagerstyringen er aktiv. Med endnu et tryk pa knap-
pen giver ledsageren styringsfunktionen tilbage til hAndmodulet eller til ICON LCD-modulet.

Med aktiveret ledsagerstyring viser displayet pa ICON handmodulet eller pa ICON LCD-modulet felgende:

Information
Ledsagerstyring aktiv (her i kereprofil 1)

Visning

i

LED-indikator [Ladetilstand]

4

| INFORMATION |

» Ved brug af kombinationen ledsagerstyring/handmodul bliver batteriets ladetilstand ogsa vist ved hjeelp af
displaysymbolerne pa LCD-visningsfeltet pA ICON handmodulet eller ICON LCD-modulet.

| teendt tilstand lyser LED'en.
Farve- og blinkkoder informerer om batteriets aktuelle ladetilstand:

LED
Gren lyser
Orange lyser

Information
Batteriets ladetilstand > 70 %
Batteriets ladetilstand 30 % — 70 %

Red lyser Batteriets ladetilstand < 30 %

Red blinker Dyb batteriafladning
Hurtigst mulig opladning

Gren blinker Batterioverspeending (f.eks. efter kaersel ned ad bakke)
Ker langsomt videre

Red/orange/gren Opladning/startspeerre

blinker skiftevis

Knap [Modus]

Med et tryk pa tasten skiftes ferst mellem kereprofil 1 og kereprofil 2. Med yderligere tryk pa knappen skifter styrin-
gen til omradet "Seedefunktioner" og "Indstillingsfunktioner".

LED-indikator [Modus]

INFORMATION |

» Ved brug af kombinationen ledsagerstyring/handmodul bliver som standard kereprofil 1 samt fejlene vist
ved hjeelp af displaysymbolerne pa LCD-visningsfeltet pa ICON handmodulet eller ICON LCD-modulet.

LED'en viser med 3 farve- og forskellige blinkkoder status af keretrin og systemfejl:

LED Information

Gron lyser Kereprofil 1

Orange lyser Kareprofil 2

Rad blinker Fejl (se side 134)

Fra Omradet "Indstillingsfunktioner" eller "Seedefunktioner" er aktivt (se nedenfor)
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LED-indikator [valgt elektrisk seedefunktion]

INFORMATION |

» Ved brug af kombinationen ledsagerstyring/handmodul bliver den valgte ssedefunktion ogsé vist ved
hjeelp af displaysymbolerne pa LCD-visningsfeltet pa ICON handmodulet eller ICON LCD-modulet. LED-indi-
katoren [modus] pa ledsagerstyringen er aktiv.

Der abnes for de elektriske saedefunktioner ved at trykke pa knappen [M].
Den aktuelt valgte seedefunktion vises med felgende LED'er:

Visning Information
Elektrisk indstilling af rygvinkel

A
%)
/

Q)
:
/|7)

Elektrisk saedehgjdeindstilling

\
A?}

N
x
/7))

:
.

Elektrisk sesedetilt

Elektrisk benstetteindstilling

\
%)
/

»

Q)@
i
9

Der skiftes mellem de forskellige ssedefunktioner ved at bevaege joysticket til hejre. Ved at bevaege joysticket
fremad eller bagud kan den pageeldende funktion kere ud eller ind.

Ved at trykke pa knappen [Modus] abnes kereprofil 1 eller kareprofil 2 efterfalgende igen.
Hvis der sker fejl, blinker de tilsvarende LED'er (se side 134).

7.14.2 Joystickplade

Joystickpladen forstarrer fladen til handen og letter sa-

ledes betjeningen af indtastningsenheden.

7.14.3 ICON knapmodul

INFORMATION

Hvis der er blevet bestilt en elkerestol med en memory-funktion, kan felgende knapper ogsa veere programmeret
til direkte valg af gemte bevaegelsesforleb for seedeindstillingen (se side 80).

Elkerestolen er udstyret med et tastemodul.

Knapmodulet giver eksempelvis mulighed for direkte at betjene de elektriske saedefunktioner eller lys-funktioner un-
der normal keretilstand afhzengigt af programmeringen. Det kan fas med knapper, der er flade eller kan vippe (illu-
strationen viser en variant med flade knapper).

Hver af de fire knapper kan veere tildelt en eller to funktioner (se ill. 80, pos. 3/4). En knap kan veere programmeret
til som veelgerknap at navigere mellem flere grupper med forskellige knapfunktioner (se ill. 80, pos. 4). Navigatio-
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nen med denne knap ger, at der kan tildeles nye funktioner til hver af de tre andre knapper. Som standard anven-
des den venstre knap til at navigere gennem underfunktionerne.

Det faguddannede personale kan sendre funktionerne og deres reekkefelge pa knapmodulet og saledes tilpasse
dem til brugerens behov.

Nar styringen befinder sig i keretilstand, kan knapmodulet benyttes parallelt.

Oversigt over tastemodul

F'_ﬁ

OO X

1  OLED-visning (programmerede funktioner)
2 LED-feedback

@ 3 Knapperne [funktion op/ned] eller [funktion
til/fra]

4  Funktionsknap eller navigationsknap

OLED-visning

Her ses i hvert tilfeelde det symbol, som den tilknyttede knap er blevet konfigureret til. Hvis en knap er blevet pro-
grammeret til at indstille et seedes hejde, viser displayet symbolet for det.

Displayet anvendes ikke til at vise fejl eller advarsler i systemet.

Der kan konfigureres 2 lysstyrkeniveauer (dag/nat) af det faguddannede personale. Displayets lysstyrke sendrer sig
i forhold til feedback fra lyssensoren eller programmeringen i ICON LCD-modulet.

Eksempler pa visninger

Visning Information

Veelgerknap til at navigere mellem flere grupper med forskellige knapfunktioner [funktion
op/ned]

Elektrisk seaedetilt [funktion frem/tilbage]

Elektrisk rygvinkelindstilling [funktion frem/tilbage]

Elektrisk benstetteindstilling — benstattevinkel [funktion op/ned]

Elektrisk benstetteindstilling — fodpladehejde [funktion op/ned]

Elektrisk seedehgjdeindstilling [funktion op/ned]

Sammenkoblede sesedefunktioner (pa billedet som eksempel: Elektrisk rygvinkelindstilling + elek-
trisk benstetteindstilling)? [funktion op/ned]
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Visning Information
Lys [funktion til/fra]

Eksempel pa 2 funktion med en knap: Venstre/Hgjre blinklys [funktion til/fra]

Eksempel pa 2 funktion med en knap: Memory-funktion M4/M5 [funktion til/fra]

D Enkelte seedefunktioner foretages med kombinationen af flere aktorer. Til den slags seedefunktioner viser skeer-
men et ikon, der viser alle indstillingens aktorer, der aktiveres med seedefunktionen.

Visningseksempel for en gruppe med knapfunktioner

Visning Information
Kombination af ovenstaende funktioner

Knappernes funktioner

Knapperne kan anvendes forskelligt afheengigt af den viste funktion:

* Den pageeldende viste funktion [funktion op/ned; funktion frem/tilbage; funktion til/fra] (se ill. 80, pos. 3/4) ud-
fores med en knap. Hvis en knap har to funktioner, vises der to ikoner over knappen.

— Vippelige knapper: Afheengigt af vippeindstillingen justeres den pageeldende saedefunktion opad/nedad
eller fremad/tilbage. Yderligere funktioner slas til/fra pa samme made.

— Flade knapper: Afhzengigt af om der trykkes pa den overste eller nederste ende af knappen, justeres den
pageeldende ssedefunktion opad/nedad eller fremad/tilbage. Yderligere funktioner slas til/fra p4 samme ma-
de.

— Knapper med 2 funktioner: Over hver knap vises der over/under en skrastreg en funktion (f.eks. ven-
stre/hgjre blinklys). Afheengigt af om der trykkes péa den everste eller nederste ende af knappen, udferes
den pageeldende funktion. Hvis der igen trykkes pa den everste eller nederste ende af knappen, afsluttes
den pageeldende funktion.

LED-feedback

LED-lampen over hver knap viser keretilstanden ud fra seedets position. Det svarer til den status, der vises pa
handmodulet eller pa LCD-modulet:

LED-farve Betydning

Gren Fuld kerehastighed

Gul Begrzenset hastighed (krybegear)

Red Fuldstendig kerespeerre

Ingen Knappen er ikke tildelt nogen saedefunktion

7.14.4 ICON bordmodul
7.14.4.1 Sikkerhedsanvisninger

| A ADVARSEL |

Ikke tilladt anvendelse i koretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer

Alvorlige personskader pa grund af anvendelse af ikke-godkendte produktkombinationer

» Fjern produktet inden anvendelse af kerestolen et karetgj til transport af mobilitetshandicappede personer.
» Placer produktet sikkert i keretojet.
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| A FORSIGTIG

Forkert indstilling

Fastklemning, kveestelse pa grund af for trang indstilling
» Klem ikke brugeren fast ved iseetning af produktet.

| A FORSIGTIG

Kollisioner ved keorsel

Fastklemning, kveestelse pa grund af terapibordet

» Vaer opmeerksom pa, at brugeren ved kollisioner kan kveestes pa grund af terapibordet. Undga kollisioner.

| A FORSIGTIG

Korsel med genstande, der ligger pa bordpladen
Tilskadekomst pga. lese genstande

» Fjern alle genstande fra terapibordets bordplade inden kersel.

| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse

Beskadigelse af produktet pa grund af forkert anvendelse

» Vaer opmaerksom pa, at brugeren ikke karer med terapibordet vippet til side.

» Traek ikke produktet for langt ud af holderaret.

» Placer ikke varme genstande pa bordpladen.

» Overbelast ikke bordpladen. Den maksimalt tilladte belastningsveegt kan ses i kapitlet "Tekniske data".

7.14.4.2 Generelt
Elkerestolen er udstyret med et ICON bordmodul.

ICON bordmodulet giver mulighed for en elektrisk drejning af det integrerede handmodul pa en elkerestols terapi-
bord.

Bordstyringen bestar af et terapibord (se ill. 81, pos. 1)
med et integreret handmodul i midten til kerestolsstyrin-
gen (se ill. 81, pos. 2) samt et opladningsbgsning, som
er fastgjort under terapibordet (se ill. 81, pos. 3).

Hvis handmodulets holder klappes ned med handen (se
ill. 81, pos. 4), er bordpladen flad og lukket pa siden,
der vender opad. Ved nedklapningen speerrer kere-
stolsstyringen automatisk kerefunktionen.

Terapibordet med bordmodulet kan klappes ned i siden
for at kunne stige ind i stolen og fjernes til transport (se
side 114).

7.14.4.3 Anvendelse af produktet

INFORMATION

» Terapibordets position skal tilpasses til brugeren af det faguddannede personale.

» Efter behov kan brugeren eller en ledsager indstille terapibordet i ny position. Felg sikkerhedsanvisningerne i
begyndelsen af kapitlet.

INFORMATION

» Brug for at lade batteriet op XLR-opladningsbasningen under terapibordet.
» Du kan ved behov tage terapibordet af til transport.

— For at gore det skal den elektriske forbindelse under hemiarmleenet afbrydes. For at adskille skal den sor-
te ring pa forbindelsesstikket drejes mod uret, og bajonetldsen skal veere aben.

— For at lukke drejes forbindelsesstikket med uret, indtil bajonetlasen gar i indgreb.
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Klap handmodulet om
1) Tag fat i hAndmodulets holder (se ill. 82, pos. 1).

2) Klap handmodulet nedad, sa terapibordets flade er
lukket (se ill. 82, pos. 2).

7.14.4.4 Rengoring
1) Renger produktet med varmt vand og opvaskemiddel.
2) Skyl med rent vand og lad produktet tarre.

Vigtig anvisning vedrerende rengegring
* Anvend ikke aggressive rengeringsmidler, oplesningsmidler og harde berster osv.

7.14.4.5 Vedligeholdelse

For at kunne garantere for produktets sikkerhed, skal det vedligeholdes i hele dets benyttelsestid.
* Kontroller jaevnligt, at skrueforbindelserne sidder korrekt.

* Alle nedslidte eller beskadigede komponenter skal udskiftes omgaende.

*  Veer herved seerligt opmeerksom pa ridser i bordpladen.

7.14.5 ICON Multi-Switch
Produktet er udstyret med en Multi-switch.

Multi-Switch anvendes til at kunne tilslutte mere end 2 eksterne Piko-/trykknapper til styringen og kunne betjene
dem. Piko-/trykknappernes funktioner, som er tilsluttet Multi-switchen, kan om nedvendigt tilpasses af faguddannet

personale.
7.14.6 ICON udgangsmodul
Produktet er udstyret med et udgangsmodaul.

Udgangsmodulet anvendes til at betjene eksterne enheder med kerestolens styring. Udgangsmodulet kan f.eks.
anvendes til at betjene ventilkontakter til en kateterpose, en tradles kontakt til garagederen eller en ekstern robo-
tarm. Funktionerne er blevet konfigureret af faguddannet personale, sa de passer til brugerens behov, og kan
f.eks. tildeles trykknapper eller knapper pa ICON knapmodulet.

Udgangsmodulets funktioner er indstillet individuelt. Du kan fa nsermere oplysninger om betjening af de tilsluttede
enheder af det faguddannede personale, som har tilpasset kerestolen.

7.15 Specialstyring
7.15.1 Sikkerhed

| A ADVARSEL |
Fejlbeheeftede sikkerhedsfunktioner
Alvorlige personskader som folge af styrt, veeltning og sammensted med kerestolen

» Inden korestolen benyttes, skal det kontrolleres, at sikkerhedsanordningerne, Til/Fra-knappen og Modus-
knappen fungerer korrekt.

» Benyt kun specialstyringerne, hvis Til/Fra-knappen og Modus-knappen fungerer.

| INFORMATION |

Felg ogsa sikkerhedsanvisningerne i kapitlet "Karefunktioner" (se side 46).

| INFORMATION |

Korsel af elkerestolen i last tilstand kreever aget opmaerksomhed af brugeren. Ottobock anbefaler at eve brugen af
specialstyringer i last tilstand.
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| INFORMATION |

Elkerestolens styring er beskyttet iht. beskyttelsesklassen IPX4 og kan saledes bruges ved darlige vejrforhold
(f.eks. regnvejr). Styringerne er godkendt til indenders og udenders brug og opfylder kravene med hensyn til kli-
ma og vandspraijt.

7.15.2 Generelt

7.15.2.1 Teend

Afhzengigt af konfiguration er der felgende muligheder for at teende eller slukke specialstyringen:
* Knappen [Til/Fra] pa ICON-handmodulet

* Knappen [Til/Fra] pa ICON LCD-modulet

» Separat knap [Til/Fra]

7.15.2.2 ICON LCD-modul
Den leverede joystickstyring blev tilsluttet til ICON LCD-modulet. Yderligere oplysninger: se side 28.
Den leverede knapstyring blev tilsluttet til ICON LCD-modulet. Yderligere oplysninger: se side 28.

7.15.3 Joystick-styringer

| /A FORSIGTIG
Ukontrolleret kereadfaerd
Risiko for personskade pga. utilsigtede joystickbevaegelser

> Ved at bevaege joysticket bestemmes hastighed og kerselsretning. Laengden og styrken af indstillingerne er
betydeligt mindre ved brug af specialjoysticks.

» Leer at bruge joysticket pa en fri kerselsstreekning.

7.15.3.1 Produktbeskrivelse

Joystick-styringen ger det muligt at styre elkerestolen for brugere, som ikke har tilstreekkelig handmotorik til at be-
vaege standard-joysticket pa kontrolpulten.

Det monterede specialjoystick kan benyttes med individuelt tilpassede styringsbeveegelser og kreefter.

Mini-joystick til specialstyringsfunktioner

Elkerestolen er udstyret med et mini-joystick, der kan til-
& passes, til specialstyringsfunktioner.
. Betjening sker med meget lille kraftanvendelse, og
. N joysticket kan — alt efter monteringssituationen — betje-
\ H nes med f.eks. handen eller kinden.
) Der er forskellige joystickpasatser til radighed med for-
skellig grebssikkerhed og stivhed.

Joystick til specialstyringsfunktioner
Elkerestolen er udstyret med et af de felgende joystick til specialstyringsfunktioner:
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mo-Vis micro-joystick: meget lille joystick, mini-
mal kraftanvendelse (ca. 10 g), betjening f.eks. med
finger, hage (se ill. 84, pos. 1).

mo-Vis multi-joystick: mindre joystick, begreenset
kraftanvendelse (ca. 50 g), betjening f.eks. med fin-
ger, hage (se ill. 84, pos. 2).

Elkerestolen er udstyret med et af de falgende joystick til specialstyringsfunktioner:

Joystick pa en hagesvingarm

mo-Vis allround light-joystick: mellemstort joysti-
ck, moderat kraftanvendelse (ca. 120 g, se ill. 85,
pos. 1).

mo-Vis allround-Joystick: mellemstort joystick,
normal kraftanvendelse (ca. 250 g). Dette joystick,
som er udviklet til et bredt anvendelsesomrade, er
egnet til de fleste karestolsbrugere. Det kan anven-
des som standard-joystick, hage-joystick eller som
joystick til ledsagere (se ill. 85, pos. 1).

mo-Vis Heavy Duty-Joystick: stort joystick, ek-
strem kraftanvendelse (ca. 650 g). Betjening med
hand eller fod. Er udviklet til brugere, som udever
stor kraft pa joysticket (se ill. 85, pos. 2).

Joysticket blev monteret pa en hagesvingarm. Saledes kan elkerestolen styres med hagen.
Det faguddannede personale har programmeret joystickets styring i overensstemmelse med brugerens konkrete

muligheder.

Joystick pa terapibordet

Joysticket blev monteret pa en holder til terapibordet. Saledes kan brugeren godt na joysticket.
Det faguddannede personale har programmeret joystickets styring i overensstemmelse med brugerens konkrete

muligheder.

Joystick pa armlaenet

Joystick uden holder fra fabrikkens side
Joysticket er blevet monteret i en individuel position af faguddannet personale. Positionen er blevet valgt, sa bruge-
ren nemt kan na og betjene joysticket.

Joysticket blev monteret pa armlaenet (se ill. 86, til ven-

stre). Saledes kan brugeren godt na joysticket.

Alt efter udferslen er der foruden joysticket monteret en

eller to separate trykknapper (Til/Fra-knap, Modus-
knap) (se ill. 86, til hajre).
Det faguddannede personale har programmeret joysti-

ckets styring i overensstemmelse med brugerens kon-

krete muligheder.
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Det faguddannede personale har programmeret joystickets styring i overensstemmelse med brugerens konkrete
muligheder.

mo-Vis bryst-/skulderbgjle til at holde et joystick

Produktet leveres med en mo-Vis bryst-/skulderrem, som joysticket kan fastgeres til. Saledes kan elkerestolen sty-
res med hagen. Derudover kan faguddannet personale fa monteret en joystickholder pa siden eller bagsiden af ke-
restolen. Joysticket kan placeres pa denne holder, nar det ikke er i brug.

Det faguddannede personale har programmeret joystickets styring i overensstemmelse med brugerens konkrete
muligheder. For mere information om, hvordan du bruger bryst-/skulderremmen og den separate holder, se ven-
ligst den medfalgende brugsanvisning.

Piko-knapper eller trykknapper

| A FORSIGTIG
Forkert placering af nedstop
Fare for kveestelse pga. eksterne knapper, der ikke kan nas

» Anbring den eksterne Piko-knap/trykknap med ned-stop-funktion, sa den til enhver tid er godt tilgeengelig for
brugeren, men dog ikke kan trykkes ved en fejltagelse (pa grund af ukontrollerede beveegelser under kersel).

Joystickstyringen kombineres som regel med 1 eller 2 Piko-knapper, der kan placeres efter enske.

Alternativt kan joystickstyringen kombineres med 1 eller 2 trykknapper, der ogsa kan placeres efter anske.
Ottobock giver mulighed for at integrere trykknapperne direkte i joystickholderen.

Variant med en Piko-knap/trykknap

Funktion Piko-knap 1; funk- |Variant 1: Til-/Fra-knap til styringen, ned-stop-funktion, nar den aktiveres un-
tion trykknap 1 der karsel

Variant 2: Modus-knap, ved at trykke kort pa knappen (ca. 1 sek.), abnes (af-
heengig af programmering og tilsluttede enheder) en efter en styresystemets til-
geengelige kareprofiler og driftstilstande (f.eks. omradet "Seedefunktioner");
Kun med programmeret sekvenstilstand: Rulning gennem menupunkterne

Funktion 1-Knapstyring | kereprofilen: Regulering af hastighed og kerselsretning

| omradet "szedefunktioner": Indstilling af seedefunktion, skift til neeste saede-
funktion

| en driftstilstand: Navigation/betjening af tilstanden, rulning gennem menu-
punkterne

Variant med to Piko-knapper/trykknapper

Funktion Piko-knap 1; funk- Til-/Fra-knap til styringen, ned-stop-funktion, nar den trykkes under kerslen
tion trykknap 1
Funktion Piko-knap 2; funk- Modus-knap, ved at trykke kort pa knappen (ca. 1 sek.), abnes (afhzengig af
tion trykknap 2 programmering og tilsluttede enheder) en efter en styresystemets tilgeengelige
kereprofiler og driftstilstande (f.eks. omradet "Seedefunktioner")
Funktion 1-Knapstyring | kereprofilen: Regulering af hastighed og kerselsretning
| omradet "szedefunktioner": Indstilling af seedefunktion, skift til neeste saede-
funktion
| en driftstilstand: Navigation/betjening af tilstanden, rulning gennem menu-
punkterne

Anvendelse af yderligere knapper

P4 grund af de individuelle konfigurationsmuligheder er det det faguddannede personale, som tager sig af opleerin-
gen i yderligere knappers konkrete funktioner.

Saerlige kendetegn for den leverede joystickstyring er:

* intuitiv betjening

* enkel menustyring

* individuel indstilling af forsteerkning

*  moduleert koncept for individuel tilpasning

* service-venlighed pga. enkel opbygning

* tilpasning af hastigheds-, accelerations- og decelerationsvaerdier til brugerens individuelle ansker.
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Detaljerede oplysninger om tekniske data, konfiguration af de enkelte joystick fremgar af den medfelgende bruger-
og installationsvejledning for joysticket.

7.15.3.2 Korsel
Aktivering af joystickstyring

Joystickstyringen kan aktiveres til kersel med knappen [Til/Fra]. Hvis styringen ikke betjenes i et bestemt tidsrum,
slukkes den automatisk. Slukketiden kan indstilles.

Handling Reaktion

Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen aktiveres, pa LCD-modulet vises det indstille-
de startpunkt, f.eks. kereprofilen (se side 28)
Handmodulet deaktiveres (afheengigt af konfigurationen,
afheengigt af prioriteret aktivering)

Deaktivering af joystickstyring
Joystickstyringen skal altid deaktiveres, hvis der ikke behaves nogen kere- eller menufunktioner. P4 den made und-
gas ukontrolleret beveegelse af karestolen ved at joystickstyringen betjenes ved et uheld.

Handling Reaktion
Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen deaktiveres
Visningen pa LCD-modulet slukker

NODSTOP-funktion
| keretilstand fungerer knappen [Til/Fra] som NODSTOP.

Kerekommandoer

Efter aktivering vises det valgte startpunkt pa LCD-modulet, f.eks. keretilstand. Kareprofilen eller keretrinnet kan
veelges via menuferingen.

Til kersel trykkes joysticket i den enskede retning. Hastigheden @ges, sa leenge brugeren bevaeger joysticket i den
valgte retning, eller indtil den definerede maksimalhastighed er naet.

Felgende 4 bevaegelsesretninger af joysticket benyttes til styring af kerestolen:

Handling Reaktion

Fremad Karestolen kerer fremad

Bagud Karestolen kerer bagud

Hajre Kerestolen kerer svarende til den valgte vinkel mod hgj-
re

Venstre Kerestolen kerer svarende til den valgte vinkel mod ven-
stre

Kerestolen kan bremses pa felgende made:

Handling Reaktion

Ingen kommando, joysticket anvendes ikke laengere|Automatisk stop
(kun ved indstilling uden last tilstand)
Tryk joysticket i den modsatte retning Hurtigt stop

FORSIGTIG! Med denne manovre er bremseafstan-
den kortere og bremseaccelerationen hgjere.
Hastigheden reduceres, indtil kerestolen standser. Den kerer videre i den enskede retning, hvis joysticket benyttes
igen.

INFORMATION |
Hvis kerestolen standser, aktiveres den mekaniske bremse automatisk og forhindrer, at kerestolen ruller.

7.15.3.3 Last koretilstand

| 1ast keretilstand ("Latch Driving") bibeholdes karefunktionen uden hele tiden at skulle styre med joysticket. Der-
ved aflastes brugeren ved kersel pa lange streekninger. Joysticket skal kun styres, indtil den enskede hastighed er
naet. Karestolen fortseetter med at kere i denne hastighed, indtil joysticket igen beveeges. Korrektioner af retninger
er altid mulig under kersel.

Yderligere informationer om last keretilstand: se side 53.

Bremsning udferes, som beskrevet i karetilstand: se side 100.
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7.15.3.4 Startskaerm

Et skift fra en kereprofil til startskeermen og tilbage igen foretages i stilstand ved leenge at trykke pa den separate
knap [Modus] (standardopbygning). Her kan brugeren styre seedefunktionerne eller benytte andre funktioner —
f.eks. indstillinger.

Hvis der under kerslen skiftes med knappen [Modus] fra en kereprofil til en seedefunktion, sa udleser det et ned-
stop af kerestolen. Derudover kan faguddannet personale indstille, om hvert skift mellem kereprofilerne med det
samme medferer et stop. Neermere oplysninger om det kan du fa af det faguddannede personale, som har tilpasset
kerestolen.

Navigationen i en menu udferes med joysticket. Navigationen i menuen vises pa LCD-modulet.

Handling | en brugermenu*

Frem rul opad i listen

Tilbage rul nedad i listen

Mod hgjre Veelg menupunkt

Mod venstre Retur eller ingen funktion (afhzengigt af programmerin-
gen)

*) Afheengig af programmeringen kan der til menuvalget og veere installeret en Piko-knap/trykknap. Der navigeres
gennem i menuposterne ved at anvende den tilherende Piko-knap/trykknap.

7.15.4 1-knap-styring (scan-funktion)

7.15.4.1 Produktbeskrivelse

Knapstyringen muligger styring af elkerestolen til brugere, som ikke har tilstreekkelig handmotorik til at styre stan-
dard-joysticket pa kontrolpulten. Der star knapper i forskellige farver og sterrelser til radighed til knapstyringen, sa
de er nemme at betjene og skelne mellem hinanden.

Knapstyringen udferes med 1 knap (scan-funktion, ogsa benaevnt lysstyring).

Alle funktioner, inklusive kerefunktion, kan styres med denne knap. Visning af kerselsretninger eller menuvisning
udferes automatisk i en hastighed, der kan indstilles med parametre. Ved at trykke pa knappen udferes den netop
viste karselsretning eller funktion.

Knappen betjenes som regel med handen af brugeren.

7.15.4.2 Korsel

Aftastningshastigheden i keretilstand kan programmeres af det faguddannede personale, sa det passer til bruge-
rens muligheder.

Nar LCD-modulet teendes, vises symbolerne til venstre
pa displayet.

Korestolens adfeerd ved betjening af knapperne afhzen-
ger af, om styringen er konfigureret med eller uden last
keretilstand.

Uden last keretilstand: Nar knappen aktiveres konti-
nuerligt, kerer kerestolen i den retning, som er vist med
pilesymbolerne til venstre, indtil der gives slip pa knap-
pen (se ill. 87, pos. 1 - 4).

Med last koretilstand: Se det felgende kapitel.

Hvis der trykkes pa knappen, nar symbolet "Mode" vi-
ses, abnes styresystemets tilgeengelige menuer for ke-
reprofiler og driftstilstande en efter en (afheengig af pro-
grammering og tilsluttede enheder).

Aktivering af knapstyring
Knapstyringen kan aktiveres for at kere ved at betjene trykknappen eller alternativt LCD-sksermen.

Handling Reaktion
Tryk pa knappen (afhaengigt af programmeringen: ved | Knapstyringen aktiveres, pad LCD-modulet vises det
et enkelt tryk eller med en dobbelt kommando) indstillede startpunkt, som regel de fortlsbende ret-

ningssymboler

Handmodulet deaktiveres (afheengigt af konfigurationen,
afheengigt af prioriteret aktivering)
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Deaktiver knapstyring

Knapstyringen skal altid deaktiveres, hvis der ikke behaves nogen kere- eller menufunktioner. Pa den made undgas
ukontrolleret bevaegelse af karestolen ved at knapstyringen betjenes ved et uheld. Efter 20 minutter deaktiveres sty-
ringen automatisk.

Handling Reaktion

Veelg det programmerede menupunkt til at deaktivere | Knapstyringen deaktiveres
("Power off"), tryk sa pa trykknappen Visningen pa LCD-modulet slukker
Korekommandoer

Efter aktivering vises det valgte startpunkt pa LCD-modulet, som regel de fortlebende retningssymboler. Labelyset
skifter konstant mellem de enkelte pile (se ill. 87, pos. 1 - 4).

Visning af kerselsretninger eller menuvisning udferes automatisk i en hastighed, der kan indstilles af det faguddan-
nede personale. Ved at trykke pa knappen udferes den netop viste kerselsretning eller funktion.

4 retninger: Folgende 4 bevaegelsesretninger af joysticket benyttes til styring af kerestolen:

Lobelys-kerekommando Reaktion

Lobelys oppe Kerestolen kerer fremad, sa leenge trykknappen holdes
nede

Lebelys venstre Kerestolen kerer mod venstre, sa leenge trykknappen
holdes nede

Lebelys nede Kerestolen kerer bagud, sa leenge trykknappen holdes
nede

Lebelys hajre Kerestolen kerer mod hejre, sa leenge trykknappen hol-
des nede

Lobelys midt Kerestolen holder under kerslen, skifter til menutilstand

8 retninger: Folgende 8 beveegelsesretninger af joysticket benyttes til styring af kerestolen:

Lobelys-kerekommando Reaktion

Lobelys oppe Kerestolen kerer fremad, sa leenge trykknappen holdes
nede

Lebelys oppe-venstre Kerestolen kerer fremad-venstre, sa leenge trykknappen
holdes nede

Lebelys venstre Kerestolen kerer mod venstre, sa leenge trykknappen
holdes nede

Lobelys nede-venstre Kerestolen kerer bagud-venstre, s& leenge trykknappen
holdes nede

Lebelys nede Kerestolen kerer bagud, sa leenge trykknappen holdes
nede

Lebelys nede-hgjre Kerestolen kerer bagud-hejre, sa leenge trykknappen
holdes nede

Lobelys hajre Kerestolen kerer mod hejre, sa leenge trykknappen hol-
des nede

Lobelys oppe-hajre Kerestolen kerer fremad-hejre, s& leenge trykknappen
holdes nede

Lobelys midt Kerestolen holder under kerslen, skifter til menutilstand

Bremsning

Kerestolen kan bremses pa felgende made:

Handling Reaktion
Ingen kommando, knappen trykkes ikke leengere ned|Automatisk stop
(kun ved indstilling uden last keretilstand)

Kerekommando i den modsatte retning (kun mulig ved | Hastigheden seettes ned
indstilling i last tilstand)

Kerestolen fortseetter med at kere i den enskede retning, nar den pageeldende kerekommando udferes igen.

INFORMATION |

Hvis kerestolen standser, aktiveres den mekaniske bremse automatisk og forhindrer, at kerestolen ruller.
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7.15.4.3 Last koretilstand

| last keretilstand ("Latch Driving") bibeholdes kerefunktionen uden hele tiden at skulle aktivere trykknappen. Der-

ved aflastes brugeren ved kersel pa lange streekninger. Knappen skal kun aktiveres, indtil den anskede hastighed

er naet. Kerestolen fortseetter med at kere i denne hastighed, indtil knappen igen aktiveres. Korrektioner af retnin-

ger er altid mulig under kersel.

Det faguddannede personale kan programmere felgende driftstyper til last keretilstand:

+ "l-step": Kersel i trintilstand betyder, at kerestolens laste hastighed eges med korte tryk pa knappen (hvis pi-
len, der vises pa LCD-modulet, peger i kerselsretningen) eller reduceres (hvis pilen peger i modsat retning).

Yderligere informationer om last keretilstand: se side 53.

Bremsning udferes, som beskrevet i karetilstand: se side 101.

7.15.4.4 Startskaerm

Skift fra kereprofilen til startskeermen ved at aktivere trykknappen kan kun ske, nar Mode-symbolet vises i LCD-mo-
dulet.

Funktion (normal indstilling): Hvis knappen aktiveres leenge, skifter styringen fra kereprofilen til startskaermen.
Her kan brugeren styre seedefunktionerne eller benytte andre funktioner — f.eks. indstillinger.

| standardprogrammeringen vises forst de enkelte ssedefunktioner. Herefter vises valgmuligheden "Exit", der giver
mulighed for at vende tilbage til kereprofilen. Hvis trykknappen igen aktiveres, néar en ssedefunktion vises, ses valg-
mulighederne for den pageeldende ssedefunktion f.eks. "op", "ned" eller "Exit". Ogsa pa dette niveau kan den pa-
geeldende aktion udleses ved at aktivere trykknappen.

Et tryk pa trykknappen under kersel udleser et nadstop.

INFORMATION

Tiden for visning af hver enkel funktion pa LCD-modulet kan programmeres af det faguddannede personale. Fa
instruktion af det faguddannede personale i trykknappens konkrete funktion.

7.15.5 3-knap-styring

7.15.5.1 Produktbeskrivelse

Knapstyringen muligger styring af elkerestolen til brugere, som ikke har tilstreekkelig handmotorik til at styre stan-
dard-joysticket pa kontrolpulten. Der star knapper i forskellige farver og sterrelser til radighed til knapstyringen, sa
de er nemme at betjene og skelne mellem hinanden.

Knapstyringen er udstyret med 3 knapper.

Disse knapper anvendes med falgende funktioner:

*  Frem/tilbage

*  Hajre

* Venstre

Knapperne er f.eks. anbragt pa terapibordet og betjenes med handen af brugeren.

Alternativt kan knapperne veere integreret i hovedstatten og betjenes s& med hovedet af brugeren. Hovedstyringen
er en seerlig, supplerende funktionsform til specialstyringen (se side 109).

7.15.5.2 Korsel

Nar LCD-modulet teendes, vises visningen til venstre.
Koerestolens adferd ved betjening af knapperne afhaen-
ger af, om styringen er konfigureret med eller uden last
keretilstand.

Uden last koretilstand: Nar en pageeldende knap akti-
veres kontinuerligt, kerer kerestolen i den retning, indtil
der gives slip pa knappen. Her anvendes de 2 knapper
til at kere mod venstre/hgjre (uden visning pa LCD-mo-
dulet). Med den 3. knap kerer kerestolen efter aktiveret
visning enten frem eller tilbage (se ill. 88, pos. 1/2).
Med last koretilstand: Se det felgende kapitel.

Aktivering af knapstyring
Knapstyringen kan aktiveres til at kere med knappen [Til/Fra] eller alternativt LCD-skeermen. Hvis styringen ikke
betjenes i et bestemt tidsrum, slukkes den automatisk. Slukketiden kan indstilles.
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Handling Reaktion

Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen aktiveres, pa LCD-modulet vises det indstille-
de startpunkt, f.eks. keretilstanden

Handmodulet deaktiveres (afhaengigt af konfigurationen,
afheengigt af prioriteret aktivering)

Deaktiver knapstyring

Knapstyringen kan deaktiveres med Til/Fra-knappen eller alternativt LCD-skeermen. Knapstyringen skal altid deak-
tiveres, hvis der ikke behgves nogen kare- eller menufunktioner. Pa den made undgas ukontrolleret beveegelse af
kerestolen, hvis knapstyringen betjenes ved et uheld.

Handling Reaktion
Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen deaktiveres
Visningen pa LCD-modulet slukker

NODSTOP-funktion
| keretilstand fungerer knappen [Til/Fra] som N&ODSTOP.

Korekommandoer

Efter aktivering vises det valgte startpunkt pa LCD-modulet, f.eks. keretilstand. Kereprofilen eller keretrinnet kan
veelges via menufaringen.

Den tilknyttede programmerede knap trykkes ind til kersel. Hastigheden eges, sa leenge brugeren beveeger knap-
pen, eller indtil den definerede maksimalhastighed er naet.

Felgende 3 knapper benyttes til styring af kerestolen:

Knap Koretilstand

Frem/Tilbage* Kerestolen kerer fremad
Karestolen kerer bagud

Hejre Kerestolen kerer mod hajre

Venstre Kerestolen kerer mod venstre

* Skift mellem fremad og tilbage sker - afheengigt af programmeringen - enten ved at aktivere brugerkontakten eller
ved automatisk retningsaendring ved at trykke trykknappen fremad/tilbage (se nedenfor).

Skift mellem korsel fremad og bagud med separat Modus-knap (safremt den forefindes)

En enkelt aktivering skifter retningen for trykknappen mellem frem/tilbage. Et skift fra keretilstand til brugermenuen
og tilbage igen sker i stilstand ved dobbelt tryk pa den separate Modus-knap.

Et tryk pa den separate Modus-knap under keorsel udleser et nedstop.

Skift mellem korsel fremad og bagud ved automatisk retningszendring udferes ved at trykke pa knappen
frem/tilbage

Efter at have trykket pa og derefter givet slip pa knappen frem/tilbage fortolkes et nyt tryk pa knappen automatisk
som en kommando i den modsatte retning. Dette forleb skal veere afsluttet inden for en fastlagt tid (typisk 2 sekun-
der; det kan @ndres ved programmering). Hvis forlebet ikke afsluttes inden for denne tid, fortolkes et tryk pa knap-
pen som kerekommando i den fer indstillede retning (intet retningsskift).

Et skift fra keretilstand til brugermenuen og tilbage igen sker i stilstand ved at trykke pa den eksterne Modus-knap
(ca.1s).

Et tryk pa den separate Modus-knap under keorsel udleser et nedstop.

Bremsning
Kerestolen kan bremses pa felgende made:

Handling Reaktion
Ingen kommando, trykknappen trykkes ikke laengere|Automatisk stop
ned (kun ved indstilling uden last keretilstand)

Kerekommando i den modsatte retning (kun mulig ved | Hastigheden seettes ned
indstilling i last tilstand)

Kerestolen fortseetter med at kere i den enskede retning, nar den pageeldende kerekommando udferes igen.

INFORMATION |

Hvis kerestolen standser, aktiveres den mekaniske bremse automatisk og forhindrer, at kerestolen ruller.
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7.15.5.3 Last koretilstand

| last keretilstand ("Latch Driving") bibeholdes kerefunktionen uden hele tiden at skulle aktivere trykknappen. Der-
ved aflastes brugeren ved kersel pa lange streekninger. Knappen skal kun aktiveres, indtil den anskede hastighed
er naet. Kerestolen fortseetter med at kere i denne hastighed, indtil knappen igen aktiveres. Korrektioner af retnin-
ger er altid mulig under kersel.

Det faguddannede personale kan programmere felgende driftstyper til last keretilstand:

+ "l-step": Kersel i trintilstand betyder, at kerestolens laste hastighed eges med korte tryk pa knappen eller redu-
ceres.

Yderligere informationer om last keretilstand: se side 53.
Bremsning udferes, som beskrevet i keretilstand: se side 103.

7.15.5.4 Startskaerm

Et skift fra en kereprofil til startskeermen og tilbage igen foretages i stilstand ved kort at trykke pa den separate
Modus-knap (standardopbygning). Her kan brugeren styre sszedefunktionerne eller benytte andre funktioner — f.eks.
indstillinger.

Et tryk pa den separate Modus-knap under kersel udleser et nedstop.
Navigationen i en menu udferes med Piko-knapper/trykknapper. Navigationen i menuen vises pa LCD-modulet.

3-knap | en brugermenu*
Frem/Tilbage**) rul opad i listen

rul nedad i listen
Hajre veelg menupunkt
Venstre Tilbage

*) Afhzengig af programmeringen kan Sekvenstilstand ogsa veeret indstillet til menuvalget. Der rulles gennem me-
nuposterne med den separate brugerkontakt.

**) Skift mellem fremad og tilbage sker, aftheengigt af programmeringen, enten ved at aktivere den separate Modus-
knap eller ved automatisk retningseendring ved at aktivere trykknappen fremad/tilbage.

7.15.5.5 Separate Piko-knapper/trykknapper (brugerkontakt)

| INFORMATION

Pa grund af de individuelle konfigurationsmuligheder er det det faguddannede personale, som tager sig af oplee-
ringen i eksterne Piko-knappers/trykknappers konkrete funktioner.

Ved brug af LCD-modulet som del af specialstyringen kan det faguddannede personale ogsa have tilsluttet separa-
te Piko-knapper/trykknapper. Det giver mulighed for direkte adgang til styrefunktioner.

Anvendelse med en Modus-knap (standardanvendelse)

Funktion (normal indstilling): Hvis den separate Modus-knap aktiveres, skifter styringen fra kereprofilen til start-
skeaermen. Her kan brugeren styre ssedefunktionerne eller benytte andre funktioner.

| standardprogrammeringen vises forst de enkelte ssedefunktioner. Herefter vises valgmuligheden "Exit", der giver
mulighed for at vende tilbage til keretilstanden. Hvis den separate Modus-knap igen aktiveres, nar en seedefunktion
vises, ses valgmulighederne for den pageeldende sesedefunktion dvs. "op", "ned" eller "Exit". Ogsa pa dette niveau
kan den pageeldende aktion udleses ved at aktivere brugerkontakten.

Et tryk pa den separate Modus-knap under kersel udlgser et nedstop.

INFORMATION

Den normale indstilling kan sendres af det faguddannede personale, aftheengig af brugerens evner. F& instruktion
af det faguddannede personale i brugerkontaktens konkrete funktion.

Anvendelse med yderligere separate Piko-knapper/trykknapper

Anvendelse og funktionstildeling med yderligere Piko-knapper/trykknapper aftales individuelt af det faguddannede
personale sammen med brugeren eller ledsageren.

Brug uden separate Piko-knapper/trykknapper

Det er ogsa muligt at igangsaette de specialstyringer, der er opbygget med LCD-modulet, uden Piko-knapper/tryk-
knapper. Det kan veere nyttigt, hvis brugeren ikke har nogen mulighed for at betjene en separat Piko-knap/trykk-
nap.

| et sddant tilfeelde starter styringen — afheengigt af programmeringen — f.eks. i brugermenuen. Hvis valgmuligheden
"Exit" vises, giver det mulighed for at vende tilbage til keretilstanden.
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7.15.6 4-knap-styring

7.15.6.1 Produktbeskrivelse

Knapstyringen muligger styring af elkerestolen til brugere, som ikke har tilstreekkelig handmotorik til at styre stan-
dard-joysticket pa kontrolpulten. Der star knapper i forskellige farver og sterrelser til radighed til knapstyringen, sa
de er nemme at betjene og skelne mellem hinanden.

Knapstyringen er udstyret med 4 knapper.
Disse knapper anvendes med falgende funktioner:

e  Frem
* Tilbage
*  Haojre
e Venstre

Knapperne er f.eks. anbragt pa terapibordet og betjenes med handen af brugeren.

Alternativt kan knapperne veere integreret i hovedstatten og betjenes s& med hovedet af brugeren. Hovedstyringen
er en seerlig, supplerende funktionsform til specialstyringen (se side 109).

7.15.6.2 Korsel

Nar LCD-modulet teendes, vises visningen til venstre.
Kerestolens adfzerd ved betjening af knapperne afheen-
ger af, om styringen er konfigureret med eller uden last
koretilstand.

Uden last koretilstand: Nér en pageeldende knap akti-
veres kontinuerligt, kerer kerestolen i den retning, indtil
der gives slip pa knappen.

Med last koretilstand: Se det folgende kapitel.

Aktivering af knapstyring
Knapstyringen kan aktiveres til at kere med knappen [Til/Fra] eller alternativt LCD-skeermen. Hvis styringen ikke
betjenes i et bestemt tidsrum, slukkes den automatisk. Slukketiden kan indstilles.

Handling Reaktion

Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen aktiveres, pa LCD-modulet vises det indstille-
de startpunkt, f.eks. keretilstanden

Handmodulet deaktiveres (afhaengigt af konfigurationen,
afhaengigt af prioriteret aktivering)

Deaktiver knapstyring

Knapstyringen kan deaktiveres med Til/Fra-knappen eller alternativt LCD-skeermen. Knapstyringen skal altid deak-
tiveres, hvis der ikke behgves nogen kare- eller menufunktioner. Pa den made undgas ukontrolleret beveegelse af
kerestolen, hvis knapstyringen betjenes ved et uheld.

Handling Reaktion
Tryk pa knappen [Til/Fra] i 2 til 3 sek. Styringen deaktiveres
Visningen pa LCD-modulet slukker

NODSTOP-funktion
| keretilstand fungerer knappen [Til/Fra] som N&@DSTOP.

Korekommandoer
Efter aktivering vises det valgte startpunkt pa LCD-modulet, f.eks. keretilstand. Kereprofilen eller keretrinnet kan
veelges via menufaringen.

Den tilknyttede programmerede knap trykkes ind til kersel. Hastigheden eges, sa leenge brugeren beveeger knap-
pen, eller indtil den definerede maksimalhastighed er naet.

Felgende 4 knapper benyttes til styring af kerestolen:
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Knap Koretilstand

Fremad Kerestolen kerer fremad
Bagud Karestolen kerer bagud
Haojre Karestolen kerer mod hejre
Venstre Kerestolen kerer mod venstre
Bremsning

Kerestolen kan bremses pa felgende made:

Handling Reaktion

Ingen kommando, trykknappen trykkes ikke leengere|Automatisk stop
ned (kun ved indstilling uden last keretilstand)

Kerekommando i den modsatte retning (kun mulig ved | Hastigheden seettes ned
indstilling i last tilstand)

Kerestolen fortseetter med at kere i den enskede retning, nar den pageeldende kerekommando udferes igen.

INFORMATION |

Hvis kerestolen standser, aktiveres den mekaniske bremse automatisk og forhindrer, at karestolen ruller.

7.15.6.3 Last koretilstand

| last keretilstand ("Latch Driving") bibeholdes kerefunktionen uden hele tiden at skulle aktivere trykknappen. Der-
ved aflastes brugeren ved kersel pa lange streekninger. Knappen skal kun aktiveres, indtil den enskede hastighed
er naet. Kerestolen fortseetter med at kere i denne hastighed, indtil knappen igen aktiveres. Korrektioner af retnin-
ger er altid mulig under kersel.

Det faguddannede personale kan programmere falgende driftstyper til last keretilstand:

* "l-step": Kersel i trintilstand betyder, at kerestolens laste hastighed sges med korte tryk pa knappen eller redu-
ceres.

Yderligere informationer om last keretilstand: se side 53.
Bremsning udferes, som beskrevet i keretilstand: se side 106.

7.15.6.4 Startskeerm

Et skift fra en kereprofil til startskeermen og tilbage igen foretages i stilstand ved kort at trykke pa den separate

Modus-knap (standardopbygning). Her kan brugeren styre sszedefunktionerne eller benytte andre funktioner — f.eks.
indstillinger.

Et tryk pa den separate Modus-knap under kersel udlgser et nedstop.
Navigationen i en menu udferes med Piko-knapper/trykknapper. Navigationen i menuen vises pa LCD-modulet.

4-knap I en brugermenu*

Frem rul opad i listen

Tilbage rul nedad i listen

Hajre veelg menupunkt

Venstre Retur eller ingen funktion (afhzengigt af programmerin-
gen)

*) Afheengig af programmeringen kan Sekvenstilstand ogsa veeret indstillet til menuvalget. Der rulles gennem me-
nuposterne med den separate Modus-knap.

7.15.6.5 Separate Piko-knapper/trykknapper

| INFORMATION

Pa grund af de individuelle konfigurationsmuligheder er det det faguddannede personale, som tager sig af oplee-
ringen i eksterne Piko-knappers/trykknappers konkrete funktioner.

Ved brug af LCD-modulet som del af specialstyringen kan det faguddannede personale ogsa have tilsluttet separa-
te Piko-knapper/trykknapper. Det giver mulighed for direkte adgang til styrefunktioner.

Anvendelse med en Modus-knap (standardanvendelse)

Funktion (normal indstilling): Hvis den separate Modus-knap aktiveres, skifter styringen fra kereprofilen til start-
skeermen. Her kan brugeren styre seedefunktionerne eller benytte andre funktioner.

| standardprogrammeringen vises forst de enkelte seedefunktioner. Herefter vises valgmuligheden "Exit", der giver
mulighed for at vende tilbage til keretilstanden. Hvis den separate Modus-knap igen aktiveres, nar en ssedefunktion
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vises, ses valgmulighederne for den pageeldende sesedefunktion dvs. "op", "ned" eller "Exit". Ogsa pa dette niveau
kan den pageeldende aktion udleses ved at aktivere brugerkontakten.
Et tryk pa den separate Modus-knap under kersel udleser et nedstop.

INFORMATION

Den normale indstilling kan sendres af det faguddannede personale, afthaengig af brugerens evner. Fa instruktion
af det faguddannede personale i brugerkontaktens konkrete funktion.

Anvendelse med yderligere separate Piko-knapper/trykknapper
Anvendelse og funktionstildeling med yderligere Piko-knapper/trykknapper aftales individuelt af det faguddannede
personale sammen med brugeren eller ledsageren.

Brug uden separate Piko-knapper/trykknapper

Det er ogsa muligt at igangsaette de specialstyringer, der er opbygget med LCD-modulet, uden Piko-knapper/tryk-
knapper. Det kan veere nyttigt, hvis brugeren ikke har nogen mulighed for at betjene en separat Piko-knap/trykk-
nap.

| et sadant tilfeelde starter styringen — afheengigt af programmeringen - f.eks. i brugermenuen. Hvis valgmuligheden
"Exit" vises, giver det mulighed for at vende tilbage til keretilstanden.

7.15.7 Svingarm

Den monterede svingarm giver mulighed for at dreje

specialstyringselementerne elektrisk til en passiv posi-

tion med henblik pa ind- og udstigning samt til en aktiv

position med henblik pa styring af kerestolen. Svingar-

men betjenes med en multifunktionsknap.

1. Specialstyringselementer (f.eks. joystick)

2. Multifunktionsknap (f.eks. 2 Piko-knapper eller en
satellitkontakt)

3. Drejeenhed

Betjening af svingarm med satellitkontakt

Multifunktionskontakten til betjening af svingarmen er lavet som satellitkontakt.
Satellitkontakten monteres pa den hgjre eller den venstre side.
Satellitkontakten har felgende funktioner:

Aktivering af satellitkontakten Satellitkontakt Funktion
opad Drej ind
nedad Drej ud
mod brugeren Til/Fra, NODSTOP
veek fra brugeren Modus-funktion

Funktionerne er gemt i standardprogrammeringen (specialprogrammeringer efter kundens enske).
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* Ved at beveege satellitkontakten opad drejes svingarmen med specialstyringselementerne til den aktive position
for at styre kerestolen.

* Ved at beveege satellitkontakten nedad drejes svingarmen med specialstyringselementerne til den passive posi-
tion med henblik pa ind- og udstigning.

* Ledsageren kan betjene svingarmen vha. en vippekontakt pa drejeenheden. Symbolerne pa vippekontakten til
indad- og udaddrejning er de samme som ved satellitkontakten.

Betjening af svingarm med 2 Piko-knapper
Multifunktionskontakten til betjening af svingarmen bestar af 2 separate Piko-knapper.
2 Piko-knapper monteres pa en holder pa den hajre eller den venstre side.

Tildeling af funktioner til Piko-knapper aftales individuelt af det faguddannede personale sammen med brugeren el-
ler ledsageren. En mulig tildeling af funktion er f.eks.:

Betjening af Piko-knapper Piko-knapper Funktion
Tryk kort pa | Modus-funktion
1. Piko-knap
Tryk leenge péa|Til/Fra, NODSTOP
1. Piko-knap

Tryk (kort eller lzen- | Drejefunktion:

ge) pa 2.Piko-|+ Drejeprocessen begynder ved

knap forste tryk.

* Hvis der trykkes en gang til,
stopper drejeprocessen.

e Drejeprocessen stopper auto-
matisk i slutpositionerne.

* Drejeretningen skifter automa-
tisk efter et stop.

Ledsageren kan betjene svingarmen vha. en vippekontakt pa drejeenheden.

7.15.8 Hovedstyring

En hovedstyring er en serlig, supplerende funktionsform til en knap- eller joystick-specialstyring. Hertil er der fast-
gjort inputenheder (f.eks. knapper) i hovedets omrade. Brugeren kan betjene kere- og szedefunktioner ved at be-
veege hovedet.

Hvis rygleenet justeres langt nedad, kan hovedet hvile sin vaegt pa den bagerste inputenhed. Det kan veere anstren-
gende for brugeren at lafte hovedet op fra denne position for at justere rygleenet fremad igen. For at undgé denne
situation bliver der med hovedstyring blokeret for inputkommandoen "nedad" fra en bestemt rygvinkel. Det forhin-
drer ogsa, at rygleenet justeres leengere bagud i veesentlig grad.

Hovedstyringen er ingen bestillingsmulighed for produktet, men den kan veaere programmeret af det faguddannede
personale til den bestilte specialstyring. Du kan fa flere oplysninger om betjeningen af det faguddannede persona-
le, som har tilpasset kerestolen.

Automatisk slukketid

Hvis styringen ikke betjenes i noget tid, skifter den automatisk til hviletilstand (se side 49). For at forlade hviletil-
standen med hovedstyring er en |venstre-hgjre-venstre-kommando standard. Hviletilstanden kan efter behowv til-
passes eller deaktiveres af det faguddannede personale.

7.16 Yderligere tilbehor

7.16.1 Holder til handmodul

Holderen kan drejes veek parallelt. Dette ger det muligt at kere kerestolen under en bordkant eller teettere pa en
genstand. Holderen kan drejes hen til hemiarmleenet.
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Modul med holder, der kan saettes pa

Tryk holderen til hAndmodulet til siden med et vist
tryk.

— Der er last op for drejeelementet.

Sving holderen til hAndmodulet til siden og veek.
INFORMATION: Nar den drejes tilbage i den op-
rindelige position, gar drejeelementet i indgreb
igen.

Sving holder handmodul vaek
-7 1)
2)

Handmodulet kan om nedvendigt tages af hemiarmleenet og fastgeres til en holder pa rygleenet. PA samme méade

kan en ledsager anvende handmodulet for at styre karestolen.

1)
2)

7.16.2 Lys ved kersel pa vejer og gader
Det monterede lys ger det muligt at kere udenders, nar det er merkt, og er kun tilladt at bruge p& motoriserede
handicapkerestole.

Lyset, venstre og hajre blinklys samt advarselsblinket styres via handmodulet.

Skift handmodulets position

Sluk styringen.

Treek handmodulets kabel ud af forleengerkablet (se
ill. 92, pos. 1). For at gere det skal kabelfastgerel-
sen losnes.

Laosn pa den pageeldende holder speendehandtaget
(se ill. 92, pos. 2) eller vingeskruen (se ill. 92,
pos. 3).

Treek handmodulet opad og ud af holderen, og
skub den ind i den anden holder.

Speaend spzendehandtaget (se ill. 92, pos. 2) eller
vingeskruen (se ill. 92, pos. 3 pa den pageeldende
holder).

Fer handmodulets kabel med egnet fastgerelses-
middel langs holderen og kerestolen (se ill. 92,
pos. 1).

BEMAZERK! Sorg for, at der ikke er nogen dele,
som kan kollidere, og at kablet ikke straekkes
eller klemmes, nar rygvinklen indstilles.

Tilslut handmodulets kabel til en egnet, fri kabelfor-
leengelse.

Aktivér styringen, og kontrollér handmodulets funk-
tion.

110
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Frontlyset bestar af 2 LED-frontlygter med integrerede
LED-blinklys (se ill. 93, pos. 1).

Baglyset bestar af 2 LED-baglys med integrerede
blinklys.

Belysningen er magnetisk forbundet med kerestolen for
at undga skader under mangvrering pa smalle steder.
Safremt belysningen er fjernet fra holderen, kan den
nemt seettes i den hidtidige position igen (se ill. 93,
pos. 2).

Ved péaseetning af lyslegemet skal man passe p3, at der
ikke er nogen fremmedlegemer pa magneterne.
Lysvinklen sikres ved hjeelp af lasetapper.

[

7.16.3 Seler/selesystemer
Nedenstaende indstillings- og anvendelsesanvisninger geelder for overkropseler og -veste samt for bryst-/skulder-
seler.

7.16.3.1 Tilpasning

| A FORSIGTIG

Forkerte indstillinger

Personskader, forkert kropsholdning, ubehag hos brugeren pga. sendringer af indstillingen

» Selesystemet er en vigtig bestanddel af en individuel siddeenhed/siddelesning. Bibehold monteringspositio-
nen og det faguddannede personales principielle indstillinger.

» Kontakt venligst omgéende det faguddannede personale, som har tilpasset produktet, ved problemer med
denne indstilling (f.eks. utilfredsstillende siddeposition).

» Kontakt omgaende det faguddannede personale, hvis du faler ubehag eller angst p& grund af selesystemet.

» Sorg for at fa selesystemets grundindstillinger kontrolleret med jeevne mellemrum, og tag i givet fald hejde for
brugerens vaekstfaser, og hvis der er eendringer i sygdomsforlebet eller i tilfaelde af zendret beklaedning.

Sma leengdetilpasninger pa selen, udfert af brugeren eller en ledsager (f.eks. ved tej af forskellig tykkelse) er mu-
lig.
Brugerens positionering i saedet
* Anbring brugeren i en opret 90°-siddestilling (hvis det er fysisk muligt).
* Serg for, at ryggen er lzenet op ad rygpuden (hvis det er fysisk muligt).
* Geelder kun for overkropseler, -veste; bryst-/skulderseler:
— Searg for korrekt hejdeindstilling af ryggen pa produktet. Ryghejden skal veere pa samme hegjde som skul-
drene.
— Selesystemet skal stotte omradet omkring overkroppen (brystbenet) fortil. De evre og nedre seler skal til-
passes efter behov.
- Serg for, at positioneringssystemet ikke sidder for teet pa struben. Ellers skal de evre seler indstilles igen.

Mulige fejl ved positionering

* Brugerens hofter er ikke fastgjort med en separat hoftesele.

* Huvis positioneringssystemet er anbragt for lost, kan det medfere, at brugeren glider fremad, nedad eller ud.

* Ved fastgerelse og indstilling kolliderer positioneringssystemet med udstyr, tilbeher eller slanger til sygdoms-
behandling og begreenses i dets funktion.

* Gaelder kun for overkropseler, -veste; bryst-/skulderseler:
— Positioneringssystemet er for taet pa struben og udger en risiko for brugeren.
- Positioneringssystemet er anbragt pa brugeren, sa det ligger ved mavens bleddele (for lavt).

Indstilling af seleleengden
Anvisninger vedrerende den korrekte indstilling fremgar af vedlagte brugsanvisning for selesystemet.

490E75=2_C 111



Anvendelse

7.16.3.2 Anvendelse af produktet

| A ADVARSEL

Forkert anlaeggelse

Kveelning eller strangulering, hvis brugeren glider fremad/nedad i produktet

» Selesystemet skal altid anvendes under kersel med produktet. Anvend altid selesystemet i forbindelse med en
korrekt anlagt og tilpasset positionerings-hoftesele for at stabilisere hoften.

» Selesystemet skal sidde teet til kroppen, men ikke sa fast, at brugeren kommer til skade. Det skal veere muligt
at placere to fingre mellem positioneringssystemet og overkroppen.

» Sorg for, at selelasen er i midten foran kroppen.

» Sarg for, at selesystemet ikke sidder for teet pa struben. Ellers skal de evre seler indstilles igen.

» Fjern indeklemte genstande eller indeklemt tgj.

| A FORSIGTIG

Forkert anbringelse

Tryksteder, indsneringer pa grund af brugerfejl

» Gaelder kun for overkropseler, -veste; bryst-/skulderseler: Folg anvisningerne til positioneringen. Serg
for, at selesystemet pa begge sider ligger ens og ikke for teet mod brystkassen.

» Geelder kun for overkropseler, -veste; bryst-/skulderseler: Sarg for, at selesystemet understetter omradet
ved overkroppen fortil. Selesystemet skal anbringes/positioneres saledes, at halsen og omradet omkring hal-
sen altid ligger frit.

» Gezelder for bryst-/skulder-positioneringshjalp pa ryggen: Serg for, at bryst-/skulder-positioneringshjeel-
pen pa ryggen kun er fastgjort til dele, der kan felge med, nar ryggen justeres (elektrisk leengdeudligning).
Ved fastgerelse til den nederste del af en bryst-/skulder-positioneringshjzelp til armleenet eller seedeplader kan
aktuatorens justering til l&engdeudligningen medfere klemning eller strangulering pa grund af en forkortelse af
seler.

| A FORSIGTIG

Forkert anvendelse

Brugeren kan styrte eller falde ud grundet brugerfejl

» Hofteselen ma ferst dbnes, nar brugeren er klar til at forlade produktet.

» Brugeren ma ikke veere uden opsyn, hvis brugerens kognitive evner kan have til felge, at brugeren kan udlgse
en uensket abning af selesystemet.

» Oplysninger til efterfelgende keb og til fastgerelse kan fas hos det faguddannede personale, som har afleveret
produktet.

| A FORSIGTIG

Medicinske risici

Tilskadekomst, tryksar pga. brugerfejl

» Sarg jeevnligt for trykaflastning og kontrollér brugerens hud. Safremt der opstar hudirritationer og/eller redme,
skal det faguddannede personale kontaktes, der har tilpasset og indstillet produktet. Produktet ma ikke anven-
des mere, for det fagligt uddannede personale er blevet konsulteret.

Med et selesystem kan brugere positioneres yderligere i elkarestolen.

Patagning af selesystem
Anvisninger vedrerende den korrekte patagning fremgar af vedlagte brugsanvisning for selesystemet.

Rengering af selesystemet med metalspaende

INFORMATION
Overhold vaskeanvisningerne pa produktet og informationerne i det pageeldende produkts brugsanvisning.

* Seler med metalspsender ma ikke vaskes i maskinen, da der kan treenge vand ind og dermed forarsage kor-
rosion med efterfalgende fejlfunktion.

* Renger selerne ved at fugte dem med varmt seebevand (tilseet desinfektionsmiddel) eller after dem omhyggeligt
med en ter, ren, absorberende klud.
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Rengering af selesystemet med plastspaende
* Seler med plastspeender kan - afheengig af model — vaskes i vaskemaskine ved 40 °C og 60 °C.
* Anbefaling: Anvend en vaskepose eller et vaskenet samt et mildt rengesringsmiddel.

* Som et alternativ kan selerne rengeres ved at fugte med varmt seebevand (tilseet desinfektionsmiddel) eller
afterres omhyggeligt med en tor, ren, absorberende klud.

Yderligere renggringsanvisninger

» Selerne skal luftterres. Det skal sikres, at selerne og polstringerne er fuldsteendig terre, for de monteres.
* Selerne ma ikke udszettes for direkte varmepavirkning (f.eks. sollys, varme fra ovne og radiatorer).

* Selerne ma ikke stryges eller bleges.

7.16.4 Fastlasning af styrehjul
Styrehjulslasen har til formal at fastlase styrehjulene ved en fremadgaende beveegelse, sa det ikke er muligt at dreje
dem. Med en sadan nejagtig ligeudkersel er det mere sikkert at kere pa ramper og benytte elevatorkabiner.

Fastlasning af styrehjulslas

1) Tryk udlgserhandtaget nedad (se ill. 94, pos. 1).

2) Bolten i retningslasen griber ind i forgaflen (se
ill. 94, pos. 2) . Elkerestolen kerer nu ligeud fremad
og tilbage.

BEMAERK! Bemaerk, at styrehjulslasen fungerer
mekanisk og ikke giver feedback til styringen.
Styrehjulslasen kan blive tungt belastet og be-
skadiget ved styrebevaegelser eller ved hgj ha-
stighed. Kor med lav hastighed, og giv ikke sty-
rekommandoer til indtastningsenheden, hvis
styrehjulslasen er aktiveret.

INFORMATION: Bolten i styrehjulslasen skal
rengeres, nar den er snavset.

Oplasning af styrehjulslas

1) Tryk udleserhandtaget opad (se ill. 95, pos. 1).

2) Bolten i styrehjulslasen friger igen forgaflen (se
ill. 95, pos. 2) . Der er last op for styrehjulene, som
nu igen kan drejes frit.

7.16.5 Styrehjulsaksel, fjedret

Fjederelementerne péa styrehjulsakslerne eger karekom-

forten, iseer ved kersel pa ujeevne streekninger.

Samtidig har hjulene bedre vejgreb.
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7.16.6 Mekanisk sporstabilisering

Den mekaniske sporstabilisering (se ill. 97, pos. 1) sta-
biliserer styrehjulene pa styrehjulakslerne ved hurtig
fremadkersel.

Dermed holdes sporet bedre ved ligeudkersel (f.eks. i
trafikken).

O i—

7.16.7 Terapibord
7.16.7.1 Sikkerhedsanvisninger

| A ADVARSEL

Ikke tilladt anvendelse i koretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer

Alvorlige personskader pa grund af anvendelse af ikke-godkendte produktkombinationer

» Fjern produktet inden anvendelse af karestolen et keretgj til transport af mobilitetshandicappede personer.
» Placer produktet sikkert i keretgjet.

| A ADVARSEL

Antaendelse af produktet

Forbraendinger pa grund af brugerfejl

» Produkiet er let anteendeligt. Anteendelse ved pavirkning af en anteendelseskilde kan ikke udelukkes. Veer der-
for szerdeles forsigtig ved omgang med ild.

» Hold enhver form for anteendelseskilder veek.

| A FORSIGTIG

Forkert indstilling

Fastklemning, masning pa grund af for sneevre indstillinger
» Klem ikke brugeren fast, nar produktet skubbes i.

» Kontrollér fer brug af terapibordet anvendelsen af den elektriske rygvinkelstilling med brugeren i alle positio-
ner, der kan anvendes. Det skal udelukkes, at terapibordet i kombination med en rygvinkelindstilling kan klem-
me brugeren fast.

| A FORSIGTIG

Kollisioner ved korsel

Fastklemning, kveestelse pa grund af terapibordet

» Vaer opmeerksom pa, at brugeren ved kollisioner kan kveestes pa grund af terapibordet. Undga kollisioner.

| A FORSIGTIG

Korsel med genstande, der ligger pa bordpladen
Tilskadekomst pga. lgse genstande

» Fjern alle genstande fra terapibordets bordplade inden kersel.

| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse

Beskadigelse af produktet pa grund af forkert anvendelse

» Placer ikke varme genstande pa bordpladen.

» Overbelast ikke bordpladen. Den maksimalt tilladte belastningsveegt fremgar af kapitlet "Tekniske data".

114 490E75=2_C



Anvendelse

7.16.7.2 Anvendelse af produktet

| INFORMATION

» Terapibordets placering skal tilpasses til brugeren. Dette ger det faguddannede personale.

4 Brug af terapibord
1) Treek pinden ud, og drej terapibordet ud til siden
(seill. 98, pos. 1/2).
2) Seet brugeren i seedet.
3) Klap igen terapibordet nedad, indtil stiften er gaet
sikkert i indgreb (se ill. 98, pos. 1/2).
y FORSIGTIG! Brugeren ma ikke klemmes inde af

terapibordet. Sorg for, at brugerens arme ligger
pa terapibordet, og at den forreste runde ud-
skeering ikke rammer brugerens krop. Efter be-
hov indstilles bordet igen (se naeste afsnit).

4) For brug skal det kontrolleres, at terapibordet sid-

der sikkert fast.

Fjern terapibordet efter behov
(seill. 98, pos. 1/2).

og treek terapibordet fremad
pos. 1/2).

7.16.7.3 Renggring
1) Renger produktet med varmt vand og opvaskemiddel.
2) Skyl med rent vand og lad produktet tarre.

Vigtig anvisning vedrerende rengering
* Anvend ikke aggressive rengeringsmidler, oplegsningsmidler og harde berster osv.

7.16.7.4 Vedligeholdelse

For at kunne garantere for produktets sikkerhed, skal det vedligeholdes i hele dets benyttelsestid.

* Kontroller jaevnligt, at skrueforbindelserne sidder korrekt.
* Alle nedslidte eller beskadigede komponenter skal udskiftes omgaende.
* Veer herved seerligt opmeerksom pa ridser i bordpladen.

7.16.8 Bagagebaerer

1) Treek pinden ud, og drej terapibordet ud til siden

2) Abn hurtigspaendehéandtaget pa drejemekanismen,
ill. 99,

Klemmemekanismen (se ill. 99, pos. 1) og holderen
til terapibordet pad modsatte side
pos. 1/3) kan forblive under armlaenene.

ill. 98,

BEM/ERK

Overbelastning af bagagebaereren
Beskadigelse af produktet pga. brud
» Bagagebererens maksimale nyttelast er 15 kg (33 Ibs).

samlede produkt ikke overskrides (se side 135).

» Vaer opmeerksom pa, ogsa efter at bagagebeereren er fuldt leesset, at den maksimale tilladte nyttelast af det
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| BEM/ERK

Ukorrekt anvendelse af seedetilt/rygvinkelindstilling

Beskadigelse af bagagebaereren pa grund af kollision med rygdelen

» Bemerk, at rygdelen kan kollidere med bagagebeereren, nar seedetiltet eller rygvinkelindstillingen udferes i
kombination med hinanden. Fjern i dette tilfeelde bagagebezereren for brug af ssedeindstillingen.

» Bemazrk, at rygdelen kan stede imod genstande pa genstande pa bagagebzereren, selvom rygdelen kun hzel-
des en anelse. Fjern i disse tilfeelde genstandene fra bagagebeereren. Hvis dette ikke er muligt, ma seedet el-
ler rygdelen ikke justeres for langt bagud.

INFORMATION

» Tag hejde for, at hvis bagagebzereren er fuldt beleesset, flytter elkarestolens tyngdepunkt sig bagud.
» Dette forer eventuelt til usaedvanlige situationer under styring og kersel.

Bagagebaegeren har til formal at transportere ekstra bagage. Bagagebeereren kan fiernes, om nedvendigt.

Fjernelse af bagagebaerer

1) Treek lasebolten under bezerepladen ud (se ill. 101,
pos. 1).

2) Left bagagebeereren forsigtigt, (se ill. 101, pos. 2),
og tag den af beerestangen (se ill. 101, pos. 3).

Montering af bagagebaerer

1) Left bagagebeereren forsigtigt, og seet den pa bee-
restangen (se ill. 101, pos. 2/3).

2) Tryk bagagebeereren nedad, indtil lasebolten gér i
indgreb (se ill. 101, pos. 1).

7.16.9 Ekstern stremforsyning

| A FORSIGTIG

Elektromagnetiske felter fra andre elektriske apparater
Styrt, kollision med personer eller genstande pa grund af forstyrrelser i elkerestolens styringssignaler
» Kontrollér, at de tilsluttede enheder ikke pavirker elkarestolens funktioner.

» Anvend i neerheden af elkerestolen sa vidt muligt ikke enheder, der udsender kraftige elektromagnetiske fel-
ter. Nar du oplader den slags enheder i elkarestolens tilslutninger, skal du altid slukke disse enheder.
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| BEM/ERK

hvis de ikke leengere behgves.

slutninger samtidigt og i fuldt omfang.

blive kontrolleret og udskiftet.

ikke bruger tilslutningerne.

Energiforbrug, overbelastning og beskadigelser af tilslutningerne
Forhindre stremforsyningens reekkevidde og funktionstab
» Bemeerk, at elkerestolens reekkevidde mindskes péa grund af energiforbruget til den eksterne stremforsyning.

Kontrollér regelmaessigt elkerestolens opladningstilstand, og adskil de eksterne enheder fra tilslutningerne,

» Overskrid ikke den maksimale effekt og stremafgivelse for de anvendte tilslutninger. Undgéa at belaste alle til-

» Tag ved en mulig overbelastning enkelte eller alle enheder uden af tilslutningerne. Hvis tilslutningerne selv ved
lav belastning er uden funktion, bedes du kontakte det faguddannede personale og lade den interne sikring

» Beskyt tilslutningerne mod vand, snavs og skader. Seet altid beskyttelsesheetterne pa, sa de lukker teet, nar du

7.16.10 Handvarmer

Den eksterne stremforsyning (f.eks. under hemiarmlee-
net) giver mulighed for at oplade eller bruge eksterne
enheder sasom mobiltelefoner.

Stremmen forsynes via en standardmeessige USB-til-
slutning. Den elektriske effekt fra USB-tilslutningen er
begrzenset og ikke egnet til opladning af enheder med
stort effektbehov, f.eks. laptops.

Den eksterne stremforsyning anvendes kun til at tilslutte
og oplade eksterne enheder. Det er ikke muligt at lade
kerestolen op via denne graenseflade.

Handvarmeren med tohandskappe er ekstraudstyr til montering pa elkarestole fra Ottobock.
Produktet danner en varm luftstram, som ved kolde omgivelsesbetingelser bevirker en temperaturforagelse ved

kontrolpulten.

Negjagtige oplysninger om brug, rengering og vedligeholdelse fremgar af den vedlagte brugsanvisning.

7.16.11 Rygsaekskroge

Rygsaekkrogen (se ill. 103, Pos. 1) anvendes til at heen-
ge en rygseek op pa rygleenet.
Rygsaekkens tilladte maksimumvaegt er 10 kg.

Rygsaekkrogen er en multifunktionsholder (Multi Bar),
som fastgeres til rygleenet.
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7.16.12 Taske til iltflaske

104

7.16.13 Bakspejl

105 i

7.16.14 Oversigt over yderligere tilbehor

Tasken kan indholde en iltflaske og haenges pa ryglee-
nets rygsaekkrog.

lltflaskens tilladte maksimumveegt er 9 kg.

Bakspejlet pad hemiarmleenet kan forbedre brugerens
udsyn hele vejen rundt.

Det faguddannede personale kan zndre bakspejlets
position og tilpasse det til brugerens behov.

| INFORMATION |

Denne og andre valgfri monteringsdele er angivet pa bestillingsblanketten og i tilbeherskataloget.

Elkerestolen kan udstyres med yderligt ekstraudstyr:
* Sidevanger (med dyb kontur til rygpolstrin)

* Lumbalunderstetning (med flad eller dyb kontur til rygpolstrin)

* Stenkbeskyttelse til styrehjul

*  Meerkningsplade bagpa

* Holder til mobiltelefon eller tablet
* Mobiltelefontaske

* Holder til drikkevarer

*  Veerktojssaet

e Airman-pumpe

118
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7.17 Afmontering og transport
7.17.1 Sikkerhedsanvisninger

| A ADVARSEL |

Ukorrekt transport i fly

Brandskade, eksplosion eller beskadigelse af batteriet ved ikke-overholdelse af transportanvisningerne

» Om bord pa fly skal den elektriske karestol transporteres i overensstemmelse med IATA's (International Air
Transport Association) og det pageeldende flyselskabets bestemmelser. | den forbindelse skal sikringsauto-
maten altid deaktiveres, og batteritilslutninger isoleres mod kortslutning, inden kerestolen afleveres som baga-
ge.

» Serg for, at iseer batterier, som ikke skal transporteres stdende, og som ikke er leekagesikre, tages ud og em-
balleres pa lzekagesikker/kortslutningssikker vis.

» Yderligere oplysninger fas pa www.iata.org. Producenten anbefaler at tage direkte kontakt til flyselskabet in-
den flyrejsen for at indhente oplysninger om de szerlige transportbestemmelser.

» Benyt ved behov SSR-koderne (Special Service Request) til beskrivelse af mobilitetsbegreensninger. Du kan
f.eks. finde dem pa internettet.

| A FORSIGTIG

Utilstraekkelig sikring ved transport

Klemning af kropsdele, hvis anvisningerne om transport ikke overholdes

» Sluk for elkerestolens styring ved transport i keretgjer, fly, elevatorer eller pa lefteplatforme, og las bremsen.
» Elkarestolen skal sikres iht. forskrifterne for det anvendte transporthjeelpemiddel.

» Elkorestolen skal sikres tilstraekkeligt med spaenderemme under transporten i et keretoj. Fastger spaenderem-
mene kun i de tilsvarende transportajer og pa de dertil beregnede fastsurringspunkter.

| BEM/ERK

Forkert loftning af elkorestolen

Beskadigelse af elkerestolen, hvis anvisningerne om transport ikke overholdes

» Anvend til transport kun tilstreekkeligt dimensioneret leftegrej. Yderligere informationer om vaegten fremgar af
kapitlet "Tekniske data" (se side 135).

» Loftegrej ma ikke fastgeres pa beveegelige eller indstillelige dele.

» Kontrollér, at seedet ved laesning og transport af elkerestolen er szenket til den nederste position, og ryggen
star i lodret position.

7.17.2 Reducering af pakkemal

INFORMATION

Husk, at fodpladerne pa den centralt monterede benstette skal klappes op og bagud indtil anslaget, nar keresto-
len transporteres, sa de ikke falder ned af sig selv igen.

7.17.3 Klargering til transport

Forhjulstraek

Transport af elkerestol

1) Placer elkarestolen pa sin transportplads.

2) Sluk styringen (se side 25 ff.).

3) Kontrollér bremsens lasning. Elkerestolen ma ikke
kunne skubbes.
Efter behov: Las bremsen (se side 54).

4) Fastger elkerestolen med 4 spsenderemme pa
transportmidlet ved hjeelp af de 4 transportgjer for-
til/bagtil (se ill. 108, pos. 1/2).
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Centerhjulsdrev

Transport af elkorestol

1) Placer elkarestolen pa sin transportplads.

2) Sluk styringen (se side 25 ff.).

3) Kontrollér bremsens lasning. Elkerestolen ma ikke
kunne skubbes.

Efter behov: Las bremsen (se side 54).

4) Fastger elkerestolen med 4 spsenderemme pa
transportmidlet. Brug hertil efter behov de 2 trans-
portgjer pa rammen samt modsat liggende 2 styre-
hjulsaksler (se ill. 107, pos. 1/2).

INFORMATION: Lzeg en seleslgjfe 2 gange om-
kring hver styrehjulsaksel i det markerede om-
rade.

INFORMATION: Hvis de forefindes, kan produk-
tet som alternativ til styrehjulsakslerne fastgo-
res til fastgorelsesgjerne til koretojet til trans-
port af personer med mobilitetshandicap.

7.18 Anvendelse i koretgjer til transport af personer med mobilitetshandicap (KMP)

| A ADVARSEL |

Anvendelse i koretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer

Alvorlige personskader ved uheld pga. brugerfejl

> Benyt altid forst de installerede seeder og sikringssystemer i keretejer til personer med mobilitetshandicap.
Kun pa denne made er passagererne optimalt beskyttet i tilfeelde af en trafikulykke.

» Under anvendelse af de af fabrikanten tilbudte sikringselementer og brug af egnede sikkerhedsseler kan pro-
duktet anvendes som saede i keretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer. Neermere oplysninger
herom fas ogsa i brochuren med bestillingsnummeret 646D158=ALL_INT.

» Transportér altid kun én person med produktet.

» Veer opmeerksom péa den tilladte stigningsevne ved kersel pa ramper til et keretgj til mobilitetshandicappede
personer (se kapitel "Tekniske data"). Kontrollér samtidig, at du kan handtere produktet sikkert inden for de
tilladte anvendelsesbetingelser.

» Sluk styringen, efter at produktet er blevet placeret i keretgjet til personer med mobilitetshandicap.

» Produktet ma principielt kun bruges i keretgijer til transport af personer med mobilitetshandicap, nar ssedet er
seenket helt ned og vandret, benstetterne er i nederste position, og rygleenet star i lige (sa vidt mulig lodret)
position.

» Veer opmeerksom pa begreensede anvendelsesmuligheder i forbindelse med det monterede ekstraudstyr (se
side 124).

| A ADVARSEL |

Forbudt anvendelse af selesystemet eller positioneringshjeelpen som sikkerhedssele i koretgjer til per-

soner med mobilitetshandicap

Alvorlig personskade pga. fejl i handtering af produktet

» Brug under ingen omstendigheder de seler og positioneringshjzelpere, der leveres med produktet, som sik-
kerhedssele ved transport i keretgjer, der er beregnet til personer med mobilitetshandicap.

» Veer opmaerksom pa, at de seler og positioneringshjeelpere, der tilbydes til dette produkt, kun har til formal at
fungere som ekstra stabilisering af personen, der sidder i produktet.

Produktet er testet af fabrikanten i henhold til ISO 7176-19 og ma med hensyntagen til de felgende betingelser an-
vendes som szede i keretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer (KMP).

Under transporten i keretejer til personer med mobilitetshandicap skal produktet sikres tilstreekkeligt. Illustrationer-
ne nedenfor viser et eksempel pa forankringen i keretgjet.

Producenten er ikke ansvarlig for de anvendte fastspaendingssystemer. Det skal sikres, at der kun anvendes
fastspaendingssystemer, som overholder de lovmaessige krav og er konstrueret til produktets totalveegt inkl. bruger.
Transportveegten af den person, der skal transporteres i et keretgj til mobilitetshandicappede personer, svarer til
den maksimalt tilladte brugerveegt (se side 135).
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7.18.1 Nedvendigt tilbehor

For at kunne anvende elkerestolen som transportseede i et koretoj til personer med mobilitetshandicap er det ned-
vendigt at montere yderligere tilbehar. Naermere oplysninger herom kan du fa af det faguddannede personale, som
har tilpasset kerestolen.

Sikring af produktet med fastspaendingsseler

Til fastgerelse med fastspaendingsseler fas falgende 1SO-szet.

Bemaerk: Alle ISO-sat er godkendt til en maksimal brugerveegt pa 160 kg.

* Version: Forhjulstreek med APS-seede, Basic: 491S75=ST460

* Version: Forhjulstreek med APS-szede, inklusive seedemodul (seedetilt eller Multilift): 491S75=ST461

* Version: Centerhjulsdrev med APS-seede, Basic: 491S575=5T462

* Version: Centerhjulsdrev med APS-s&ede, inklusive seedemodul (seedetilt eller Multilift): 491S75=ST463

7.18.2 Anvendelse af produktet i koretgjer

| A ADVARSEL
Placering i koretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer
Alvorlige personskader ved uheld pga. brugerfejl

» Placering af produktet i keretgjer til transport af mobilitetshandicappede personer ma kun foretages af det fag-
uddannede personale.

» Produktet skal altid vende fremad, nar det anvendes som szede i et keretgj til transport af mobilitetshandicap-
pede personer.

» Instruer det fagligt uddannede personale efterfalgende om de neevnte fastgerelsespunkter pa produktet.

| A ADVARSEL
Utilstraekkelig transportsikring
Manglende sikker statte, hvis anvisningerne om transport ikke overholdes

> Folg de efterfelgende anvisninger om rigtig transportsikring i keretgjer til transport af mobilitetshandicappede
personer.

» Informér efter behov det faguddannede personale om de efterfalgende anvisninger.

Sikring af produktet i koretgjer til mobilitetshandicappede personer

Kerestolen fastgeres i keretgjer til mobilitetshandicappede personer vha. fikseringsseettet. Fastgerelsespunkter er
markeret med maerkater. Maerkaterne viser, hvor brugeren skal fastgere sikkerhedsselesystemet:

Forhjulstreek og centerhjulsdrev

108 Placering af fikseringspunkterne (Basis-variant)

De forreste fikseringspunkter til fastgerelse af produktet
i keretojet til personer med mobilitetshandicap befinder
sig i den forreste del af sideskinnerne pa APS-szedet
(seill. 108, pos. 1).

Til at fastgere de bagerste kroge pa keretojets fastge-
relsessele til personer med mobilitetshandicap bruges
de bagerste transportejer pa rammen (se ill. 108,
pos. 2).
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Forhjulstreek

110

Placering af fikseringspunkterne

De forreste fikseringspunkter til fastgerelse af produktet
i koretojet til personer med mobilitetshandicap befinder
sig i den forreste del af sideskinnerne pa APS-seedet
(seill. 109, pos. 1).

De bagerste fikseringspunkter til fastgerelse af produk-
tet i keretojet til personer med mobilitetshandicap befin-
der sig i den bagerst del af APS-sedet (se ill. 109,
pos. 2).

Desuden skal transportgjerne pa rammen anvendes til
at forankre keoretojets fastgerelsesseler til kerestole (se
ill. 109, pos. 3).

Sikring af elkorestolen i koretoj

1) Placer elkerestolen i keretgjet til personer med mo-
bilitetshandicap. Yderligere informationer fas i kapi-
tel 5 i brochuren "Transport af personer med mobili-
tetshandicap”, bestillingsnummer
646D158=ALL_INT.

2) Sluk styringen (se side 49).

3) Kontrollér bremsens lasning. Las bremserne efter
behov (se side 54).

4) Anbring keretgjets fastgerelsesseler til kerestole (se
naeste illustration).

Anbringelse af koretojets fastgorelsesseler til ko-

restole

1) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til ke-
restole udefra og ind i de forreste 2 selegjer (se
ill. 111, pos. 1). Her kan man tage frontlyset af mag-
netholderen og lade det haenge, hvis det forstyrrer.

2) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til ke-
restole udefra og ind i de bagerste 2 selegjer pa
seedet (seill. 111, pos. 2).

3) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til keo-
restole udefra og ind i de bagerste 2 transportgjer
pa chassiset (se ill. 111, pos. 3, lidt deekket til).

4) Stram fastspeendingsselerne foran og bagpa s& me-
get som muligt (se overstaende ill.).
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Ce

nterhjulsdrev

11

Sikring af elkorestolen i koretoj

1) Placer elkerestolen i keretgjet til personer med mo-
bilitetshandicap. Yderligere informationer fas i kapi-
tel 5 i brochuren "Transport af personer med mobili-
tetshandicap", bestillingsnummer
646D158=ALL_INT.

2) Sluk styringen (se side 49).

3) Kontrollér bremsens lasning. Las bremserne efter
behov (se side 54).

4) Anbring keretgjets fastgerelsesseler til kerestole (se
naeste illustration).

2

An

Anbringelse af fastspandingsseler

1) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til ke-
restole udefra og ind i de forreste 2 forreste selegjer
(se ill. 113, pos. 1). Her kan man tage frontlyset af
magnetholderen og lade det henge, hvis det for-
styrrer.

2) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til ke-
restole udefra og ind i de bagerste 2 selegjer pa
seedet (seill. 113, pos. 2).

3) Heegt krogen pa keretojets fastgerelsesseler til keo-
restole udefra og ind i de bagerste 2 transportgjer
pa chassiset (se ill. 113, pos. 3).

4) Stram fastspeendingsselerne foran og bagpa sa me-
get som muligt (se overstaende ill.).

visninger om rigtig transportsikring af brugeren i koretgjer til transport af mobilitetshandicappede per-

soner

Personselesystemet i koretgjet til transport af mobilitetshandicappede personer skal dog stadigveek benyttes.

Personselesystemet ma ikke fastgeres pa kerestolen i keretejer til mobilitetshandicappede personer. Fastgerel-

sen pa tre punkter skal ske komplet pa keretgjet:

- Personselesystemets hoftesele fastgeres som regel bagtil ved hjeelp af en selerulle eller en retraktor pa ke-
retojets gulv.

- Personselesystemets skuldersele er som regel monteret pa bilens segjle og fastgeres pa hofteselens dertil
beregnede fastgerelsespunkt/stift af det faguddannede personale.

Det skal sikres, at fastholdelsesanordningens justeringsmekanismer ikke kan kollidere med dele af produktet.

Hvis der er tale om et produkt med forhjulstraek, skal der udvises seerlig forsigtighed, for at fastholdelsesanord-

ningens leengdejusteringer befinder sig i tilstraekkelig afstand fra styrehjulssvingninger.

*  Sikkerhedsselesystemets seler skal altid placeres
teet pa brugerens krop. Selerne ma ikke feres over
sidestykkerne og hjulene (se ill. 114, pos. 2).

e Skulderselen skal altid forlebe over skulderen pa
brugeren. Faguddannet personale skal sikre skul-
derselen over og bag brugeren (se ill. 114, pos. 1).

* Selen ma ikke placeres snoet pa brugerens krop.

* Sikkerhedsselesystemets seler, der er fastgjort pa
keretojet, skal speendes sa stramt som muligt efter
paseetning.
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Brug af det i koretgjets integrerede personsikringssystem
1) Seet en ende af hoftesikkerhedsselen udefra og ind. Dette geres fra ssedesiden og i begge sider.
2) Fastger enderne af hoftesikkerhedsselen pa bilens gulv som beskrevet ovenfor.

INFORMATION: Elkerestolens hoftesele bor under transporten benyttes til positionering af passage-
ren.

3) Sikr skulderselen over og bag brugeren.
H-selen kan ogsa anvendes til positionering af passageren under transporten.

7.18.3 Begraensninger ved brugen

| A ADVARSEL

Anvendelse af produktet med bestemte indstillinger eller pamonteret ekstraudstyr
Alvorlig tilskadekomst ved ulykker som felge af ekstraudstyr, der lasner sig

» For produktet anvendes som saede til transport af mobilitetshandicappede personer, fiernes det ekstraudstyr,
som skal fjernes, for at transporten bliver sikker. Se nedenstaende oversigt.

» Det aftagne ekstraudstyr skal opbevares sikkert under transporten.

» Veer opmeerksom pa, at bestemte indstillinger pa produktet kan betyde, at produktet ikke kan anvendes i et
keretoj til mobilitetshandicappede personer.

Tilbehor* Transport i et kore- | Afmontering af ek- |Sikr ekstraudstyret
toj til transport af straudstyr pa produktet

personer med mo-
bilitetshandicap er

ikke mulig
Terapibord svingbar til siden X
Bordstyring, svingbar til hgjre eller venstre X
Hoftesele med selelas X+
Bagagebezerer X

* Den nedenfor naevnte liste giver et overblik. Det er ikke alt tilbeher til medicinsk udstyr, der er monteret pa hvert
enkelt produkt.

** Selen ber anvendes til positionering af passageren under transporten. Personselesystemet skal dog stadigveek
benyttes.

Hvis det er til stede, skal man veaere opmaerksom pa felgende specialstyringer ved transport med et keretoj til trans-
port af personer med mobilitetshandicap:

Specialstyring (variant) Transport i et kore- | Afmontering af ek- |Sikr ekstraudstyret
toj til transport af | straudstyr pa produktet

personer med mo-
bilitetshandicap er

ikke mulig
Suge-puste-styring (inkl. standard kontrol- X
pult)
Hagestyring X

7.18.4 Forbudt anvendelse

| A ADVARSEL

Ikke tilladt anvendelse i koretgjer til transport af personer med mobilitetshandicap

Alvorlig tilskadekomst ved ulykker, hvis man sidder i produktet

» Veer opmeerksom pa, at bestemte dele af ekstraudstyr pa produktet kan betyde, at produktet ikke kan anven-
des i et koretgj til personer med mobilitetshandicap.

» Hovis det nedenfor viste forbudssymbol pa typeskiltet vises, betyder det felgende: Brug udelukkende de instal-
lerede seeder i koretojet til transport af personer med mobilitetshandicap med tilherende systemer til fasthol-
delse af personer.

» Yderligere aktuelle informationer om transport af personer med mobilitetshandicap kan fas hos det faguddan-
nede personale.
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Symbolet pa typeskiltet ved siden af har felgende betydning:

ﬁ;’- Produktet ma ikke anvendes som szede i keretojer, der er beregnet til transport af personer med mo-
(5} bilitetshandicap.

7.19 Pleje
7.19.1 Sikkerhedsanvisninger

| /A FORSIGTIG |

Manglende eller forkert rengoring

Sundhedsfare som felge af infektioner, beskadigelse af produktet som felge af brugerfejl

» Renger produktet med jeevne mellemrum.

» Undga altid, at elektronik, motor og batterier kommer i direkte kontakt med vand under rengeringen. Produk-
tet ma under ingen omsteendigheder rengeres med vandstrale eller hgjtryksrenser.

» Renger siddepuderne og rygbetreek i tilfeelde af urenheder for at undga kontaminering med kim.

» Kontroller kereegenskaberne efter rengering af produktet.

INFORMATION
Aktuatorernes stempelsteenger smeres ikke. De er vedligeholdelsesfrie.

7.19.2 Rengering

Produktet skal rengeres jeevnligt, afheengig af hvor ofte produktet benyttes, dog mindst 1x om maneden:

* Renger komponenterne kontrolpult, ladeapparat, armleen og bekleedning med en fugtig klud og et mildt renge-
ringsmiddel.

* Renger saede- og rygbetraek samt siddepude med en ter berste.

* Yderligere anvisninger om rengering af siddepuderne er indeholdt i plejeanvisningerne pa produktet eller den
medleverede brugsanvisning.

* Renger hjul og rammen med en fugtig plastberste.

* Anvend ikke aggressive rengeringsmidler, oplesningsmidler og harde berster osv.

* Renger ikke produktet med en hgjtryksrenser eller en vandstrale. Vand, der treenger ind, kan forarsage korro-
sion.

* Folg rengeringsanvisningerne i kapitlet "Selesystemer": se side 111.

* Overhold de yderligere rengeringsanvisninger i kapitlet "Terapibord": se side 114.

7.19.3 Desinfektion
1) Renger puderne grundigt fer desinfektionen.
2) Alle delene pa produktet tarres fugtigt af med et desinfektionsmiddel.

Vigtige informationer om desinfektion

* Anvend kun farvelest middel pa vandbasis til desinficering. Samtidig skal anvisningerne fra fabrikanten af des-
infektionsmidlet falges.

* For en desinfektion skal seede- og rygpuder, kontrolpult og armleensholderne rengeres.

8 Vedligeholdelse og reparation
8.1 Vedligeholdelse

| A ADVARSEL |

Forkert udfert vedligeholdelse

Alvorlige personskader af brugeren, beskadigelser pa produktet,, hvis serviceintervallerne ikke overholdes

» Gennemfer kun det vedligeholdelsesarbejde, som star beskrevet i dette kapitel. Alt andet vedligeholdelses- og
servicearbejde ma kun udferes af det faguddannede personale.

» Fa produktet kontrolleret for funktionsdygtighed og keresikkerhed samt serviceret 1 x gang om aret.

» Fa produktet kontrolleret, indstillet og serviceret mindst 1 x hvert halve ar ved brugere, hvis anatomi sendrer
sig (som f.eks. kropsmal, -veegt), eller ved brugere, hvis sygdomsbillede aendrer sig.
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| A ADVARSEL

>

>

Manglende kontrol af vigtige produktegenskaber
Alvorlige personskader pa brugeren, beskadigelser pa produktet forarsaget af vedligeholdelsesfeijl

Kontrollér mindst 1 x pr. maned alle indstillingsfunktioner for seedet, for sa vidt angar synlige beskadigelser,
og kontrollér, om skrueforbindelserne sider godt fast.

Serg for tilstreekkeligt lufttryk i deekkene. Det rigtige lufttryk er angivet pa deekket og anfert i kapitlet "Tekniske
data".

Produktets funktionsevne skal kontrolleres fer hver brug.

Hvis der konstateres mangler, ma produktet ikke anvendes. Dette geelder iszer produktets ustabilitet eller sen-
dret karsel, samt i de tilfeelde, hvor brugeren har problemer med siddepositionen eller stabiliteten af seedet. Det
fagligt uddannede personale skal informeres, sa manglerne kan udbedres.

Det samme geelder, hvis der konstateres lose, slidte, bejede eller beskadigede dele, revner eller brud i ram-
men.

En del af vedligeholdelsesarbejdet kan i et fastlagt omfang gennemfares hjemme. Yderligere informationer her-
om fremgar af kapitlet "Serviceintervaller" (se side 126).

Undlader man at gennemfere eftersyn pa produktet, kan dette resultere i risiko for personskade for brugeren af
produktet.

8.1.1 Vedligeholdelsesintervaller
De efterfelgende beskrevne funktioner skal kontrolleres af brugeren eller en ledsager i de angivne intervaller:

Komponent Aktivitet For hver |1 gang 1 gang
korsel om ugen lom ma-
neden

Drivhjul Kontrollér, at hjulene er fastspaendt korrekt X
Kontrollér, om hjulene drejer frit og uden sidestop X
Kontrollér elkarestolens kersel ligeud X

Styrehjul Kontrollér, om gaflen sidder uden sler i holderen X
Kontrollér, om hjulene drejer frit og uden sidestop X
Kontrollér, om fastspaendingsmetrikkerne er fastspsend- X
te

Fastspzending af sze- | Kontrollér, om fastspeendingsskruerne er fastspeendte X

de Kontrollér, om ssedelasen sidder korrekt X

Benstotte Kontrollér, om fastspeendingsskruerne er fastspeendte X
(kontroller drejemoment)
Kontrollér fodstetterne for beskadigelser X
Kontrollér, om fodstetterne giver sikkert hold i den X
opklappede position

Puder/seler Kontrollér, om puderne er i en fejlfri tilstand X
Kontrollér fastspaendingsselerne for tegn pa slitage X
Kontrollér, om selelasen fungerer korrekt X

Daek Kontrollér lufttrykket (se deekket) X
Kontrollér, om der er tilstreekkelig profildybde (mindst X
1 mm/0,04")
Kontrollér for beskadigelser X

Batterier Kontrollér batteriets ladetilstand X

Lys Kontrollér for synlige beskadigelser X
Kontrollér funktion X

Elektronik Kontrollér, om styringen fungerer fejlfrit (ved fejilmeddel- X
elser pa kontrolpulten skal faguddannet personale infor-
meres)
Kontrollér, om ladeapparatet fungerer fejlfrit (ved LED- X
fejlmeddelelser skal faguddannet personale informeres)
Kontrollér stikforbindelser X

Bremse X
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Komponent Aktivitet For hver |1 gang 1 gang
kersel om ugen om ma-
neden
Bremse Ved ikke-fastlast bremse: Kontrollér, om indikatoren
blinker pa kontrolpulten
Ved fastlast bremse: Kontrollér bremsefunktionen ved at X
skubbe kerestolen
Seedeindstillingsfunk- | Visuel kontrol af alle beveegelige dele og kabler for be- X
tioner skadigelser
Kontrollér, at skrueforbindelserne er fastspeendte X
Sidestykke og arm-|Kontrollér, om fastspeendingsskruerne er fastspaendte X
laen Kontrollér, om skruesamlinger mellem armleen og kon- X
trolpulten er fastspaendte
Kontrollér armleenet for beskadigelser
Aktuator/Aktuatorer | Visuel kontrol af justeringsmekanismen for skrammer, X
snavs og olietab
Produkt Kontrollér, at alle etiketter og maerker pa produktet kan X
leeses og er fuldsteendige
Omfang af vedligeholdelse af specialstyring
Far hver brug af kerestolen skal den pageeldende specialstyrings funktionsevne kontrolleres.
Brugeren eller ledsagerne skal i de angivne intervaller udfere de handlinger, som beskrives i tabellen.
Komponent Aktivitet for hver korsel |1 gang om
ugen
Styring generel Kontrol af funktionsevne: Kontrollér knappernes funk- X
tion, kontroller funktionerne til specialstyringens kompo-
nenter
Joystickstyring Automatisk tilbageferelse i midterposition (neutral posi- X
tion)
Sliddele (f.eks. slan-|Visuel kontrol X
ger i suge-/puste-sty-
ringen)
Mekanisk fastgerelse | Kontrol af bevaegelige dele i styringen for korrekt fast X
af styringen placering
Skruesamlinger Kontrol for fast samling X

8.2 Reparation

| A ADVARSEL

Forbudte reparationer
Alvorlige personskader af brugeren, beskadigelser pa produktet forarsaget af indstillings- og montagefejl

» Gennemfer kun de reparationer, som star beskrevet i dette kapitel. Alt andet reparationsarbejde mé kun udfe-
res af det faguddannede personale.

8.2.1 Udskiftning af defekt belysning

BEM/ERK

Anvendelse af forkerte paerer
Skader/smeltning af forbindelseskablet pga. for steerk strem
» Bemerk, at LED-belysningen kun ma erstattes med den originale belysning.

LED-belysningen er vedligeholdelsesfri. Safremt en reparation er ngdvendigt, hjeelper det faguddannede persona-
le, som har tilpasset karestolen eller har leveret den.

8.2.2 Udskiftning af batteri
Batterier ma kun udskiftes af det faguddannede personale.
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8.3 Fejlafhjaelpning

| INFORMATION |

Ved kommunikationsproblemer i styringens bussystem aktiverer styringen et nedstop og forhindrer séledes ukon-
trollerede funktioner.

» Efter hvert nedstop skal elkerestolens styring teendes igen.

» Losn bremsen for at aktivere skubbefunktionen, hvis kerestolen stadig ikke er kareklar efter teending.

» Underret omgéaende det faguddannede personale.

Fejl uden visning af en fejlkode

Styringens status kan altid kendes pa betjenings- og visningselementerne (se side 25). Symbolerne giver anvisnin-

ger til, hvorfor produktet ikke fungerer som forventet. Hvis der ikke vises nogen fejlkode, betyder det normalt ikke,

er der er nogen fejl eller fejlfunktion, men f.eks. en funktion, der ved en fejl er blevet aktiveret i seerlige situationer:

* Hovis startspeerren er aktiveret, forhindrer den betjeningen og bliver vist som symbol pa displayet (se side 52).
Startspeerren kan deaktiveres ved at aktivere inputenheden frem og tilbage i leengere tid.

* Nogle kerselssituationer medferer, at kereparametrene automatisk begreenses (krybegear). F.eks. vises krybe-
gearet pa displayet ved justering af bestemte sesedefunktioner eller kersel pa stigninger (se side 25) og udger
ikke en funktion. Hvis seedets normale kereposition indstilles, bliver krybegearet igen automatisk afsluttet.

* Krybegearet kan desuden udleses af felgende fejl:

— Batteriunderspzending

— Fejl pa motorer eller relee

— Stremmaling uden for det tilladte omrade

- Fejl pa accelerationssensorer (Gyro)

- Overvagning af jackstikkene pa inputenhederne

* Der vises fejlkoder til disse fejl, som giver yderligere informationer (se side 130). | disse tilfeelde skal arsagen til
fejl kontrolleres, og styringen skal slukkes og teendes igen. Hvis fejlen fortseetter, og arsagen ikke kan afhjeel-
pes, skal det faguddannede personale informeres.

* | sjeeldne tilfeelde kan styringen udlese en kerespeerre, nar den formoder en for lille afstand mellem benstette
og gulv, selv om den faktiske afstand er stor nok. | sa fald skal benstetten seenkes til kereposition. Det ger, at
leengdeudligningen kerer leengere op, og styringen igen frigiver kerefunktionen. Ellers kan szedetiltet (hvis det
findes) vippes let bagud. Hvis fejlen ofte sker, og der ikke kan findes nogen arsag, skal det faguddannede per-
sonale informeres.

Fejl med visning af en fejlkode

Advarsler og fejl pa elkarestolen vises pa handmodulets LCD-display, pa LCD-modulet (safremt det findes) eller pa
ledsagerstyringen (safremt den findes).

Styringen gemmer alle skete fejl i en liste. Det faguddannede personale udleser disse informationer, f.eks. ved et
gennemgribende eftersyn af elkerestolen. Pa grundlag af de gemte data planleegger det faguddannede personale
yderligere service- og vedligeholdelsesintervaller.

Hvis der forekommer en advarsel eller en fejl, udleses den akustiske advarsel, og advarslens eller kodens fejl vises
(standardprogrammering, geelder ikke for ledsagerstyringen).

Advarsler og fejl har forskellige veegtninger. Systemet viser periodisk advarsels- og fejlmeddelelserne, indtil fejlen
er afhjulpet:

Visning Vaegtning Beskrivelse Betydning
Fejl I nattilstand: Red ottekant|Henviser til en funktionsfejl,
med hvidt kryds samt nummeret | som ger, at elkarestolen ikke er
pa fejlkoden fuldt funktionsdygtig.
I dagstilstand: Se ovenfor,
# XXX dog alt i sort-hvidt

Bemaerk: Dette symbol vises
ogsa i omradet kerefunktioner
overst til venstre, nar drevet er
speerret.

Advarsel I nattilstand: Gul trekant med |Henviser til en statusinforma-
l sort udrabstegn samt numme-|tion eller en fejlfunktion, som ik-

ret pa fejlkoden ke er sa alvorlig, at elkerestolen
stoppes.
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Visning Vagtning Beskrivelse Betydning

# XXX I dagstilstand: Se ovenfor,
dog alt i sort-hvidt

Advarsels- og fejlmeddelelser kan tydeliggeres af symbolbilleder. Under symbolbillederne vises fejlkodens num-
mer. Enkelte eksempler i det felgende:

Visning Vagtning Beskrivelse
@ Fejl Batteriet er fuldstaendigt tomt, drevet er spzerret, lad batteriet op
Fejl Overtemperatur (f.eks. overophedning pga. steerk belastning),
0 drevet er speerret
Fejl Bremserne er gdelagte, eller en bremse laser op/deaktiverer,
@ drevet er speerret
E Fejl Joystick ikke centreret
@ Fejl Ingen ladning, netstikket er ikke forbundet
Advarsel Overspzending i batteriet, hastigheden reduceres
Advarsel Ved for hej temperatur i systemet reduceres hastigheden
]
Advarsel Joystick uden for midten
-
&
r—
Advarsel Traktionsproblem, traktionskontrol aktiveret

8.3.1 Hvordan forholder man sig ved advarsler og fejimeddelelser

Enkelte advarsler eller fejl kan medfere, at der ikke leengere kan keres med kerestolen. | et saddant tilfeelde, skal
man notere sig fejlmeddelelsen, slukke for styringen og omgaende meddele denne fejlmeddelelse til det faguddan-
nede personale.

Ofte viser fejimeddelelserne dog en midlertidig eller ekstrem hzendelse, som ikke er en aegte fejl i systemet. Efter
en slukning/teending af styringen kan man se, om fejlen stadig er der.

Andre fejlmeddelelser kan afhjeelpes ved at korrigere en driftstilstand (f.eks. overophedning, for lav batterispaen-
ding). Som reaktion pa sadan en meddelelse lader man f.eks. motoren kele af og lader batteriet op.

Hvis fejlen relaterer til en fejl pa en komponent, som i gjeblikket ikke benyttes (f.eks. fejl pa en aktuator til justering
af en seedefunktion), kan elkerestolens kerefunktionen teoretisk fortsat benyttes. Der vises blot en fejlmeddelelse.
Alligevel skal styringen altid slukkes i nogle minutter. Hvis fejlmeddelelsen fortsat vises efter genaktivering af sty-
ringen, skal fejlmeddelelsen noteres, styringen slukkes, og fejlmeddelelsen omgaende meddeles det faguddanne-
de personale.
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Huvis fejlen stadig er der, og/eller fejlens ngje karakter ikke er klar, skal det faguddannede personale straks informe-
res. Det faguddannede personale har omfattende muligheder for at undersege fejl, afhjelpe arsagen og hurtigt
igen goere kerestolen funktionsdygtig.

Alt efter fejlens alvorlighed kan systemet ogsa automatisk igangseette tiltag som eksempelvis at mindske hastighe-
den.

8.3.2 Nadtilstand (Fallback-mode)

| normale tilfeelde meddeler aktuatorerne (justeringsmotorer) palideligt deres position til styringen. P4 den méade

kan der keres ngjagtigt til de forskellige seedepositioner, som overvages sikkert. Hvis denne fejlmelding er forstyr-

ret eller i modstrid med andre signaler, registrerer styringen automatisk denne fejl og viser en fejlmeddelelse. Bru-

geren kan bekrzfte fejlmeddelelsen og igen betjene kerestolen i nedtilstand.

| nedtilstand er kerestolens funktion kraftigt begreenset:

* Aktuatorernes positioner bliver nu kun registreret i deres endepositioner af sensorerne. Dermed kerer de elek-
triske seedefunktioner mindre jeevnt end ellers.

* Nar benstatter eller rygleen justeres, foretages der ikke leengere nogen automatisk biomekanisk leengdeudlig-
ning. Det kan gere brugerens ssedeposition mere ubekvem.

* Hovis bestemte seedepositioner gemmes som memory-funktioner, kan der ikke leengere keres til dem.

* Hovis szedet er udstyret med en saedehgjdejustering, kan det give en uensket let heeldning af szedet (saedetilt).

| nedtilstand skal seedet sa vidt muligt keres til grundstillingen (kereposition). Aktuatorerne skal s& kun betjenes,

hvis det er strengt nedvendigt. Nadtilstanden anvendes udelukkende til at forblive mobil, indtil det faguddannede

personale er blevet kontaktet. Efterfelgende skal fejlene kontrolleres og afhjeelpes fagligt korrekt af det faguddanne-

de personale. De viste fejlmeddelelser giver det faguddannede personale yderligere informationer om, hvad &rsa-

gen til udlesningen af nedtilstanden er.

8.3.3 Fejloversigt for kerestolens styring

INFORMATION

Alt efter version eller det landespecifikke udstyr kan listen over relevante fejlmeddelelser afvige fra den her viste
oversigt.

Kerestolsstyringen viser advarsler og fejl sa detaljeret som muligt ved at den skelner mellem forskellige fejlkoder.
Det er ikke alle viste fejl, som brugeren selv kan afhjeelpe. Derfor viser falgende oversigt kun de fejlkoder og afhjeel-
pningstiltag, som brugeren selv kan kontrollere og udfere.

Hvis der vises en advarsel eller en fejl, der ikke ses i felgende oversigt, skal du slukke styringen og kort tid efter
teende den igen. Huvis fejlen fortseetter, skal du omgaende kontakte faguddannet personale. Det geelder ogsa for
advarsler og fejl, der ikke kan afhjeelpes med de nzevnte afhjeelpningstiltag.

Fejlmeddelelser (udvalg) pa ICON handmodulet eller ICON LCD-modulet

Fejlkode |Fejltype Betydning Afhjeelpning

3 Fejl Bremse 1 ikke tilsluttet 1. Sluk styringen; 2. Abn bremsearmen, og

4 Fejl Bremse 2 ikke tilsluttet luk den igen; 3. Teend styringen

Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale

5 Advarsel Ledsagerstyring: Til/Fra-jackstik | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

6 Advarsel LCD-modul: Til/Fra-jackstik | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

7 Advarsel Handmodul: Til/Fra-jackstik | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

8 Advarsel Sekundzert joystick: Til/Fra-jack-|1. Sluk styringen; 2. Traek jackstikket ud, og
stik frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

9 Advarsel Ledsagerstyring: Modus-jackstik [ 1. Sluk styringen; 2. Trzek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

10 Advarsel LCD-modul: Modus-jackstik | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

11 Advarsel Handmodul: Modus-jackstik | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen

12 Advarsel Sekundeert joystick: Modus-jack- | 1. Sluk styringen; 2. Treek jackstikket ud, og
stik frakoblet seet det i igen; 3. Teend styringen
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Fejlkode |Fejltype Betydning Afhjzaelpning
16 Fejl Bremse 1 kortsluttet eller forkert|1. Sluk styringen; 2. Abn bremsearmen, og
programmeret luk den igen; 3. Teend styringen
17 Fejl Bremse 2 kortsluttet eller forkert | Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
programmeret net personale
20 Advarsel/Fejl Batteriunderspaending Opladning af batteriet
21 Fejl Batterioverspeending  (batterier | 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
evt. overopladet) systemet genstarter; 3. Teend styringen; 4.
Kor langsomt videre og ikke hurtigt nedad
med fuldt ladede batterier
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
22 Advarsel Reduktion af omdrejningstal (bat- | 1. Ker langsomt videre; 2. Ker ikke hurtigt
terioverspaending) nedad med fuldt ladede batterier; 3. Hvis
det fortseetter: Kontakt det faguddannede
personale
INFORMATION: Systemet reducerer ha-
stigheden, hvis batteriernes ladning er
for stor, men ligger under graenseveerdi-
en, som udloser overspandingsfejlen
(fejl 21).
23 Fejl Fejl pa motor 1 1. Sluk styringen; 2. Abn bremsearmen, og
24 Fejl Fejl pa motor 2 luk den igen; 3. Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
25 Fejl Fejl pa bremse 1 1. Sluk styringen; 2. Abn bremsearmen, og
26 Fejl Fejl pa bremse 2 luk den igen; 3. Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
27 Fejl Fejlmeddelelse pa grund af mo-|1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
toreffekt Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
28, 29 Advarsel Fejlmeddelelse fra stremmodulet |1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
(controller) pa grund af elektrisk | systemet genstarter; 3. Teend styringen
slukning af motor
30 Fejl Fejlmeddelelse fra strammodulet|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
(controller) pa grund af elektrisk | systemet genstarter; 3. Teend styringen
slukning af motor
31 Advarsel Motorblokade registreret 1. Nulstil og forseg at overvinde forhindrin-
gen med storre hastighed; 2. Hvis motoren
igen blokeres: Ker rundt om forhindringen,
eller find et sted, hvor den ikke er ligesa hgj
32 Fejl Overtemperatur INFORMATION: Korestolen stopper for
at beskytte systemets elektronik.
1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
Teend styringen
33 Advarsel Hastighedsreducering (overtem- [ INFORMATION: Korestolen mindsker ha-
peratur) stigheden for at beskytte systemets
elektronik.
1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
Teend styringen
34 Fejl Speendingsfald pa det primeere|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at

moduls BUS-system (handmo-

dul/LCD-modul)

systemet genstarter; 3. Teend styringen

INFORMATION: Hvis et terapibord er
bygget med bordmodul, skal du kontrol-
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Fejlkode |Fejltype Betydning Afhjzaelpning
lere tilslutningen til forlaengerledningen
for snavs, og at den sidder ordentligt.
35, 36 Fejl/advarsel Joystick er ikke i nulposition 1. Sluk styringen; 2. Fa joysticket i neutral
position; 3. Teend styringen
37 Advarsel Skiftefunktion pa joystick/trykk-|1. Sluk styringen; 2. Ger den nedtrykte skif-
nap er trykket ned ved teending | tefunktion fri; 3. Teend styringen
43 Advarsel Motor 1: Stremmaling uden for|1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
omradet Teend styringen
44 Advarsel Motor 2: Stremmaling uden for |Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
omradet net personale
46 Advarsel Bluetooth fungerer ikke 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
49 Fejl DMS-fejl 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
50 Advarsel Styringsmodul er blevet udskiftet|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
eller erstattet systemet genstarter; 3. Teend styringen
51 Advarsel Styringsmodul er blevet tilfojet 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
52 Advarsel Styringsmodul er blevet fijernet 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
53 Advarsel Suge-puste-styring var aktiv efter | 1. Sluk styringen; 2. Aktivér ikke suge-puste-
aktivering af styringen (i stedet|styringen, nar styringen aktiveres
for neutral position)
54 Fejl Suge-puste-styring var aktiv efter | 1. Sluk styringen; 2. Aktivér ikke suge-puste-
aktivering af styringen uden for|styringen, nar styringen aktiveres
neutral position
56 Advarsel Overspeending i en ssedeaktua-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
tor systemet genstarter; 3. Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
57 Fejl Kraftig overtemperatur i en see-|1. Sluk styringen; 2. Lad systemet keole af; 3.
deaktuator Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
58 Fejl H-bro defekt (i en seedeaktuator) |1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
59 Fejl ADC Overrun (problem ved ana-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
log-/digital-konvertering) systemet genstarter; 3. Teend styringen
60 Fejl Suge-puste-styringens  tryksen-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
sor er ikke tilsluttet systemet genstarter; 3. Teend styringen
62 Advarsel Fejl pa aktuator-releeet 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
66, 67 Advarsel/Fejl Underspeending pa aktuatoren 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen; 4.
Oplad batteri
68 Advarsel Hastighedsreducering (strembe- [INFORMATION: Systemet reducerer ha-
greensning) stigheden, hvis stremmen er for stor.
Lad systemet kele af, og kere langsommere
72 Advarsel Hastighedsreducering  (stabili- [ INFORMATION: Systemet reducerer ko-
tetskontrol) rehastigheden, hvis korestolen skrider
under korsel.
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Fejlkode |Fejltype Betydning Afhjzaelpning
Ker langsommere, og tilpas kerselsadfzer-
den til underlagets omsteendigheder
73 Advarsel Timeout for hastighedstilbage-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
melding systemet genstarter; 3. Teend styringen
74 Advarsel Intervention ved kersel pa en|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
rampe systemet genstarter; 3. Teend styringen; 4.
Kontrollér om rampen egner sig i forhold til
produktets stigeevne; 5. Lad efter behov
rampen blive tilpasset af faguddannet perso-
nale
80 Advarsel System i konfigurationstilstand Sluk ferst strammen, nér konfigurationen er
afsluttet
81 Fejl Overstrom i motor M1 1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
89 Fejl Overstram i motor M2 Kontrollér, om motorer kan beveege sig frit,
og om hjul er blokerede; 4. Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
85 Advarsel Gyro-signal-forskydning (greense|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
for omdrejningstal eller tempera- | systemet genstarter; 3. Teend styringen
turomrade overskredet)
86 Fejl Sluk og teend af styringen pakree-|1. Sluk styringen, og vent kortvarigt; 2.
vet Teend styringen
87 Fejl Overtemperatur i en saedeaktua- | 1. Sluk styringen; 2. Lad systemet kele af; 3.
tor Teend styringen
Hvis der stadig er en fejl: Kontakt faguddan-
net personale
88 til 100 |Advarsel Fejl pa belysningen INFORMATION: Disse meddelelser indi-
kerer en defekt pa belysningen, der kun
kan afhjeelpes af faguddannet persona-
le.
Kontakt faguddannet personale
174 Advarsel Ugyldig memory-position INFORMATION: Den gemte position er
inkonsistent eller kan ikke nas.
1. Gem igen memory-positionen i styringen
med eendret indstilling; 2. Hvis fejlen fort-
seetter: Kontakt faguddannet personale
203 Fejl Testfejl for karslen 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
204 Advarsel/Fejl Kommunikationsfejl registreret 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
205 Advarsel Hukommelsesfejl registreret 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
206 Advarsel/Fejl Datafejl registreret 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
208 Advarsel/Fejl Overvagningsfejl registreret 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
209 Advarsel Overvagningssoftware: Downlo-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
adfejl registreret systemet genstarter; 3. Teend styringen
210, 211 |Fejl Softwarefejl registreret 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
212 Advarsel Nulstil til standardveerdier 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
systemet genstarter; 3. Teend styringen
213 Advarsel Parameterdatabank blev gendan- | 1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at

net

systemet genstarter; 3. Teend styringen
Hvis funktionen er unormal, bedes du kon-
takte faguddannet personale.
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Fejlkode |Fejltype Betydning Afhjeelpning

214 Advarsel Fejl ved indlzesning af parame-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
terdatabanken systemet genstarter; 3. Teend styringen

215 Advarsel Parameterdatabank blev ikke|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
gemt systemet genstarter; 3. Teend styringen

221 Fejl Fejl pa gyroskop/accelerations-|1. Sluk styringen; 2. Vent 5 sekunder pa, at
sensor systemet genstarter; 3. Teend styringen

8.3.4 Fejloversigt for ledsagerstyring

| INFORMATION |

Hvis ledsagerstyringen er aktiv, og LED-displayet blinker [Opladningstilstand] sammen med LED-displayet [Mo-
dus] 8 x, kan fejlmeddelelserne kun vises pa handmodulet eller LCD-modulet. | sa fald skal ledsagerstyringen
slukkes. Yderligere informationer om foreliggende fejl vises sa pa handmodulets eller LCD-modulets display (se
side 130 ff.).

LED-indikator [Ladetilstand]

LED Fejl/advarsel Arsag Mulig foranstaltning
Red blinker Batteriunderspaending Dyb batteriafladning Hurtigst mulig opladning
Gren blinker Batterioverspeending Speending for hgj (efter af- | Ker langsomt videre
sluttet opladning og kersel
ned ad bakke)

LED-indikator [Modus]

LED Fejl/advarsel Arsag \Mulig foranstaltning
Red blinker Forskellige fejl pa produk-|Yderligere informationer om foreliggende fejl vises pa
tet handmodulets eller LCD-modulets display (se side 130
ff.).
LED-indikator [valgt elektrisk saedefunktion]
LED Fejl/advarsel Arsag Mulig foranstaltning
LED for rygflade blinker Fejl pa& motor rygvinke-|Kabelfering eller stikkon-|Kontrollér kabelfering/stik-
lindstilling takt fejlbehaeftet kontakter
Aktuator defekt Kontakt forhandleren
LED siddeflade blinker Fejl motor seedetilt Kabelfering eller stikkon-|Kontrollér kabelfaring/stik-
takt fejlbehaeftet kontakter
Aktuator defekt Kontakt forhandleren
2 LED'er under siddefla- |Fejl i motor til seedehgjde-|Kabelfering eller stikkon-|Kontrollér kabelfering/stik-
den blinker indstilling takt fejlbehaeftet kontakter
Aktuator defekt Kontakt forhandleren
LED'er for rygflade og sid- | Temperaturadvarsel elek-| Overophedning pga. steerk | Afkelingsfase
deflade blinker trisk saedefunktion belastning

8.4 Adfeerd ved uheld
| INFORMATION |

Veer opmeerksom pa, at nedenstaende anvisninger ogsa geelder for punktering. Det anbefales ikke, at brugeren
eller en ledsager udferer reparation af deek pa egen hand.

| tilfeelde af punktering skal det faguddannede personale informeres, som har tilpasset dette produkt eller fabrikan-
tens service. Samtidig skal alle relevante informationer meddeles, sasom type elkerestol, type uheld (f.eks. proble-
mer med motoren) og om muligt elkerestolens serienummer.

For at fa hurtig hjeelp er det hensigtsmaessigt at notere adresse og telefonnummer pa det faguddannede personale
pa det dertil beregnede omrade pa brugsanvisningens bagside. Iseer ved udenderskaersel skal disse informationer
altid medbringes.

Bemeerk: Elkerestolens serienummer samt forhandlerens kontaktoplysninger, safremt de er gemt, kan ogsa abnes
via styringen:

* Handmodul: Omrade "Indstillingsfunktioner > Systeminformationer (se side 35)
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* LCD-Modul: Omradet "Auxiliary" > "System information" (Indstillingsfunktioner > Systeminformationer) (se
side 37)

9 Bortskaffelse

9.1 Sikkerhedsanvisninger

| BEM/ERK

Bortskaffelse af batteri

Miljgforurening grundet ukorrekt bortskaffelse

» Overhold batteriproducentens patrykte anvisninger ved handtering af batterierne.
» Veer opmeerksom pa, at batterier ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.

9.2 Oplysninger om bortskaffelse
| tilfeelde af bortskaffelse skal produktet returneres til det faguddannede personale.
Defekte batterier kan returneres til det faguddannede personale ved keb af nye batterier.

Alle produktets komponenter bortskaffes i henhold til de geeldende regler om miljgbeskyttelse i det pageeldende
land.

10 Juridiske oplysninger

Alle retlige betingelser er undergivet det pageeldende brugerlands lovbestemmelser og kan variere tilsvarende.

10.1 Ansvar

Fabrikanten patager sig kun ansvar, hvis produktet anvendes i overensstemmelse med beskrivelserne og anvisnin-
gerne i dette dokument. Fabrikanten patager sig intet ansvar for skader, som er opstaet ved tilsideseettelse af dette
dokument og iseer forarsaget af ukorrekt anvendelse eller ikke tilladt sendring af produktet.

10.2 Garanti

Yderligere oplysninger om garantibetingelserne kan du fa hos det faguddannede personale, som har tilpasset dette
produkt, eller hos fabrikantens serviceafdeling.

10.3 Meddelelse om databeskyttelse

Nogle af produktets komponenter indeholder datalagringsmoduler, der bruges til at lagre data midlertidigt eller
permanent. Disse er kun af teknisk art og tjener brugerens sikkerhed, identifikation og korrektion af fejl og/eller op-
timering af produktets funktioner.

Afhzengigt af model og udferelse registreres fejlfunktioner og fejl i sikkerhedsrelevante komponenter samt status-
meddelelser om enkelte komponenter. Ved udleesning af datalagringsmodulerne foreligger dataene i servicetilfeel-
de i anonymiseret/pseudonymiseret form. Dataene gemmes, behandles og bruges tilsvarende af Ottobock i over-
ensstemmelse med de relevante databeskyttelsesregler.

Kontakt venligst datenschutz@ottobock.de i tilfzelde af detaljerede spergsmal. Ved spergsmal mht. forsyning kon-
takt det faguddannede personale.

10.4 Levetid
Forventet levetid: 8 ar

Den forventede levetid er blevet fastlagt med udgangspunkt i konstruktionen, produktionen og anvisningerne til for-
malsbestemt anvendelse. Dette inkluderer ogsa bestemmelserne om vedligeholdelse, forskrifterne til opretholdelse
af funktionsdygtigheden og bestemmelserne om produktets sikkerhed.

11 Tekniske data

| INFORMATION |
» Mange tekniske data er i det felgende angivet i mm. Veer opmaerksom pa — safremt der ikke er angivet andet —
at indstillingerne pa produktet ikke foretages i mm-omradet, men i trin pa ca. 0,5 cm eller 1 cm/2 cm.

» Veer opmeerksom pa, at de veerdier, der er opnaet under indstillingen, kan afvige fra de vaerdier, der er anfort i
det folgende. Afvigelsen kan veere £10 mm og *2°.
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INFORMATION

De efterfolgende tabeller kan indeholde tekniske data, som ikke relaterer til dit produkt pa grund af den valgte
konfiguration.

Produktklassificering

Anvendelsesklasse (jeevnfor DIN EN 12184)
Klasse A

Anvendelsesklasse (jeevnfor DIN EN 12184)
Klasse B

Mulige fremdriftstyper

Drevtype
Forhjulstreek

Drevtype
Centerhjulsdrev

Elkorestolens maksimalvaegt

Vaegt forhjulstraek
Maksimalveegt ‘ 172 kg (379 Ibs)

Vaegt centerhjulsdrev
Maksimalvaegt ‘ 182 kg (401 Ibs)

Maksimal nyttelast — mulige varianter

Nyttelast

Maksimal nyttelast | 160 kg (352,7 Ibs); nyttelasten reduceres afhaengigt af udstyret
Begraensning af den anforte nyttelast — afhangigt af udstyr

Elkerestol i kombination med Maksimal nyttelast

Siddepude Terra, Terra Aquos, Terra Flair 150 kg (330,7 Ibs)

Maksimal brugervaegt — afhaenger af bestilling og udstyr

Brugervaegt*

Maksimal brugervaegt 30 kg (66 Ibs)
(Bruger + bagage)

Brugervaegt*
Maksimal brugerveaegt 40 kg (88 Ibs)
(Bruger + bagage)

Brugerveegt*
Maksimal brugerveegt 50 kg (110 Ibs)
(Bruger + bagage)

Brugerveegt*

Maksimal brugerveegt 60 kg (132 Ibs)
(Bruger + bagage)

Brugervaegt®

Maksimal brugervaegt 70 kg (154 Ibs)
(Bruger + bagage)

Brugervaegt*

Maksimal brugervaegt 80 kg (176 Ibs)
(Bruger + bagage)
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Brugervaegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

90 kg (198 Ibs)

Brugervaegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

100 kg (220 Ibs)

Brugerveaegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

110 kg (242,5 Ibs)

Brugerveegt*

Maksimal brugervaegt
(Bruger + bagage)

120 kg (264,5 Ibs)

Brugerveegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

130 kg (286,6 Ibs)

Brugervaegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

140 kg (308,6 Ibs)

Brugervaegt*

Maksimal brugervaegt
(Bruger + bagage)

150 kg (331 Ibs)

Brugervaegt*

Maksimal brugerveegt
(Bruger + bagage)

160 kg (352,7 Ibs)

* Produktet er indstillet til den anferte maksimale brugervaegt. Overskrid ikke den maksimale brugerveegt. Hvis du
mener, at indstillingsaendringer pa tipsikringen er nadvendige, skal du kontakte det faguddannede personale.

Mal og vaegt - elkorestol

Mal og vaegt (forhjulstraek)*

Totalbredde

Maksimal: 650 mm (25,6")

Samlet leengde (med lodret benstette)**

Maksimal: 1260 mm (49,6")

Veegt af den tungeste aftagelige del

Ekstraudstyr bagagebeerer: 2,2 kg (4,8 Ibs)
Ekstraudstyr hovedstette: 1,1 kg (2,4 Ibs)

Transportveegt™*

Se "Veegt", se "Veegt af den tungeste aftagelige del"

Tilladt samlet vaegt med bruger og tilbe-
her

Version 6 km/h og 7,2km/h med drevfabrikant
(705 Ibs)

Version 6 km/h og 7,2 km/h med drevfabrikant AMT: 380 kg (838 Ibs)
Version 10 km/h: 320 kg (705 Ibs)

LINIX: 320 kg

*kkk

Minimal venderadius

650 mm (25,6")

*kkkk

Minimal vendeomrade

1300 mm (51,2")

Dekstarrelse foran/bagved

9II/10II

Deekstarrelse pa drivhjul

14"

* afheengigt af valgt udstyr
** + 20 mm (0,8") med bagagebeerer
*** Veegt af den tungeste del

*kkk

***** DIN EN 12184, Klasse A

afheengigt af konfiguration og valgmuligheder; anfert veerdi = mindste indstilling

Mal og vaegt (centerhjuldrev)*

Totalbredde

Maksimal: 650 mm (25,6")

Samlet leengde (med lodret benstette)**

Maksimal: 1240 mm (48.8")
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Mal og vaegt (centerhjuldrev)*

Vaegt af den tungeste aftagelige del

Ekstraudstyr bagagebeerer: 2,2 kg (4,8 Ibs)
Ekstraudstyr hovedstette: 1,1 kg (2,4 Ibs)

Transportveegt***

Se "Veegt", se "Veegt af den tungeste aftagelige del"

Tilladt samlet vaegt med bruger og tilbe-
her

Version 6 km/h og 7,2km/h med drevfabrikant LINIX: 320 kg
(705 Ibs)

Version 6 km/h og 7,2 km/h med drevfabrikant AMT: 380 kg (838 Ibs)
Version 10 km/h: 320 kg (705 Ibs)

Minimal venderadius****

620 mm (24,4")

Minimal vendeomrade*****

1240 mm (48,8")

Deekstarrelse foran/bagved

6||

Dzeksterrelse pa drivhjul

14"

* afhaengigt af valgt udstyr
** + 60 mm (2,36") med bagagebeerer
*** Veegt af den tungeste del

*kkk

***** DIN EN 12184, Klasse A

afheengigt af konfiguration og valgmuligheder; anfert veerdi = mindste indstilling

Pakkemal

Leengde i sammenpakket stand

Minimal: 920 mm (36,2")

Bredde i sammenpakket stand

Maksimal: 650 mm (25,6")

Hejde i sammenpakket stand

Minimal: 1050 mm (41,3"); maksimal: 1250 mm (49,2")

Mal og funktioner - saede

Mal - APS-sa&de

Effektiv seededybde* 300 - 560 mm (11,8" - 22")
Effektiv seedebredde* 320 - 560 mm (15,6" - 22")
Effektiv rygleensbredde* 300 - 560 mm (11,8" - 22")
Seedehgjde foran** 420 - 580 mm (16,5" - 22,8")
Underbensleengde*** 230 - 440 mm (9" - 17,3")

Hejde pa rygleen****

650/750 mm (25,6"/29,5")

Afstand fra hemiarmleen til seede

180 - 400 mm (7,1" - 15,7")

Hemiarmlaenets forreste position

200 - 350 mm (7,9" - 13,8")

* | trin pa 20 mm

** ved 0° seedeheeldning, uden siddepude, i trin pa 20 mm

*** | trin p4 10 mm

**** Afvigelser ved ADI-rygleen (Baxx Line) mulige

Sade- og ryglaensjustering

Indstillet heeldning af seedet fortil

0°/2°/4° (afheengigt af bestilling og/eller valgt ekstraudstyr)

Saedeheldning*

Ved lofte-/tiltmodul: minimal: -30°; maksimal: 45°

Ved tiltmodul: minimal: 0°; maksimal: 45°

Ryglaensvinkel**

Minimal: 85°; maksimal: 165°

Benstattevinkel**

Minimal: 90°; maksimal: 170°

* Veerdiomrade varierer efter valgt ekstraudstyr; ** Informationer uden hensyntagen til den indstillede haeldning
** Informationer uden hensyntagen til den indstillede heeldning

Siddefunktion (elektrisk)

Justering af rygleensvinkel

kan justeres trinlest med op til 70° (85°-120°; 100° - 140°; 95° -
165°)*

Justering af benstotte

kan justeres trinlest med op til 75°

Sadetilt**

kan justeres med op til 45° posteriort (med tyngdepunktforskydning)

Justering af seedehgjde**

kan justeres med op til 300 mm (11,8"); maks. nyttelast: op til 160 kg
(352,7 lbs)
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Siddefunktion (elektrisk)

Kombination justering af ssedehgjde/see-
detilt 1**

Justering af seedehgjde: kan indstilles med op til 300 mm (11,8");
Seedetilt kan indstilles med op til 15° anteriort og 45° posteriort;
maks nyttelast: op til 160 kg (352,7 Ibs)

Kombination justering af ssedehojde/sze-
detilt 2**

Justering af seedehgjde: kan indstilles med op til 300 mm (11,8");
Seedetilt: kan justeres med op til 30° anteriort (fabriksindstilling "Acti-
ve Touch") og 45° posteriort; inklusive knaepude

maks nyttelast: op til 160 kg (352,7 Ibs)

* indikationsbestemt
** afheengigt af valgt udstyr

Drivhjul og styrehjul — mulige varianter

Drivhjul

Hjulsterrelse 14"

Deektype Luftdeek

Lufttryk Indstil lufttrykket iht. oplysningen pa daekket for at undga personska-
der eller beskadigelser pa produktet: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Drivhjul

Hjulsterrelse 14"

Deektype PU-daek

Styrehjul

Hjulsterrelse 6"

Daektype PU-daek

Styrehjul

Hjulsterrelse 9"

Daektype Luftdeek

Lufttryk Indstil lufttrykket iht. oplysningen pa deekket for at undga personska-
der eller beskadigelser pa produktet: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Styrehjul

Hjulsterrelse 9"

Deektype PU-deek

Styrehjul

Hjulsterrelse 10"

Deektype Luftdeek

Lufttryk Indstil lufttrykket iht. oplysningen pa daekket for at undga personska-
der eller beskadigelser pa produktet: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Styrehjul

Hjulsterrelse 10"

Deektype PU-daek

Koredata, batterier, reekkevidde

Koredata

Hastighed* Nojagtige informationer, se typeskilt: 6 km/h (3,7 mph); 7,2 km/h
(4,4 mph); 10 km/h (6,2 mph)**

Nominel stigning (basismodel)** Minimal: 9° (15,8 %); maksimal: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet — op ad bakke Minimal: 9° (15,8 %); maksimal: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet — ned ad bakke Minimal: 9° (15,8 %); maksimal: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet — sideveerts Minimal: 9° (15,8 %); maksimal: 10° (17,5 %)

Dynamisk stabilitet — op ad bakke,|Minimal: 6° (10,5 %); maksimal: 10° (17,5 %)

fremad***
Minimal: 6° (10,5 %); maksimal: 10° (17,5 %)

490E75=2_C 139



Tekniske data

Koredata

Dynamisk stabilitet op ad bakke, bag-

leens***

Dynamisk stabilitet — sideveerts**** Minimal: 6° (10,5 %); maksimal: 10° (17,5 %)

Forceringshgjde (f.eks. kantsten*****) Minimal: 50 mm (2"); maksimal 65 mm (2,5")

Bremseleengde (jeevnfer |ved 6 km/h (3,7 mph): 1000 mm (39,4") — vandret

DIN EN 12184)****** ved 7,2 km/h (4,4 mph): 1200 mm (47,2") — vandret
ved 10 km/h [6,2 mph]: 2100 mm (82,7") — vandret

* Den angivne hastighed kan afvige med +10 %.

** Styringen og motorerne skal beskyttes mod overbelastning. Derfor afhaenger den konstante stigeevne af den
samlede veegt (kerestolens vaegt + brugerens veegt + bagage) samt af underlagets beskaffenhed, udenderstempe-
ratur, batterispeending og brugerens kereadfserd. Den konstante stigeevne kan for den enkelte bruger veere bety-
deligt lavere end den anferte stigeevne.

*** Tilladt stigeevne med nedsaenkede saedefunktioner, rygleen i lodret stilling og nedseenkede benstatter

**** Ved vending pa skraninger

***** Maksimal hejde pa kantsten, som karestolen kan kere sikkert ned fra

o+ FORSIGTIG! Bremselaengden kan forlaenges tilsvarende pga. brugerens veegt, bagage, monteret til-
behor og daekkenes tilstand samt af vejrforhold og overfladen.

Elektrisk anleeg*

IP-kapslingsklasse (jeevnfer DIN EN|IP44

60529)

Driftsspeending 24V DC

Lys

LED-frontlys 12V, vedligeholdelsesfri

LED-baglys 12 V, vedligeholdelsesfri

Sikringsautomat 100 A

Ladeapparat Fa flere detaljer i den medfelgende brugsanvisning til ladeapparatet

* Produktet opfylder alle krav i ISO 7176-14.

Batteri
Batterier ‘2 x 12 V; 62 Ah (C5) / 79,6 Ah (C20); gel; vedligeholdelsesfri

Mindste reekkevidde (pa plant underlag)*
Batteri med 62 Ah (C5) / 79,6 Ah (C20) |ca. 30 km (18,6 miles)

* Den anferte reekkevidde blev udregnet i henhold til de definerede betingelser iht. ISO 7176-4. | praksis kan raek-
kevidden reduceres med op til 50 %. Se i den forbindelse kapitlet "Reekkevidde" i brugsanvisningen (til brugere).

Batteri
Batterier |2 x 12 V; 63 Ah (C5) / 74 Ah (C20); gel; vedligeholdelsesfri

Mindste reekkevidde (pa plant underlag)*
Batteri med 63 Ah (C5) / 74 Ah (C20)  |ca. 30 km (18,6 miles)

* Den anferte reekkevidde blev udregnet i henhold til de definerede betingelser iht. ISO 7176-4. | praksis kan raek-
kevidden reduceres med op til 50 %. Se i den forbindelse kapitlet "Reekkevidde" i brugsanvisningen (til brugere).

Batteri (leveres ikke af Ottobock)

Kreevede specifikationer 2 x 12 V; til maks. 75 Ah (C5) / til maks. 92 Ah (C20); gel; vedligehol-
delsesfri

Ladeapparat (leveres ikke af Ottobock)*
Kreevede mindstespecifikationer** Ladeapparater til batterikapaciteter pa 25-56 Ah (C5): 8 A

Ladeapparater til batterikapaciteter pa 45-65 Ah (C5): 10 A
Ladeapparater til batterikapaciteter pa 55-75 Ah (C5): 12 A

Beskyttelsesisolering (klasse 2) iht. IEC 60335-2-29; kapslingsklasse:
IP21 (Ottobock anbefaler ladeapparater med kapslingsklasse 1P21)

Ladeapparatet opfylder de standardmaessige krav i EN 12184.
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Tekniske data

Ladeapparat (leveres ikke af Ottobock)*

Det omfatter ogsa kravene iht. ISO 7176-14 (ladeapparat med beskyt-
telse af poler; ladeapparat oplader batterierne i lsbet af 8 timer til
mindst 80 %; ladeapparat indeholder informationer om nominel kapa-
citet, og om der er mulighed for at oplade om natten; ladeapparat vi-
ser, at batteriet er korrekt tilsluttet)

Enheden opfylder de standardmeessige krav i
ISO 7176-25.

ISO 7176-21 og

* Fa flere detaljer i den medfeslgende brugsanvisning til ladeapparatet.
** Veer opmeerksom pa afvigende oplysninger fra enkelte batterifabrikanter.

Styring

Styring

Model ICON styring enAble® X1 i forbindelse med powermodul og seedemo-
dul

Maks. udgangsstrem pr. motor 120 A

Maks. antal seedefunktioner, der kan sty- |6

res

Gyrostabilitetskontrol

integreret i powermodul

Nominel indgangsspaending 24V
Driftsspeendingsomrade 17-33V
Absolut maksimalspzending 35V
Kapslingsklasse IPX4

Styringstilbehor

Model

ICON-handmodulet Standard (HCS = Handcontrol Standard)

Kraft til betjening af joysticket pa handmo-
dul

1,6 N

Nominel indgangsspaending 24V
Driftsspeendingsomrade 17-33V
Absolut maksimalspzending 35V
Kapslingsklasse IPX4

Port til opladning af eksterne enheder
(USB-C)

Ladespaending: 5 V (ingen Power Delivery)
maks. ladestream: 3 A
maks. ladeeffket: 15 W

Styringstilbehor

Model

ICON LCD-modul (DM = Display Module)

Nominel indgangsspaending 24V
Driftsspeendingsomrade 17-33V
Absolut maksimalspaending 35V
Kapslingsklasse IPX4
IR-beererfrekvensomrade* 10 - 455 kHz

Port til opladning af eksterne enheder
(USB-C)

Ladespeending: 5 V (ingen Power Delivery)
maks. ladestrem: 3 A
maks. ladeeffket: 15 W

* Infrarede funktioner er i gjeblikket ikke understettet af LCD-modulets styring.

Ekstern stremforsyning

Tilslutningsport USB-A

Ladespeending 5V (ingen Power Delivery)
maks. ladestrem 15A

maks. ladeeffket 7,5W

490E75=2_C
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Bilag

Yderligere informationer

Tilladte omgivelsesbetingelser

Driftstemperatur -15 °C til +40 °C

Transport- og opbevaringstemperatur -15 °C til +40 °C

Luftfugtighed 45 % bis 85 %; ikke-kondenserende
Korrosionsbeskyttelse

Korrosionsbeskyttelse ‘ KTL-dyplakering / pulvermaling

12 Bilag

12.1 Greensevaerdier for korestole, der transporteres i tog

| INFORMATION |

» Produkterne i serien opfylder principielt de tekniske minimumskrav i forordningen (EU) nr. 1300/2014, hvad
angar transport i tog for personer med handicap. Pa grund af forskellige indstillinger kan ikke alle udferelser
overholde greenseveerdierne.

» Ved hjeelp af nedenstaende tabel kan du eller det faguddannede personale ved maling kontrollere, om det
konkrete produkt overholder graensevaerdierne.

Kendetegn Greensevaerdi (iht. forordning (EU) nr. 1300/2014)

Leengde 1200 mm (47,2"); plus 50 mm (2") til fedderne

Bredde 700 mm (27,6"); plus 50 mm (2") pa hver side til heenderne ved
fremadbeveegelse

De mindste hjul ca. 3" eller sterre; iht. til forordningen skal det mindste hjul kunne for-
cere en spalte med en 75 mm (3") horisontal og 50 mm (2") vertikal
dimension

Hojde maks. 1375 mm (54,1"); inklusive en 1,84 m (72,5") stor mandlig ke-
restolsbruger (95. percentil)

Vendediameter 1500 mm (59,1")

Maksimal brugerveegt 300 kg (661 lbs); for kerestol med kerestolsbruger, inkl. bagage

Maksimal hejde pa en hindring, der kan |50 mm (2")

forceres

Frihgjde 60 mm (2,4"); ved en heeldningsvinkel pa 10° skal frihejden ved
fremadkersel ved slutningen af stigningen vaere mindst 60 mm (2,4")
under fodstetten

Maksimal heeldningsvinkel, hvor keresto-|6° (dynamisk stabilitet i alle retninger)

len bevarer stabiliteten 9° (statisk stabilitet i alle retninger, ogsa ved trukket bremse)

12.2 Informationer om stgjemission

| INFORMATION |

» Produkterne i serien er blevet kontrolleret i henhold til standarden ISO 7176-14, for sa vidt angar overholdelse
af bestemmelser for maksimal stgjemission.

» De opfylder alle krav i henhold til nedenfor neevnte anvendelsesomrader.

Anvendelsesomrade Maksimalt lydtryksniveau?
i lukkede rum < 65 dB(A)
uden for lukkede rum 75 dB(A)

1) jeevnfer anvendelsesomrade iht. ISO 7176-14
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